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OSTRZEZENIE

Aby ograniczyc ryzyko pozaru,

nie wolno zakrywac otworow
wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
serwetkami, zastonami itp.

Nie nalezy wystawiac urzadzenia na
dziatanie zrodet otwartych ptomieni
(np. zapalonych swiec).

Aby ograniczyc¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym, nie
nalezy narazac tego urzadzenia na
kapanie lub zachlapanie ani stawiac
na urzadzeniu naczyn wypetnionych
ptynem, na przyktad wazonodw.

Urzadzenie jest odtgczane od sieci
elektrycznej za pomoca gtéwnej
wtyczki, dlatego nalezy je podtaczy¢
do fatwo dostepnego gniazda
elektrycznego.

W przypadku zauwazenia jakiejkolwiek
nieprawidtowosci w pracy urzadzenia,
nalezy natychmiast odtaczy¢ gtéwnag
wtyczke od gniazda elektrycznego.

Nie wolno instalowac urzgdzenia w
przestrzeni zamknietej, na przyktad na
regale lub w zabudowanej szafce.

Nie wolno wystawiac baterii ani
urzadzenia z zainstalowanymi
bateriami na dziatanie silnych
Zrédet ciepta, na przyktad Swiatta
stonecznego i ognia.

Urzadzenie pozostaje podtaczone
do sieci, dopdki jest podtaczone do
gniazda elektrycznego, nawet jesli
samo urzadzenie zostato wytaczone.

Do stosowania wytacznie w
pomieszczeniach.

Dla produktéw oznaczonych
znakiem CE

Waznosc znaku CE jest ograniczona
tylko do tych krajow, gdzie jest

on narzucony prawnie, gtéwnie

w krajach Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

PRZESTROGA

Stosowanie przyrzaddw optycznych z
tym produktem powoduje zwiekszenie
zagrozenia dla oczu.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Urzadzenie jest klasyfikowane jako
produkt CLASS 1 LASER wedtug normy
IEC 60825-1:2007. Oznaczenie jest
umieszczone z tytu na zewnetrznej
stronie obudowy.

Uwagi dla klientéw w Europie

Pozbywanie sie zuzytych
baterii i zuzytego sprzetu
elektrycznego i
elektronicznego (stosowane w
krajach Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach majacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol umieszczony
na produkcie, baterii lub
na opakowaniu oznacza,
ze ani produkt, ani bateria
nie moga byc¢ ona
traktowane jako odpad
komunalny. W przypadku niektorych
rodzajow baterii symbol ten moze by¢
stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbol chemiczny
otowiu (Pb) stosuje sie jako dodatkowe
oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej
niz 0,004% otowiu. Odpowiednie
zagospodarowanie zuzytego sprzetu i
zuzytych baterii zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla
srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych
mogtoby dojs¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling materiatow
pomaga chroni¢ zasoby naturalne. W
przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo,



poprawne dziatanie lub integralnosc
danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zlecic¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej. Aby miec pewnosc¢,
ze bateria znajdujaca sie w zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym
bedzie wtasciwie zagospodarowana,
nalezy dostarczyc sprzet do
odpowiedniego punktu zbiorki. W
odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii prosimy o zapoznanie
sie z rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu
baterii. Zuzyta baterie nalezy
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki. W celu uzyskania bardziej
szczegodtowych informacji na temat
recyklingu baterii nalezy skontaktowac
sie zlokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymisie
zagospodarowywaniem odpadéw lub
ze sklepem, w ktérym zakupiono
produkt lub baterie.

Uwaga dla klientéw: ponizsze
informacje odnosza sie tylko
do wyposazenia
sprzedawanego w krajach
stosujacych dyrektywy UE.
Produkt ten zostat wyprodukowany
przez lub na zlecenie Sony Corporation.
Importer w UE: Sony Europe Limited.
Zapytania do importera w UE
dotyczace zgodnosci produktu

w Europie nalezy kierowac do
autoryzowanego reprezentanta
producenta, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D1,1935 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation niniejszym
oswiadcza, ze to urzadzenie jest
zgodne z dyrektywga 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujagcym adresem
internetowym:
http://www.compliance.sony.de/

C€

To urzadzenie radiowe przeznaczone
jest do uzytkowania z zatwierdzong
wersjga oprogramowania wskazanego
w Deklaracji zgodnosci UE.
Oprogramowanie zatadowane

do tego urzadzenia radiowego

ma potwierdzong zgodnosc z
zasadniczymi wymogami Dyrektywy
2014/53/UE.

Wersja oprogramowania: __ ____ _
Wersje oprogramowania mozna
sprawdzi¢, naciskajagc OPTIONS, a
nastepnie wybierajagc ,SYSTEM" -
VERSION" za pomoca 4/+ i [+].

Sprzet zostat przetestowany i

uznany za zgodny z ograniczeniami
okreslonymi w przepisach EMC
(zgodnosci elektromagnetycznej) z
uzyciem przewodu potgczeniowego o
dtugosci ponizej 3 m.

Ten Home Audio System zostat
zaprojektowany do uzycia w
nastepujacych celach:

¢ Odtwarzanie zrodet muzyki/
wideo zapisanych na ptytach lub
urzadzeniach USB

Przesytanie muzyki na urzadzenia
usB

Stuchanie stacji radiowych
Stuchanie dzwieku z telewizora
Odtwarzanie materiatéw
muzycznych z urzadzen BLUETOOTH
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Zabawy towarzyskie z
wykorzystaniem funkgji
przewodowego taricucha
imprezowego i bezprzewodowego
tancucha imprezowego

Informacje dotyczace licencji i
znakéw towarowych

o B2 jest znakiem towarowym
firmy DVD Format/Logo Licensing
Corporation.
Logo ,DVD+RW", ,DVD-RW”,
,DVD+R", ,DVD-R", ,DVD VIDEO" oraz
,CD" sg znakami towarowymi.
WALKMAN® i logo WALKMAN® to
zastrzezone znaki towarowe firmy
Sony Corporation.
Technologia i patenty kodowania
dzwieku MPEG Layer-3 na licencji
Fraunhofer IIS i Thomson.
Windows Media jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub
znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Produkt jest chroniony okreslonymi
prawami wtasnosci intelektualnej
firmy Microsoft Corporation.
Zabrania sie uzytkowania lub
dystrybucji takiej technologii
oddzielnie od produktu bez licencji
firmy Microsoft lub autoryzowanego
podmiotu zaleznego firmy
Microsoft.
W zestawie zastosowano
technologie Dolby* Digital.
* Wyprodukowano na licencji
Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio i symbol z podwojnym D sg
znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

W zestawie zastosowano
technologie High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™).
Terminy HDMI, HDMI High Definition
Multimedia Interface oraz logo
HDMI s3 znakami towarowymi

lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing
Administrator, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.
,BRAVIA” jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.

LDAC™ jlogo LDAC sg znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.
Stowo i logo BLUETOOTH® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi,
nalezgcymi do firmy Bluetooth SIG,
Inc.; firma Sony Corporation uzywa
tych znakdéw na licencji. Pozostate
znaki towarowe i nazwy handlowe
naleza do przedsiebiorstw, ktére je
zarejestrowaty.

Znak N-Mark jest znakiem
towarowym lub zastrzezonym
znakiem towarowym firmy

NFC Forum, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.
Android jest znakiem towarowym
Google LLC.

Google Play jest znakiem
towarowym Google LLC.

Apple, logo Apple, iPhone oraz
iPod touch sg znakami towarowymi
firmy Apple Inc. zastrzezonymi w
USA i innych krajach. App Store jest
znakiem ustugowym firmy Apple
Inc.

Siri jest znakiem towarowym firmy
Apple Inc.



¢ Okreslenie ,Made for iPod” oraz
.Made for iPhone” oznacza,

ze elektroniczne akcesorium
zostato specjalnie przygotowane
do wspétpracy z urzadzeniem

iPod lub iPhone oraz otrzymato
zaswiadczenie producenta

o spetnieniu wymagan firmy

Apple dotyczacych parametrow
uzytkowych. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie
tego urzadzenia, ani jego zgodnos¢
z wymogami bezpieczeristwa oraz
regulacjami. Prosimy zauwazyc¢,

ze uzytkowanie tego akcesorium

z urzagdzeniem iPod lub iPhone
moze wptynac na funkcjonowanie
systeméw bezprzewodowych.

TEN PRODUKT JEST
LICENCJONOWANY NA PODSTAWIE
LICENCJI NA PORTFEL PATENTOW
MPEG-4 VISUAL DO UZYTKU
PRYWATNEGO | NIEKOMERCYINEGO
PRZEZ UZYTKOWNIKA NA:

(i) KODOWANIE WIDEO ZGODNE ZE
STANDARDEM MPEG-4 VISUAL
(,MPEG-4 VIDEO")

I/LUB

(i) DEKODOWANIE MPEG-4
VIDEO, ZAKODOWANE PRZEZ
UZYTKOWNIKA W RAMACH
DZIALALNOSCI PRYWATNE)
I NIEKOMERCYINEJ I/LUB
UZYSKANE OD DOSTAWCY
WIDEO POSIADAJACEGO LICENCIE
NA DOSTARCZANIE MPEG-4
VIDEO.

DO ZADNYCH INNYCH ZASTOSOWAN
NIE SA PRZYZNAWANE

ZADNE JEDNOZNACZNE ANI
DOROZUMIANE LICENCIE.
DODATKOWE INFORMACIE, W TYM
DOTYCZACE WYKORZYSTANIA|
LICENCJONOWANIA DO CELOW
PROMOCYINYCH, WEWNETRZNYCH |
HANDLOWYCH MOZNA UZYSKAC OD
MPEG LA, L.L.C.
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

e \Wszystkie inne znaki towarowe
nalezg do odpowiednich wtascicieli.

¢ \W niniejszej instrukcji pominieto
znaki ™ i ®.

O instrukgji obstugi

Informacje zamieszczone w
niniejszej instrukcji dotycza
modeli MHC-V81D i MHC-V71D.
Jesli nie podano inaczej,
MHC-V81D stuzy w niniejszej
instrukgji do celéw ilustracyjnych.
Niniejsza instrukcja wyjasnia, jak
nalezy obstugiwac urzadzenie za
pomoca pilota. Te same czynnosci
mozna wykonywac réwniez za
pomoca przyciskdw znajdujgcych
sie na panelu dotykowym
urzadzenia i opatrzonych takimi
samymi lub podobnymi nazwami.
Ikony znajdujace sie nad kazdym
z objasnien, takie jak |EZX1,
oznaczaja rodzaj nosnika, ktérego
dotyczy opisywana funkcja.
Niektdre z zamieszczonych
ilustracji maja charakter rysunkéw
koncepcyjnych i moga nie
odzwierciedlac faktycznego
wygladu produktow.

Elementy wyswietlane na ekranie
telewizora moga réznic sie w
zaleznosci od obszaru.
Ustawienia domysine zostaty
podkreslone.

Tekst w nawiasach kwadratowych
([--]) wyswietlany jest na ekranie
telewizora, natomiast tekst w
cudzystowie (,,--") wyswietlany
jest na wyswietlacza.
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Rozpakowywanie

Ta jednostka (MHC-V81D lub

MHC-V71D) (1)

Pilot zdalnego sterowania (1)

Baterie RO3 (rozmiar AAA)(2)

Antena przewodowa FM (1)

Przewod sieciowy (1)

Przejsciéwka wtyczki sieciowej*

(1) (dostarczana tylko w niektorych

obszarach)

* Ta przejsciéwka nie nadaje sie do
uzywania w Chile, Paragwaju ani
Urugwaju. Uzywaj przejsciowki w tych
krajach, w ktérych jest to konieczne.

Boczny ochraniacz (2) (Dotyczy

wytacznie MHC-V81D)

Sruba (2) (Dotyczy wytacznie

MHC-V81D)

Rozpakowywanie jednostki powinno
odbywac sie z udziatem co najmniej
dwoch osob. Upuszczenie jednostki moze
spowodowac urazy i/lub uszkodzenie
mienia.

Obstugiwane formaty
ptytlub plikow na
ptytach/urzadzeniu
USB

Obstugiwane formaty ptyt

DVD VIDEO

DVD-R/DVD-RW w formacie DVD
VIDEO lub w trybie wideo
DVD+R/DVD+RW w formacie DVD
VIDEO

VIDEO CD (wersje 1.0,1.1i 2.0)
Super VCD
CD-R/CD-RW/CD-ROM w
formacie VIDEO CD lub Super VCD
AUDIO CD

« CD-R/CD-RW w formacie AUDIO
CcD

Obstugiwane formaty plikdw na

ptytach

e Muzyka:
Pliki MP3 (.mp3)*1*2

« Wideo:
Pliki MPEG4 (.mp4/.m4v)*?*3, pliki
Xvid (.avi)

Obstugiwane formaty plikéw na

urzadzeniu USB

e Muzyka:
Pliki MP3 (.mp3)*™2, pliki WMA
(.wma)*2, pliki AAC (.m4a/.mp4/
.3gp)*?, pliki WAV (.wav)*?

« Wideo:
Pliki MPEG4 (.mp4/.m4v)*2*3 pliki
Xvid (.avi)

« Plyty muszg by¢ zapisane w

nastepujacym formacie:

— Ptyty CD-ROM/-R/-RW w formacie
DATA CD zawierajgce pliki MP3*™2,
MPEG4*2*3 oraz Xvid i zgodne ze
standardem ISO 9660*4 Poziom1/
Poziom2 lub Joliet (format
rozszerzony).

— Ptyty DVD-ROM/-R/-RW/+R/+RW
w formacie DATA DVD zawierajgce
pliki MP3*™*2 MPEG4*2*3 oraz Xvid
i zgodne ze standardem UDF
(Universal Disk Format).

System bedzie podejmowac préby

odtwarzania wszelkich danych z

podanymi powyzej rozszerzeniami,

nawet jesli nie bedg one zapisane w

obstugiwanym formacie. Odtwarzanie

takich danych moze powodowac
generowanie intensywnego szumu,
co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
zestawu gtosnikowego.
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MP3 (MPEG 1Audio Layer 3)

to okreslony przez ISO/MPEG

standardowy format zapisu

skompresowanych danych audio. Pliki

MP3 muszg by¢ zapisane w formacie

MPEG 1 Audio Layer 3.

Plikéw zabezpieczonych systemem

ochrony praw autorskich (Digital Rights

Management) nie mozna odtwarzad

na tym zestawie.

Pliki MPEG4 muszg by¢ zapisane

w formacie MP4. Obstugiwane s3

nastepujace kodeki wideo i audio:

— Kodek wideo: MPEG4 Simple Profile
(standard AVC nie jest obstugiwany.)

— Kodek audio: AAC-LC (standard HE-
AAC nie jest obstugiwany.)

Format logiczny plikdw i folderéw

na ptytach CD-ROM, okreslony przez

ISO (Miedzynarodowa Organizacje

Normalizacyjna).

Ptyty/pliki, ktérych nie mozna
odtwarzacd

Odtwarzanie wymienionych

ponizej ptyt nie jest mozliwe.

—BD (ptyty Blu-ray)

—Ptyty CD-ROM zapisane w
formacie PHOTO CD

—Obszary danych ptyt CD-Extra
lub Mixed Mode CD*

—Ptyty CD Graphics

—Ptyty Super Audio CD

—DVD Audio

—Ptyty DATA CD/DATA DVD
zapisane w formacie Packet
Write

—DVD-RAM

—Ptyty DATA CD/DATA DVD,
ktére nie zostaty prawidtowo
sfinalizowane

—Ptyty DVD-R/-RW zgodne ze
standardem CPRM (Content
Protection for Recordable
Media) zapisane za pomoca
programéw typu Copy-Once

*

—Ptyty o niestandardowym
ksztatcie (np. serce, kwadrat lub
gwiazda)

—Ptyty, na ktérych znajduje sie
przyklejona tasma klejaca,
papier samoprzylepny lub
naklejka

Odtwarzanie wymienionych

ponizej plikdow nie jest mozliwe.

—Pliki wideo o rozmiarach
powyzej 720 (szerokos$¢) x
576 (wysokosc).

—Pliki wideo o wysokim stosunku
szerokosci do dtugosci.

—Pliki WMA w formacie WMA
DRM, WMA Lossless lub WMA
PRO.

—Pliki AAC w formacie AAC DRM
lub AAC Lossless.

—Pliki AAC kodowane w
czestotliwosci 96 kHz.

—Pliki zaszyfrowane lub
zabezpieczone hastami.

—Piki zabezpieczone systemem
ochrony praw autorskich DRM
(Digital Rights Management).

—Niektore pliki Xvid dtuzsze niz
2 godziny.

Pliki audio MP3 PRO mozna

odtwarzac jako pliki MP3.

Zestaw moze nie by¢ w stanie

odtworzy¢ pliku Xvid powstatego

w wyniku potaczenia dwéch lub

wiecej plikéw Xvid.

Mixed Mode CD: W tym formacie

pierwsza $ciezka zawiera dane,

natomiast wszystkie kolejne
odpowiadajg zapisowi audio (danym

AUDIO CD).



Uwagi dotyczace ptyt CD-R/-RW

i DVD-R/-RW/+R/+RW

* W niektérych przypadkach ptyty
CD-R/-RW i DVD-R/-RW/+R/+RW
nie moga by¢ odtwarzane przez
zestaw ze wzgledu na jakos¢
nagrania lub fizyczny stan ptyty
badz charakterystyke urzadzenia
nagrywajacego i programu do
authoringu. Wiecej informacji
znalez¢ mozna w Instrukcji obstugi
urzadzenia nagrywajacego.

» Niektore funkcje odtwarzania
moga nie dziata¢ z niektérymi
ptytami DVD+R/+RW, nawet
jesli zostaty one prawidtowo
sfinalizowane. W takim przypadku
nalezy przegladac ptyte w ramach
normalnego odtwarzania.

Uwagi dotyczace ptyt

« Ten produkt zostat stworzony do
odtwarzania ptyt zgodnych ze
standardem Compact Disc (CD).
Ze standardem CD nie sg zgodne
ptyty DualDisc i niektére ptyty
muzyczne zakodowane za
pomoca technologii ochrony
praw autorskich. W rezultacie
ptyty te moga nie byc zgodne z
opisywanym produktem.

Uwaga dotyczaca odtwarzania
ptyt wielosesyjnych

Zestaw moze odtwarzac w trybie
ciggtym kolejne sesje zapisane na
ptycie, gdy sg one zapisane w takim
samym formacie, jak sesja pierwsza.
W takim przypadku mozliwosc
odtwarzania nie jest jednak
gwarantowana.

Uwaga dotyczaca odtwarzania
ptyt DVD VIDEO i VIDEO CD
Niektére operacje odtwarzania
ptyt DVD VIDEO i VIDEO CD moga
by¢ celowo ograniczone przez
producentéw oprogramowania.
W rezultacie niektore funkcje
odtwarzania moga nie by¢
dostepne. Nalezy zapoznac sie z
Instrukcjami obstugi dostarczonymi
z ptyta DVD VIDEO lub VIDEO CD.

Uwagi dotyczace obstugiwanych

formatow plikow

« Rozpoczecie odtwarzania moze
potrwac dtuzej niz zwykle, gdy:

—ptyta DATA CD/DATA DVD
lub urzadzenie USB ma
skomplikowana strukture
folderow.

—wtasnie nastapita zmiana
folderu, z ktérego odtwarzane
sg pliki audio lub wideo.

« Zestaw moze odtwarzac ptyty

DATA CD/DATA DVD lub utwory z

urzadzenia USB pod warunkiem

spetnienia nastepujacych

ograniczen:

—do 8 zagniezdzonych folderéw

—do 300 folderéw

—do 999 plikdw na ptycie

—do 2000 plikéw w urzadzeniu
usB

—do 650 plikéw w folderze

Wartosci te moga réznic sie w

zaleznosci od konfiguracji plikow

lub folderéw.

Foldery bez plikéw audio lub

wideo sg pomijane.

Pliki przestane z urzadzenia

takiego jak komputer moga nie

byc odtwarzane w kolejnosci

przesytania.

‘I‘IPL
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» W zaleznosci od oprogramowania
uzytego do utworzenia pliku audio
lub wideo kolejnos¢ odtwarzania
moze nie zostac zachowana.

Nie mozna zagwarantowacd
zgodnosci ze wszystkimi
programami kodujgcymi/
rejestrujgcymi w obstugiwanych
formatach, urzagdzeniami
nagrywajacymi ani nosnikami
zapisu.

W zaleznosci od pliku Xvid obraz
moze by¢ niewyrazny, a dzwiek
nieciagty.

Uwagi dotyczace urzadzen USB
« Nie gwarantuje sie, ze zestaw
bedzie obstugiwac wszystkie
rodzaje urzadzen USB.

Choc urzadzenia USB maja

wiele zréznicowanych funkgji,
zestaw jest w stanie odtwarzac
wytgcznie znajdujace sie na nich
utwory muzyczne i filmy. Wiecej
szczego6tow podano w Instrukgji
obstugi urzadzenia USB.

Po podtaczeniu urzadzenia

USB zestaw odczyta wszystkie
zapisane na nim pliki. Jesli na
urzgdzeniu USB znajduje sie wiele
folderéw lub plikéw, odczytywanie
jego zawartosci moze zajac duzo
czasu.

Nie nalezy tgczyc zestawu z
urzgdzeniem USB przez hub
(rozgateziacz) USB.

Po podtaczeniu niektérych
urzadzen USB moze wystgpic
pewna zwtoka przed wykonaniem
pierwszej operacji przez zestaw.
Kolejno$c odtwarzania utwordw
przez system moze réznic sie od
kolejnosci odtwarzania ich przez
urzadzenie USB.

Przed podtaczeniem urzadzenia
USB nalezy upewnic sie, ze nie ma
na nim wirusow.

Strony internetowe
zawierajgce informacje
o kompatybilnych
urzadzeniach

Na ponizszych stronach
internetowych znalez¢ mozna
najnowsze mozna najnowsze
informacje dotyczace
kompatybilnych urzagdzen USB i
BLUETOOTH.

Uwagi dla klientéw w Ameryce
tacinskiej:
<http://esupport.sony.com/LA>
Uwagi dla klientéw w Europie i
Rosji:
<http://www.sony.eu/support>
Uwagi dla klientéw w innych
krajach/regionach:
<http://www.sony-asia.com/
support>

Kompatybilne modele urzadzen
iPhone/iPod

Ponizej podano kompatybilne
modele iPhone/iPod. Nalezy
zaktualizowa¢ oprogramowanie
urzadzenia iPhone/iPod przed
uzyciem go z zestawem.
Technologia BLUETOOTH dziata z:
* iPhone 7 Plus

« iPhone 7

» iPhone SE

iPhone 6s Plus

iPhone 6s

iPhone 6 Plus

» iPhone 6

* iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

e iPhone4s

« iPod touch (6. generaciji)

iPod touch (5. generaciji)



Przewodnik po czesciach i elementach sterujacych

Mozna zablokowad przyciski na urzadzeniu, z wyjgtkiem przycisku ()
(zasilanie), aby zapobiec ich przypadkowemu uzyciu (strona 74).
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(1]

Przycisk (O (zasilanie)
Nacisnij, aby wtgczyc system
lub przestawi¢ go w tryb
oczekiwania.

Klawisz B (odtwarzanie)
Dotknij, aby rozpoczac
odtwarzanie.

Dotykaj B przez ponad

2 sekundy, aby odtworzy¢
zapisany w urzadzeniu pokaz
funkcji dZwiekowych. Dotknij H,
aby zatrzymac pokaz.

Klawisz B (zatrzymanie)

— Dotknij, aby zatrzymac
odtwarzanie. Dwukrotne
dotkniecie pozwala na
anulowanie wznowienia
odtwarzania.

— Dotknij, aby zatrzymac
przesytanie podczas
przesytania muzyki.

— Dotknij, aby zatrzymac
wbudowany pokaz funkgji
dzwiekowych.

Klawisz FUNCTION
Dotknij, aby wybrac funkcje.

Wskaznik BLUETOOTH (strona
44)

Klawisz BLUETOOTH
Dotknij, aby wybrac funkcje
BLUETOOTH.

Klawisz = PAIRING
Przytrzymaj, aby aktywowac

parowanie BLUETOOTH przy
wiaczonej funkcji BLUETOOTH.

[9]

Klawisz € (potaczenie
telefoniczne)

Dotknij, aby odebrac¢/
zakoniczy¢ potgczenie podczas
korzystania z funkcji zestawu
gtosnomowigcego w potgczeniu
z telefonem komadrkowym
podtgczonym przez BLUETOOTH
(strona 67).

Klawisz GESTURE ON/OFF
(strona 53)

Wskaznik MEGA BASS
Swieci, gdy wybrany jest efekt
dzwiekowy MEGA BASS.

Klawisz MEGA BASS (strona
55)

Klawisz WIRELESS PARTY
CHAIN (strona 63)

Klawisz = PARTY CHAIN
Dotknij i przytrzymaj, aby
wiaczyc bezprzewodowy
tancuch imprezowy (strona
61)

Klawisz PARTY LIGHT (strona
72)

Klawisz FIESTA (strona 55)
Wyswietlacz

Czujnik GESTURE CONTROL
(strona 52)



Gniazda/porty znajdujg sie pod
pokrywa.
Nacisnij, aby otworzy¢ pokrywe.

Port ¥ (USB) REC/PLAY

Stuzy do podtaczania urzadzenia
USB.

Tego ztgcza mozna uzywac
zaréwno do odtwarzania, jak i
przesytania muzyki.

Gniazdo MIC1

Stuzy do podtaczania mikrofonu.

Gniazdo MIC2/GUITAR

Stuzy do podtgczania mikrofonu
lub gitary.

[11] Klawisz VOICE CHANGER
(strona 70)

Wskaznik GUITAR
Swieci, gdy wiaczony jest tryb
gitary.

Klawisz GUITAR (strona 70)

Klawisz VOCAL FADER (strona
69)

Klawisz MIC ECHO (strona 69)

[12] Klawisz MIC/GUITAR LEVEL
+/-(strona 68, 70)

N (N-Mark) (strona 48)

Klawisz £1+/- (wybér folderu)
Dotknij, aby wybrac folder na

ptycie zdanymi lub urzadzenie
USB.

[15] Klawisz SOUND FIELD (strona
55)

Klawisz VOLUME +/-
Dotknij, aby dostosowac
gtosnosc.

Klawisz PLAYBACK (strona
53)

Klawisz DJ (strona 53)

Klawisz SAMPLER (strona
53)

Klawisz KARAOKE (strona
55)

Klawisz & (otwdrz/zamknij)
Dotknij, aby otworzy¢ lub
zamknac szuflade na ptyty.

Klawisz ¢ /»»l (poprzedni/
nastepny utwor) (strona 27)

Klawisz TUNING+/- (strona
43)

Przycisk TAIKO (strona 71)
Czujnik pilota (strona 21)

Wbudowany mikrofon
(strona 66)

Oswietlenie imprezowe
(strona 72)
Nie patrz bezposrednio
na $wiecacy element, gdy
oswietlenie imprezowe jest
wigczone.

Boczny ochraniacz (Dotyczy
wytacznie MHC-V81D) (strona
21)

‘ISPL
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Szuflada

Tylny gto$nik wysokotonowy
lewy/prawy (Dotyczy
wytgcznie MHC-V81D)
Generuje przestrzenny dzwiek
360° z ciSnieniem akustycznym
odmiennym od urzadzen z
przednim gtosnikiem.

Pilot zdalnego sterowania

CIDISPLAY
1

1

NI

PARTY  LIGHT | PLAY [“REPEAT/
LIGHT _ MODE | MODE | FM MODE

[eofrol=]

1
MEGA REC T0 MEDIA
BASS USE MUD
SUBT\TLE AUDIO ANGLE
VO ICE. MIC
FADER ECHD LEVEL*

—KEY. cumﬁor

[ERjER Rl En)|
W ‘
MENU : : : TUNER

FUNCTION
SOUND 6

FIELD SEARCH |

=

: o
+ SHIFT B @
J— _m J—

TUNING— TUNING+

L= g
= G0 0 o)

o] &

[1] Przycisk O (zasilanie)
Nacisnij, aby wtaczyc system
lub przestawic¢ go w tryb
oczekiwania.

Przycisk PLAY MODE (strona

31,40)

Przycisk REPEAT/FM MODE

(strona 32,43)

[4] Przyciski numeryczne

(0 _ 9)*1*2

— Nacisnij, aby wybrac utwor,
rozdziat lub plik o danym
numerze.

— Nacisnij, aby wprowadzi¢
cyfry lub wartosci.

Przycisk MEGA BASS (strona
55)

Przycisk REC TO USB (strona
40)

Nacisnij, aby przesyta¢

muzyke do urzadzenia USB
podtaczonego do portu ¢ (USB).

Przycisk MEDIA MODE (strona
27)

Nacisnij, aby wybrac¢ element do
odtworzenia z ptyty z danymi
lub urzadzenia USB.

Przycisk SUBTITLE (strona 29)

Przycisk AUDIO*? (strona 30,
34)

Przycisk ANGLE (strona 29)
Przycisk SCORE (strona 69)

Przycisk VOICE CHANGER
(strona 70)

Przycisk MIC LEVEL +/-
(strona 68)

Przycisk VOCAL FADER (strona
69)



Przycisk MIC ECHO (strona
69)

Przycisk E3+/- (wybor
folderu)

Nacisnij, aby wybrac folder na
ptycie z danymi lub urzadzeniu
USB.

Przycisk KEY CONTROL b/#
(strona 69)

[5] Przycisk DVD TOP MENU
Nacisnij, aby wyswietli¢ tytut
ptyty DVD na ekranie telewizora.

Przycisk DVD/TUNER MENU
(strona 28, 29, 43)

Przycisk CLEAR*' (strona 29)
Przycisk RETURN (strona 28)
Przycisk SETUP*! (strona 35)

Przycisk OPTIONS
Nacisnij, aby otworzy¢ lub
zamknac¢ menu opgji.

Przycisk +/%/¢/%

Nacisnij, aby wybrac pozycje
menu.
Przycisk (] (wprowadz)

Nacisnij, aby wprowadzi¢/
zatwierdzi¢ ustawienia.

[6] Przycisk SEARCH (strona 28,
29)

Przycisk - (gto$nos¢) +/-*2
Naciskaj, aby dostosowac
gtosnosc.

Przycisk <4</»» (przewijanie

wstecz/przewijanie naprzod)
(strona 28)

Przycisk <t/»» (powolne
przewijanie wstecz/naprzéd)
(strona 28)

Przycisk TUNING+/- (strona
43)

Przycisk B (odtwarzanie)*2
Nacisnij, aby rozpoczac
odtwarzanie.

Przycisk <<« /p>»i
(poprzedni/nastepny utwor)
(strona 27)

Przycisk PRESET+/- (strona
43)

Przycisk Il (pauza)
Nacisnij, aby wstrzymac
odtwarzanie. Aby wznowi¢
odtwarzanie, nacisnij .

Przycisk B (zatrzymanie)

— Nacisnij, aby zatrzymac
odtwarzanie. Dwukrotne
nacisniecie pozwala na
anulowanie wznowienia
odtwarzania.

— Nacisnij, aby zatrzymac
przesytanie podczas
przesytania muzyki.

— Nacisnij, aby zatrzymac
wbudowany pokaz funkgji
dzwiekowych.

Przycisk SHIFT*!
Przytrzymaj, aby uaktywnic
funkcje przyciskow opisane
rézowa czcionka.

17PL



Przycisk SOUND FIELD
+/-(strona 55)

Przycisk FUNCTION
Nacisnij, aby wybrac funkcje.

[12] Przycisk PARTY LIGHT (strona
25,72)

Przycisk LIGHT MODE (strona
72)

Przycisk DISPLAY (strona 20,
25,34,43,45)
Naciskaj, aby wybrac informacje
pokazywane na wyswietlaczu.

Przycisk @ DISPLAY*! (strona
34)

Nacisnij, aby wyswietli¢ lub
ukry¢ menu ekranowe.

Przycisk SLEEP (strona 72)

*1 Ten przycisk jest wydrukowany w
kolorze rézowym. Aby uzyc tego
przycisku, przytrzymaj przycisk SHIFT
([9]) i nacisnij ten przycisk.

*2 Na przycisku numerycznym 5/AUDIO, a
takze na przyciskach = +i B znajduja
sie wypukte punkty. Wypukte punkty
maja za zadanie utatwi¢ odnalezienie
ww. przyciskédw podczas obstugi
systemu.

18PL



Czynnosci wstepne

Bezpieczne podtaczanie systemu

6 —=&
our’ _@] @

1
©|©}
©|Ofe=

l— ot
T1| Fv || AUDTOPARTY crAm] [ _(TV) ARG
HOMI OUT

Urzadzenie (tyt)

audarsm DSouuiAz)

dnkanhg

Gniazda/ztacza na tylnym panelu sa zakryte pokrywa. Otworz pokrywe, aby wykonac
potaczenie.

Zacisk FM ANTENNA
Ustawiajac anteny, znajdz Antene nalezy ustawic z dala
miejsce i ustawienie, ktére od przewodu sieciowego i
zapewnia dobry odbidr. przewodu USB w celu unikniecia

zaktocen.
Rozciagnij antene

przewodowga FM ’%w

poziomo ANTENNA

‘IgPL
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IE] Gniazda wejsciowe i
wyjsciowe dzwieku
Uzyj kabla audio (nie nalezy do
wyposazenia), aby wykonac
potaczenia w nastepujacy
sposob:
» Gniazda AUDIO/PARTY

CHAIN OUT L/R

—Podtacz do gniazd
wejsciowych audio urzadzen
opcjonalnych.

—Podtacz do innego systemu
audio, aby korzystac z funkgji
przewodowego tarncucha
imprezowego (strona 59).

Gniazda AUDIO/PARTY

CHAININ (TV)L/R

—Podt3gcz do gniazd
wyjsciowych audio
telewizora lub urzadzenia
audio/wideo. Dzwiek
wychodzacy jest odtwarzany
przez system.

—Podtacz do innego systemu
audio, aby korzystac z funkgji
przewodowego tarcucha
imprezowego (strona 59).

Gniazdo VIDEO OUT

Uzyj kabla wideo (nie nalezy do
wyposazenia), aby podtaczyc

do gniazda wejsciowego wideo
telewizora lub projektora (strona
22).

Nie podtaczaj tego systemu do
telewizora za posrednictwem
magnetowidu.

3] Gniazdo HDMI OUT (TV) ARC
Uzyj kabla HDMI (nie nalezy do
wyposazenia), aby podtaczyc
urzadzenie do gniazda
wejsciowego HDMI telewizora
(strona 22).

[d Przewéd sieciowy
Podtacz przewdd sieciowy (w
zestawie) do urzadzenia, a
nastepnie do gniazda sciennego.

@
o %\ =) Do gniazda

sciennego

Pokaz (strona 25) rozpocznie
sie automatycznie. Jesli
naciéniesz O (zasilanie) w celu
wiaczenia systemu, pokaz
zakonczy sie.

Wytaczanie pokazu

Aby wytaczyc pokaz, gdy system
jest wytgczony, nacisnij kilkakrotnie
przycisk DISPLAY, aby wybrac

tryb braku wyswietlania (tryb
oszczedzania energii) (strona 26).

Wktadanie baterii

Umiesc dwie dotgczone do zestawu
baterie RO3 (rozmiar AAA), zgodnie
Z 0znaczeniami biegunowosci, jak
pokazano ponizej.

* Nie nalezy uzywac nowych baterii
razem ze starymi lub stosowac
jednoczesnie baterii réznego rodzaju.

« Jesli pilot nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie, aby
unikna¢ uszkodzen spowodowanych
wyciekiem elektrolitu i korozja.



Aby obstugiwac system za Boczny
pomoca pilota ochraniacz

Skieruj pilot zdalnego sterowania na G b U
S . érny
czujnik pilota urzadzenia.

zaczep |

& JJ@
[% - otwer
Dolny | [ )

zaczep \
\ Jednostka

|

2 Przymocuj boczny ochraniacz
do urzadzenia dotaczona do
zestawu Sruba.

Upewnij sie, czy zaczepy

|nsta|a(ja bocznego ochraniacza bocznego catkowicie

weszty w otwory i zaczep jest

ochraniacza prawidtowo zamontowany przed
. jego przymocowaniem s$ruba.
(opcjonalny)

audarsm DSouuiAz)

Urzadzenie (z boku)

(Dotyczy wytacznie MHC-V81D)
W celu zwiekszenia stabilnosci

systemu do bokdw urzadzenia N
mozna zamocowac dotgczone do ’
zestawu boczne ochraniacze.

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢
podczas instalacji bocznego ochraniacza.

Upuszczenie jednostki moze 3 ; L.
spowodowac urazy i/lub uszkodzenie Powtérz kroki 1i 2, aby
mienia. zainstalowac boczny ochraniacz

z drugiej strony urzadzenia.

1 Dopasuj gorny zaczep i dolny
zaczep do otworéw w
urzadzeniu, a nastepnie lekko
wciskaj ochraniacz, az oba
zaczepy zablokujg sie w

otworach.
Gormny AN
zaczep
@
Doln
y g r
zaczep L

Boczny ochraniacz
(widok od $rodka)
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Podtaczanie telewizora

Przed podtaczeniem tych przewodow upewnij sie, ze odtgczono przewod
sieciowy.

Aby ogladac filmy
Wybierz sposéb potgczenia zgodnie z dostepnoscig gniazd w telewizorze.

O Przewod wideo (nie nalezy
do wyposazenia) vioEo I

T —

HOMIIN (ARQ)*

lub

HDMI IN
i (- =
® Przewdd HDMI o duzej
szybkosci transmisji z Ethernetem
(nie nalezy do wyposazenia)

* Mozesz stuchac dzwieku z telewizora poprzez system, jesli podtaczysz system
do gniazda HDMI IN (ARC) telewizora. Funkcja kanatu zwrotnego audio (ang.
Audio Return Channel - ARC) umozliwia przesytanie dZzwieku z telewizora do
systemu przez potaczenie HDMI, bez tworzenia oddzielnego potaczenia audio
(potaczenia @ ponizej). Aby skonfigurowac funkcje ARC w tym systemie, patrz
[AUDIO RETURN CHANNEL] (strona 39). Aby sprawdzi¢ zgodnos¢ funkcji ARC
telewizora, skorzystaj z instrukgcji obstugi dotaczonej do telewizora.
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Aby stuchac dZzwieku z telewizora przez system
Wybierz jedno z ponizszych potgczen (@ lub @).

G Przewdd audio (nie nalezy do
wyposazenia)

{

AUDIO OUT

G Przewod HDMI o duzej
szybkosci transmisji z Ethernetem
(nie nalezy do wyposazenia)

Aby stucha¢ dzwieku z telewizora, nacisnij kilkakrotnie przycisk FUNCTION w
celu wybrania ,TV".

Wskazowka

Mozesz réwniez stucha¢ dzwieku z urzadzen zewnetrznych (odtwarzaczy DVD itp.)
przez system, podtaczajac je do gniazd AUDIO/PARTY CHAIN IN (TV) L/R zgodnie ze
schematem potaczenia @ powyzej. Wiecej szczegdtéw znajdziesz w Instrukcji obstugi
Twojego urzadzenia.

Jesli poziom wyjsciowego sygnatu dzwiekowego jest niski w momencie podtgczenia
do urzadzenia zewnetrznego, sprobuj dostosowacd ustawienia wyjscia audio
podtaczonego urzadzenia. Moze to poprawi¢ poziom wyjsciowego sygnatu

dzwiekowego. Wiecej szczegdtow znajdziesz w Instrukcji obstugi Twojego urzadzenia.

Jesli na wyswietlaczu urzadzenia pojawia sie ,CODE 01"i ,SGNL
ERR”

Kiedy wejsciowe sygnaty audio przekazywane do systemu to sygnaty inne
niz dwukanatowe liniowe sygnaty PCM, komunikaty ,CODE 01" oraz ,SGNL
ERR" (wskazujace, ze wejsciowe sygnaty dzwiekowe nie sg obstugiwane)
pojawiajg sie na wyswietlaczu urzadzenia.

W takim wypadku wybierz odpowiedni tryb wyjSciowego sygnatu
dzwiekowego w telewizorze, aby przesyta¢ dwukanatowe liniowe sygnaty
dzwiekowe PCM. Wiecej szczeg6tdw znajdziesz w Instrukcji obstugi
Twojego telewizora.

audarsm DSouuiAz)
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Przenoszenie
urzadzenia

Urzadzenie jest wyposazone w kotka
samonastawne, co pozwala na jego
tatwe toczenie. Zwykle ten sposob
transportu urzadzenia jest zalecany
na ptaskich powierzchniach.

Przed rozpoczeciem
przemieszczania urzadzenia odtacz
wszystkie kable.

» Kotek mozna uzywad wytacznie
na ptaskich powierzchniach. W
przypadku nieréwnych powierzchni
urzadzenie muszg przenosic dwie
osoby. Prawidtowe umieszczenie dtoni
podczas przenoszenia urzadzenia
jest bardzo wazne i pozwala unikng¢
obrazen ciata i/lub uszkodzenia mienia.
Pamietaj, aby podnosic urzadzenie za
raczke.

» Zachowaj szczegdlng ostroznosc
podczas przenoszenia urzadzenia na
pochytosci.

« Nie przenos urzadzenia, jesli na
urzadzeniu znajduje sie osoba, bagaz
itp.

» Podczas przenoszenia urzadzenia dzieci
lub niemowleta musza znajdowac sie z
dala urzadzenia.

Zmiana systemu

kolorow

(Z wyjatkiem modeli
przeznaczonych dla Ameryki
tacinskiej, Europy i Rosji)

W zaleznosci od systemu koloréw
telewizora ustaw system koloréw na
PAL lub NTSC.

Po kazdym wykonaniu ponizszej
procedury system koloréw zmieni
sie w nastepujacy sposéb:

NTSC «— PAL

Uzyj klawiszy na panelu dotykowym

urzadzenia do wykonania tej
czynnosci.

1 Naciénij przycisk (O, aby wtaczy¢
system.

2 Dotknij kilkakrotnie FUNCTION,
aby wybra¢ ,DVD/CD".

3 Dotknij i przytrzymaj MIC ECHO i
MEGA BASS przez minimum
3 sekundy.
Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik ,NTSC" lub ,PAL".



Przeprowadzanie
szybkiej konfiguracji

Przed rozpoczeciem uzytkowania
systemu mozna przeprowadzic¢
minimalng i podstawowa
konfiguracje, korzystajac z funkcji
szybkiej konfiguracji.

1 Wiacz telewizor i wybierz
wejscie w zaleznosci od
potaczenia.

2 Naciénij przycisk (O, aby wtaczy¢
system.

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
FUNCTION, aby wybrac¢ ,DVD/
cDh”.

Na dole ekranu telewizora
wyswietlona zostanie podpowiedz
[Press ENTER to run QUICK SETUP.].

4 Naci$nij przycisk [+]bez
wktadania ptyty do urzadzenia.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu [LANGUAGE SETUP].
Dostepne pozycje moga réznic sie
w zaleznosci od kraju lub regionu.

W LANGUAGE SETUP
MENU:
AUDIO: CHINESE 1

SUBTITLE: CHINESE 2
THAI

5 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/%, aby wybrac jezyk, a
nastepnie naci$nij przycisk .
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu [VIDEO SETUP].

6 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/¥, aby wybrac ustawienie
pasujace do typu telewizora, a
nastepnie nacisnij przycisk .
Po pojawieniu sie na ekranie
telewizora komunikatu [QUICK
SETUP is complete.] zestaw jest
gotowy do odtwarzania.

Aby recznie zmieni¢ ustawienia
Patrz ,Uzywanie menu ustawien”
(strona 35).

Aby anulowa¢é szybka
konfiguracje

Przytrzymaj przycisk SHIFT i nacisnij
przycisk SETUP.

Po witagczeniu zestawu po raz pierwszy lub
po wykonaniu operacji [RESET] na ekranie
wyswietlona zostanie podpowiedz (patrz
,Przywrocenie wartosci domysinych
ustawien z menu ustawien” na stronie
85).

Zmiana trybu
wyswietlania

Nacisnij kilkakrotnie przycisk
DISPLAY, kiedy system jest
wyltaczony.

Po kazdym nacisnieciu przycisku
tryb wyswietlania zmienia sie w
nastepujacy sposob.

Demonstracja

Komunikaty dotyczace gtéwnych
funkcji tego systemu przesuwaja sie
w poprzek wyswietlacza i wtgcza sie
oswietlenie.

Aby wytaczyc oswietlenie, nacisnij
PARTY LIGHT.
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Pusty wyswietlacz (Tryb
oszczedzania energii)

Wyswietlacz i oSwietlenie sg
wytgczone, aby oszczedzac energie.

Odtwarzanie z ptyt/

urzadzenia USB

Przed rozpoczeciem
korzystania z
urzadzenia USB

Aby uzyskac informacje na temat
obstugiwanych urzadzen USB, patrz
,Strony internetowe zawierajgce
informacje o kompatybilnych
urzadzeniach” (strona 12).

(Z systemem mozna uzywac
urzadzen iPhone/iPod, wytacznie
korzystajac z potaczenia
BLUETOOTH.)

Odtwarzanie
podstawowe

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
FUNCTION, aby wybra¢ ,DVD/
CD" lub ,USB".

2 Przygotuj nosnik do
odtwarzania.

Dla funkcji DVD/CD:

Dotknij & na urzadzeniu, aby
wysunac szuflade, a nastepnie
potdz ptyte etykietg do géry na
szufladzie.



Odtwarzajac ptyte

8-centymetrowa, na przyktad

singiel na ptycie CD, umiescja w
wewnetrznym okregu szuflady.
Ponownie dotknij & na urzgdzeniu,
aby zamknac¢ szuflade.

Nie nalezy sitg popychac szuflady,
aby sie zamkneta, gdyz moze to
spowodowac wadliwe dziatanie lub
usterke.

Dla funkcji USB:

Nacisnij, aby otworzy¢ pokrywe
USB/MIC, a nastepnie podtacz
urzgdzenie USB do portu ¥ (USB).

Uwaga|

Mozesz uzy¢ adaptera USB (nie nalezy
do wyposazenia), aby podtaczyc
urzadzenie USB do odtwarzacza, jesli
urzadzenia USB nie mozna podtaczy¢
do portu ¥ (USB).

3 (Dotyczy wylacznie XS
[ uss )

Nacisnij kilkakrotnie przycisk
MEDIA MODE, aby wybra¢
zadany typ materiatu do

odtworzenia ([MUSIC]/[VIDEO]).

4 Nacisnij przycisk -, aby zaczac
odtwarzanie.

Inne czynnosci

Funkcja Czynnos¢
Zatrzymanie  Nacisnij przycisk B.
odtwarzania

Wstrzymanie Nacisnij przycisk Il.

odtwarzania
(pauza)

Wznowic
odtwarzanie
lub powrdcic
do
normalnego
odtwarzania

Nacisnij przycisk B,

Anulowac Nacisnij dwukrotnie
punkt przycisk l.
wznawiania

Wybrac utwér, Nacisnij przycisk <«

plik, rozdziat  lub P»®1 podczas

lub scene odtwarzania.
Mozna tez
przytrzymac przycisk
SHIFT, a nastepnie
nacisngc przyciski
numeryczne, po czym
nacisnac[+].
(Wykonanie tej
operacji moze by¢
zabronione na skutek
ustawien ptyty lub
urzadzenia USB.)

Aby korzystac ze sterowania
gestami podczas odtwarzania
Patrz ,Korzystanie ze sterowania
gestami podczas odtwarzania”
(strona 53).

Aby odtworzy¢ okreslony plik

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk
MEDIA MODE, aby wybrac
[MUSIC] lub [VIDEO].
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2 Nacisnij przycisk SEARCH, aby
wyswietli¢ liste folderow.

FOLDER SEARCH

[ Alone
Back for Good
In the Garden of Venus
In the Middle of Nowhere
Let’s Talk About Love
Ready for Romance
Romantic Warriors

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4+/+,aby wybrac folder.

4 Naci$nij przycisk [+], aby
wyswietli¢ liste plikow.

FILE SEARCH
(3 In the Middle of Nowher...
N

[ Geronimo_s_Cadillac
Give_Me_Peace_On_Earth
In_Shaire
Lonely_Tears_In_Chinatown
Riding_On_A_White_Swan
Sweet_Little_Shella
Ten_Thousand_Lonely_Drums

v

5 Naciénij kilkakrotnie przycisk
4/+, aby wybra¢ plik, a nastepnie
naci$nij przycisk [+].

Pozostate operacje
odtwarzania

W zaleznosci od typu ptyty lub pliku
funkcja ta moze nie dziatac.

Funkcja Czynnos¢
Wyswietli¢ Nacisnij przycisk DVD/
menu DVD TUNER MENU.

Wyswietli¢ liste Nacisnij przycisk

folderéw lub  SEARCH.

liste plikow  Naci$nij przycisk
SEARCH ponownie,
aby wytgczyc liste
folderéw lub liste
plikow.

Funkcja Czynnos¢

Powréci¢do  Nacisnij przycisk
listy folderéw z RETURN.
poziomu listy

plikow
Szybko Nacisnij przycisk <«
zlokalizowac¢  lub »¥» podczas

punkt podczas odtwarzania.
szybkiego Po kazdym nacisnieciu
odtwarzania w przycisku << lub »»

przéd lub szybko$¢ odtwarzania
wstecz (funkcja zmienia sie.

Lock Search)

Odtwarzac Nacisnij przycisk 11, a
klatka po nastepnie nacisnij
klatce (w przycisk <tlub ¥»,
zwolnionym  Po kazdym naci$nieciu
tempie) przycisku <tlub ¥>

szybkos$¢ odtwarzania
zmienia sie.

Wyszukiwanie okreslonego
utworu

Przytrzymaj przycisk SHIFT, a
nastepnie za pomoca przyciskéw
numerycznych wybierz utwér do
odtworzenia i zatwierdz wybor
przyciskiem [+].

Aby wyszukiwac za pomoca
przycisku SEARCH

1 Naciénij przycisk SEARCH, aby
wyswietli¢ liste utworow.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk
4/¥, aby wybrac utwér do
odtworzenia, a nastepnie
nacisnij przycisk [+].



Wyszukiwanie okreslonego
tytutu/rozdziatu/sceny/
utworu/indeksu

1 Podczas odtwarzania nacisnij
kilkakrotnie przycisk SEARCH,
aby wybrad tryb wyszukiwania.

2 Przytrzymaj przycisk SHIFT, a
nastepnie uzyj przyciskow
numerycznych, aby wprowadzic
pozadany tytut, rozdziat, scene,
utwor lub numer indeksu, po
czym naciénij [+].

Rozpocznie sie odtwarzanie.

| Uwaga|

* W przypadku ptyt VIDEO CD z funkcja
odtwarzania PBC nacisnij przycisk
SEARCH, aby wyszukac scene.

* W przypadku ptyt VIDEO CD bez funkgji
odtwarzania PBC nacisnij przycisk
SEARCH, aby wyszukac utwér i indeks.

Aby wyszukac okreslony punkt
za pomocg kodu czasowego

1 Podczas odtwarzania naci$nij
kilkakrotnie przycisk SEARCH,
aby wybra¢ tryb wyszukiwania
czasowego.

2 Przytrzymaj przycisk SHIFT, a
nastepnie wprowadz kod
Czasowy za pomoca przyciskow
numerycznych, po czym nacisnij

Przyktad: Aby znalez¢ scene w
2 godzinie, 10 minucie i 20
sekundzie filmu, przytrzymaj

przycisk SHIFT i nacisnij przycisk 2,1,

0,2,0([2:10:20]).

Jesli sie pomylisz, przytrzymaj SHIFT

i nacisnij CLEAR, aby anulowac
numer.

Aby wyszukiwac za pomoca
menu DVD

1 Naciénij przycisk DVD/TUNER
MENU.

2 Naciénij przyciski 4/%/¢/% lub
przytrzymaj przycisk SHIFT, po
czym wybierz tytut lub element
do odtworzenia za pomoca
przyciskdw numerycznychii

nacisnij [+].
Zmiana katow kamery

Podczas odtwarzania nacisnij
kilkakrotnie przycisk ANGLE, aby
wybra¢ zadany kat kamery.

Wybieranie ustawien napisow
[ vy |

Podczas odtwarzania nacisnij
kilkakrotnie przycisk SUBTITLE,
aby wybrac jezyk napisow lub
wytaczyd je.
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Zmiana jezyka/dzwieku
[ ovo-v Jupcool] c o Joarn coform ool uss |

Podczas odtwarzania nacisnij
kilkakrotnie przycisk AUDIO, aby
wybra¢ format lub tryb dzwieku.

DVD VIDEO

Wybér formatu lub jezyka dZzwieku
jest mozliwy, gdy zrédto zawiera
Sciezke dzwiekowa w wielu
formatach lub jezykach.
Wyswietlane 4 cyfry oznaczaja kod
jezyka. Patrz ,Lista kodow jezykow”
(strona 93), aby sprawdzi¢,
ktéremu jezykowi odpowiada

dany kod. Gdy ten sam jezyk jest
wyswietlany dwa lub wiecej razy,
oznacza to, ze ptyta DVD VIDEO
zostata zapisana w wielu formatach
dzwieku.

VIDEO CD/AUDIO CD/plik audio

Mozna zmienic przesytany sygnat

dzwiekowy.

» [STEREQ]: DZwiek stereofoniczny.

« [1/L]/[2/R]: Monofoniczny dZwiek
prawego badz lewego kanatu.

SUPER VIDEO CD

» [1:STEREOQ]: Stereofoniczny dzwiek
sciezki dzwiekowej nr1.

 [1:1/L]/[1:2/R]: Monofoniczny
dzwiek prawego badz lewego
kanatu sciezki dzwiekowej nr1.

« [2:STEREOQ]: Stereofoniczny dzwiek
Sciezki dzwiekowej nr 2.

» [2:1/L]/[2:2/R]: Monofoniczny
dzwiek prawego badz lewego
kanatu sciezki dzwiekowej nr 2.

Odtwarzanie VIDEO (D z
funkcjami PBC

Mozna uzywa¢ menu PBC (Playback
Control) w celu korzystania z
interaktywnych funkgji ptyt VIDEO
CD (VIDEO CD w wers;ji 2.0 oraz
Super VCD).

1 Nacisnij P, aby odtworzy¢
ptyte VIDEO CD z funkcjami PBC.

Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu PBC.

2 Przytrzymaj przycisk SHIFT, a
nastepnie wybierz numer
pozycji za pomoca przyciskow
numerycznych i potwierdz
wybér przyciskiem [+].

3 Kontynuuj odtwarzanie wedtug
instrukcji w menu.

Odtwarzanie w trybie PBC zostaje
anulowane w momencie wtgczenia
funkcji powtarzania odtwarzania.

Aby anulowac odtwarzanie w
trybie PBC

1 Nacisnij przycisk €< [ub »»i
badz przytrzymaj przycisk SHIFT,
a nastepnie za pomoca
przyciskéw numerycznych
wybierz utwor po zatrzymaniu
odtwarzania.

2 Naciénij przycisk » lub [+].

Odtwarzanie rozpoczyna sie od
wybranego utworu.



Aby powrdcic¢ do odtwarzania w
trybie PBC

Nacisnij dwukrotnie przycisk B, a
nastepnie nacisnij przycisk B.

Wznawianie odtwarzania
wielu ptyt

Zestaw jest w stanie przechowywac
punkty wznawiania odtwarzania
dla 6 ptyt i wznawiac odtwarzanie
w takich momentach po ich
wtozeniu. W przypadku zapisania
punktu wznawiania odtwarzania
dla siodmej ptyty punkt wznawiania
odtwarzania dla pierwszej ptyty
zostanie usuniety.

Aby wiaczyc te funkcje, ustaw
opcje [MULTI-DISC RESUME]
([SYSTEM SETUP]) na wartos¢ [ON]
(strona 38).

Aby rozpoczac odtwarzanie od poczatku,
nacisnij dwukrotnie przycisk B, a
nastepnie nacisnij przycisk .

Uzywanie trybu
odtwarzania

Odtwarzanie w wyjsciowej
kolejnosci (Odtwarzanie
normalne)

Gdy odtwarzanie zostanie
zatrzymane, nacisnij kilkakrotnie
przycisk PLAY MODE.

M Przy odtwarzaniu z ptyty

« [DISC]: odtwarza ptyte.

» [FOLDER]*: odtwarza wszystkie
mozliwe do odtworzenia pliki w
wybranym folderze na ptycie.

* Funkcja nie dziata w przypadku ptyt
AUDIO CD.

M Przy odtwarzaniu z urzadzenia
USB

« [ONE USB DEVICE]: odtwarzanie z
urzadzenia USB.

» [FOLDER]: odtwarza wszystkie
mozliwe do odtworzenia pliki w
wybranym folderze na urzadzeniu
USB.

| Uwaga

« lkony ,FLDR"i ,SHUF" gasna na
wyswietlaczu, gdy Odtwarzanie
normalne jest ustawione na [DISC] lub
[ONE USB DEVICE].

 Kiedy Odtwarzanie normalne
jest ustawione na [FOLDER], na
wyswietlaczu $wieci ikona ,FLDR".

Odtwarzanie w kolejnosci
losowej (Odtwarzanie losowe)

Gdy odtwarzanie zostanie
zatrzymane, nacisnij kilkakrotnie
przycisk PLAY MODE.

B Przy odtwarzaniu z ptyty

« [DISC (SHUFFLE)]: losowo
odtwarza wszystkie pliki audio na
ptycie.

« [FOLDER (SHUFFLE)]*: losowo
odtwarza wszystkie pliki audio w
danym folderze na ptycie.

* Funkcja nie dziata w przypadku ptyt
AUDIO CD.
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M Przy odtwarzaniu z urzadzenia
usB

» [ONE USB DEVICE (SHUFFLE)]:
losowo odtwarza wszystkie pliki
audio na urzadzeniu USB.

+ [FOLDER (SHUFFLE)]: losowo
odtwarza wszystkie pliki audio
w danym folderze na urzadzeniu
USB.

» Gdy odtwarzanie losowe jest
ustawione na [DISC (SHUFFLE)] lub
[ONE USB DEVICE (SHUFFLE)], na
wyswietlaczu sSwieci ikona ,SHUF".
Kiedy odtwarzanie losowe jest
ustawione na [FOLDER (SHUFFLE)], na
wyswietlaczu $wieca ikony ,FLDR" i
,SHUF".

Pliki wideo nie moga by¢ odtwarzane
losowo.

Anulowanie odtwarzania losowego

nastepuje w nastepujacych sytuacjach:

— otwarcie szuflady.

— przeprowadzenia przesytania
synchronicznego.

— zmiany trybu mediow.

Odtwarzanie losowe moze zostac

anulowane w przypadku wyboru

folderu lub utworu do odtworzenia.

Odtwarzanie wielokrotne
(Powtarzanie odtwarzania)

Nacisnij kilkakrotnie przycisk

REPEAT.

W zaleznosci od typu ptyty lub pliku

niektére ustawienia moga nie by¢

dostepne.

« [OFF]: wytgczenie powtarzania.

« [ALL]: powtarzanie wszystkich
utwordéw lub plikéw w wybranym
trybie odtwarzania.

« [DISC]: powtarzanie catej
zawartosci (dotyczy wytgcznie
DVD VIDEO i VIDEO CD).

« [TITLE]: powtarzanie biezagcego
tytutu (dotyczy wytacznie DVD
VIDEO).

» [CHAPTER]: powtarzanie
biezacego rozdziatu (dotyczy
wytacznie DVD VIDEO).

 [TRACK]: powtarzanie biezacego
utworu.

« [FILE]: powtarzanie biezgcego
pliku wideo.

Wyjscie z trybu powtarzania
odtwarzania

Nacisnij kilkakrotnie przycisk
REPEAT, aby wybrac [OFF].

* W przypadku wyboru opcji trybu
powtarzania odtwarzania [ALL] lub
[DISC] na wyswietlacza zapala sie ikona
W przypadku wyboru opcji trybu
powtarzania odtwarzania [TITLE],
[CHAPTER], [TRACK] lub [FILE] na
wyswietlacza zapala sie ikona & 1"
Powtarzanie odtwarzania nie jest
mozliwe w przypadku odtwarzania
ptyty VIDEO CD w trybie PBC.
Powtarzanie odtwarzania moze by¢
réwniez niemozliwe w przypadku
niektdérych ptyt DVD VIDEO.
Anulowanie powtarzania odtwarzania
nastepuje w nastepujacych sytuacjach:
— otwarcie szuflady.
— wytgcz system (dotyczy wytacznie
DVD VIDEO i VIDEO CD).
— zmiana funkgji (dotyczy wytacznie
DVD VIDEO i VIDEO CD).
przeprowadzenia przesytania
synchronicznego.
— zmiany trybu mediow.



Ograniczanie
odtwarzania ptyty
(Kontrola rodzicielska)

Mozliwe jest ograniczanie
odtwarzania ptyt DVD VIDEO
wedtug okreslonych poziomow.
Poszczegdlne sceny moga by¢
pomijane lub zastepowane innymi.

1 Kiedy odtwarzanie jest
zatrzymane, przytrzymaj SHIFT i
nacisnij SETUP.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/%, aby wybra¢ [SYSTEM
SETUP], a nastepnie nacisnij

przycisk [+].

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/+, aby wybra¢ [PARENTAL
CONTROL], a nastepnie nacisnij

przycisk [+].

4 Przytrzymaj przycisk SHIFT, a
nastepnie wprowadz lub
ponownie wprowadz swoje
czterocyfrowe hasto za pomoca
przyciskow numerycznych, po
czym nacisnij[+].

5 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/%, aby wybra¢ [STANDARD], a
nastepnie nacisnij przycisk [+ ].

6 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/¥, aby wybrac obszar
geograficzny jako poziom
ograniczenia odtwarzania, a
nastepnie nacisnij przycisk .

Obszar ten zostanie wybrany.

W przypadku wybrania [OTHERS—],
wprowadz kod regionalny
z3danego obszaru geograficznego
zgodnie z opisem w , Lista kodow
obszaréw kontroli rodzicielskiej”
(strona 94), przytrzymujac SHIFT i
naciskajac przyciski numeryczne.

7 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/+%,aby wybra¢[LEVEL], a
nastepnie naci$nij przycisk .

8 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/+¥, aby wybrac poziom, a
nastepnie nacisnij przycisk .
Im nizsza wartos¢, tym surowsze
ograniczenie.

Aby wytaczy¢ funkcje kontroli
rodzicielskiej

Ustaw opcje [LEVEL] na warto$¢
[OFF] w kroku 8.

Aby odtworzyc ptyte, dla ktorej
ustawiono kontrole rodzicielska

1 Wtéz ptyte i nacisnij przycisk p.
Na ekranie telewizora pojawi sie
ekran wprowadzania hasta.

2 Przytrzymaj przycisk SHIFT, a
nastepnie wprowadz lub
ponownie wprowadz swoje
czterocyfrowe hasto za pomoca
przyciskéw numerycznych, po
czym nacisnij [+].

Zestaw rozpocznie odtwarzanie.
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Jezeli zapomnisz hasta

Wyjmij ptyte i powtdrz kroki od 1 do
3 punktu ,Ograniczanie odtwarzania
ptyty (Kontrola rodzicielska)”
(strona 33).

Przytrzymaj przycisk SHIFT i
wprowadz hasto ,199703" za
pomocg przyciskdw numerycznych,
po czym nacisnij[+]).

Wykonaj wyswietlane na ekranie
instrukcje i wprowadz nowe
czterocyfrowe hasto. Nastepnie
ponownie wtdz ptyte i nacisnij
przycisk .

Konieczne bedzie ponowne
wprowadzenie nowego hasta.

Wyswietlanie
informacji o ptyciei
urzadzeniu USB

oy fwoof co Jomn ofom ool v |

Informacje na ekranie
telewizora

Podczas odtwarzania przytrzymaj
przycisk SHIFT, a nastepnie
kilkakrotnie nacisnij przycisk
O DISPLAY.
) @
¢ ?

I
T__0.14) __(128K)(MP3)_ (»)
Soul_Survivor rap_version}

CIOJC)

@ Informacje o odtwarzaniu
Czas odtwarzaniai czas
pozostaty

Predkos¢ transmisji

Typ nosnika

Status odtwarzania
Tytub'/utwér/nazwa pliku*?

Album*'/nazwa folderu*%/
rozdziat/numer indeksu

Nazwa wykonawcy*"*2
Informacja wyswietlana podczas
odtwarzania pliku audio.

Q PO®OE

*1 Jezeli w pliku audio znajduje sie
znacznik ID3, zestaw wyswietli
nazwe albumu/tytut/wykonawce na
podstawie znajdujacych sie w nim
informacji. Zestaw obstuguje ID3
wersje 1.0/1.1/2.2/2.3.

*2 )Jezeli nazwa zawiera znaki, ktorych
wyswietlenie jest niemozliwe, zostang
one zastgpione znakiem ,_".

» W zaleznosci od odtwarzanego zrédta
— niektére informacje moga nie by¢
wyswietlane;
— niektére znaki moga nie by¢
wyswietlane.
» W zaleznosci od trybu odtwarzania
wyswietlane informacje moga sie
roznic.

Wyswietlanie informacji o
formacie dzwieku na ptytach
DVD VIDEO i w plikach wideo
Podczas odtwarzania kilkakrotnie
nacisnij przycisk AUDIO.

Informacje na wyswietlaczu

Nacisnij kilkakrotnie przycisk

DISPLAY, kiedy system jest

wigczony.

Informacje mozna wyswietlac¢ w

nastepujacy sposob:

—czas odtwarzania/czas pozostaty
do zakonczenia odtwarzania
utworu, tytut, rozdziat



—numer sceny

—nazwa pliku, nazwa folderu

—tytut, artystaiinformacje o
albumie

« W zaleznosci od znakédw nazwa ptyty
lub utworu moze nie byc wyswietlona.

« Czas odtwarzania plikéw audio i plikéw
wideo moze nie by¢ wyswietlany
prawidtowo.

« W przypadku plikéw audio
kodowanych za pomoca VBR (zmiennej
przeptywnosci), czas odtwarzania, jaki
uptynat nie jest wyswietlany poprawnie.

Uzywanie menu
ustawien

Mozliwe jest wprowadzanie
zréznicowanych regulacji
elementéw takich jak obraz lub
dzwiek.

Dostepne pozycje réznig sie w
zaleznosci od kraju lub regionu.

Ustawienia odtwarzania zapisane

na ptycie maja pierwszenstwo przed
ustawieniami z menu ustawien. W
rezultacie niektére ustawienia z menu
ustawien moga nie zosta¢ wykonane.

1 Jesli zatrzymane jest
odtwarzanie z ptyty DVD/CD lub
urzadzenia USB, przytrzymaj
SHIFT i nacisnij SETUP.

Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu ustawien.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/%, aby wybrac¢ [LANGUAGE
SETUP], [VIDEO SETUP], [AUDIO
SETUP], [SYSTEM SETUP] lub
[HDMI SETUP], a nastepnie
nacisénij przycisk [+].

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/¥, aby wybrac pozycje, a
nastepnie naci$nij przycisk .

4 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/+%, aby wybrac zadane
ustawienie, a nastepnie nacisnij
&

Ustawienie zostaje wybrane, a
konfiguracja zostaje zakonczona.

Aby wyjs¢ zmenu
Przytrzymaj przycisk SHIFT i nacisnij
przycisk SETUP.

Ustawianie jezyka
- [LANGUAGE SETUP]

[oSD]
Wybér jezyka menu ekranowego.

[MENU]

X1
Wybor jezyka menu ptyty DVD.

[AUDIO]

[ bvo.v |

Przetgczanie jezyka $ciezki
dzwiekowej.

W przypadku wyboru opcji
[ORIGINAL] ustawiany jest jezyk

ustalony jako priorytetowy na ptycie.

[SUBTITLE]

[ ovo-v |

Przetgczanie jezyka napiséw
zapisanych na ptycie DVD VIDEO.
W przypadku wyboru opcji
[AUDIO FOLLOW] jezyk napiséw
zmienia sie w zaleznosci od
wybranego jezyka sciezki
dzwiekowej.
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W przypadku wyboru opcji [OTHERS—] w
pozycjach [MENU], [AUDIO] i [SUBTITLE]
wprowadz kod jezyka ,Lista kodow
jezykow” (strona 93) za pomoca
przyciskédw numerycznych.

Ustawienia ekranu
telewizora - [VIDEO
SETUP]

[TV TYPE]

[ buo.v |

[16:9]: Wybierz te opcje w
przypadku podtaczenia telewizora z
szerokim ekranem lub telewizora z
trybem szerokoekranowym.

[4:3 LETTER BOX]: Wybierz te

opcje w przypadku podtaczenia
telewizora z ekranem w formacie
4:3 |lub telewizora bez trybu
szerokoekranowego. Wybor tego
ustawienia spowoduje wyswietlanie
obrazu panoramicznego z czarnymi
paskami u gory i na dole ekranu.

[4:3 PAN SCAN]: Wybierz te

opcje w przypadku podtaczenia
telewizora z ekranem w formacie
4:3 |ub telewizora bez trybu
szerokoekranowego. Wybor tego
ustawienia spowoduje wyswietlanie
przycietego po bokach obrazu o
petnej wysokosci.

[4:3 OUTPUT]

[ bvo.v |

[FULL]: Wybierz te opcje w
przypadku podtaczenia telewizora
z trybem szerokoekranowym.
Wyswietla obraz zapisany w
formacie 4:3 w formacie 16:9 nawet
na telewizorze z panoramicznym
ekranem.

[NORMAL]: Zmienia rozmiar obrazu
w celu dopasowania do rozmiaréw
ekranu, zachowujac oryginalny
format obrazu. To ustawienie
powoduje wyswietlanie czarnych
paséw po lewej i prawej stronie
ekranu podczas wyswietlania
obrazu w formacie 4:3.

[COLOR SYSTEM(VIDEO CD)]

(Z wyjatkiem modeli
przeznaczonych dla Ameryki
tacinskiej, Europy i Rosji)

vnco o)

Wybor systemu koloréw (PAL lub
NTSC).



[AUTO]: Powoduje generowanie
sygnatu wideo zaleznego od
systemu kolorow ptyty. Wybierz to
ustawienie, jezeli Twoj telewizor
obstuguje system DUAL.

[PAL]: Przetwarza sygnat wideo
ptyty NTSCi odtwarza go w systemie
PAL.

[NTSC]: Przetwarza sygnat wideo
ptyty PAL i odtwarza go w systemie
NTSC.

Aby uzyskac szczegbdtowe
informacje, patrz ,Zmiana systemu
koloréw" (strona 24).

[BLACK LEVEL]

(Dotyczy wytgcznie modeli dla
Ameryki tacinskiej)

Okresla poziom czerni(poziom
skonfigurowany) dla sygnatéw
wideo z gniazda VIDEO OUT.
[ON]: Ustawia poziom czerni
sygnatu wyjsciowego na wartosc
standardowa.

[OFF]: Obniza standardowy poziom
czerni. Uzywaj tej opcji, gdy obraz
stanie sie zbyt jasny.

<« Ustawienia op¢ji dzwieku
- [AUDIO SETUP]

[AUDIO DRC]
(Kompresja zakresu dynamiki)

[ ovo.v |

Funkcja ta przydaje sie np.do
komfortowego ogladania filmow

w warunkach wymagajacych
ograniczonego poziomu gtosnosci.
[OFF]: Wytgczony.

[STANDARD]: Zakres dynamiki

jest poddany kompresji w stopniu
zgodnym z zamierzeniamiinzyniera
dzwieku.

[TRACK SELECTION]

[ ovo.v |

W przypadku odtwarzania ptyty
DVD VIDEO z dzwiekiem w wielu
formatach priorytet otrzymuje
sciezka dzwiekowa zawierajgca
najwyzsza liczbe kanatéw (PCM,
MPEG audio lub Dolby Digital).
[OFF]: Brak priorytetu.

[AUTO]: Wybor priorytetu.

[PAUSE MODE]

[ bvo.y |

[AUTO]: Obraz wyjsciowy, w tym
obiekty przemieszczajace sie

dynamiczne, pozbawiony jest drgan.

Jest to standardowo zalecana opcja.
[FRAME]: Obraz wyjsciowy, w

tym obiekty nieprzemieszczajace
sie dynamiczne, ma wysoka
rozdzielczosc.

[A/V SYNC]

| vo-v Jveo o Joara co Joara ovo

(Tylko pliki wideo)

[OFF]: Brak regulaciji.

[ON]: Reguluje opdznienie miedzy
obrazem a dZzwiekiem, jesli dzwiek
nie jest zsynchronizowany z
wyswietlanym obrazem.

[DOWNMIX]

[ bvo.v |

Wybor wyjsciowego sygnatu audio
dla celéw odtwarzania dzwieku
wielokanatowego.

[NORMAL]: Przeksztatcenie dzwieku
wielokanatowego na dwukanatowy
sygnat stereofoniczny.
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[DOLBY SURROUND]:
Przeksztatcenie dZzwieku
wielokanatowego na dwukanatowy
sygnat surround.

Ta funkcja dziata jedynie w przypadku
gniazda HDMI OUT (TV) ARC.

P Ustawienia zestawu
- [SYSTEM SETUP]

[SCREEN SAVER]

Wygaszacz pomaga zapobiegac
uszkodzeniu ekranu urzadzenia
wyswietlajgcego (wypaleniu
ekranu). Nacisnij =1 +/-, aby
wytaczy¢ wygaszacz ekranu.

[ON]: Wygaszacz ekranu pojawi sie,
jesli system nie bedzie obstugiwany
przez okoto 15 minut.

[OFF]: Wytgczy¢ funkcje. Wygaszacz
ekranu nie pojawi sie.

[BACKGROUND]

Wybor koloru tta lub grafiki
wyswietlanej na ekranie telewizora.
[JACKET PICTURE]: W tle
wyswietlana jest zapisana na ptycie
grafika przedstawiajaca jej oktadke.
[GRAPHICS]: W tle wyswietlana
jest grafika fabrycznie zapisana w
zestawie.

[BLUE]: Ustawiany jest niebieski
kolor tta.

[BLACK]: Ustawiany jest czarny
kolor tta.

[PARENTAL CONTROL]

Ustawienia ograniczen odtwarzania.

Aby uzyskac szczegdtowe
informacje, patrz ,Ograniczanie
odtwarzania ptyty (Kontrola
rodzicielska)” (strona 33).

[MULTI-DISC RESUME]

[ bvo.v Juneo o]

[ON]: W pamieci przechowywane sa
punkty wznawiania odtwarzania dla
maksymalnie 6 ptyt.

[OFF]: Odtwarzanie rozpocznie sie
od punktu wznawiania odtwarzania
wytacznie dla ptyty znajdujgcej sie
wtasnie w systemie.

[RESET]

Przywrdcenie wartosci domysinych
w menu ustawien. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz
,Przywroécenie wartosci domysinych
ustawien z menu ustawien”

(strona 85).

Ustawienia op¢ji HDMI
- [HDMI SETUP]

[HDMI RESOLUTION]

Wybor wyjsciowej rozdzielczosci
telewizora, kiedy telewizor jest
podtaczony kablem HDMI.
[AUTO(1920x1080p)]: Przesytanie
sygnatéw wideo zgodnie z
rozdzielczoscia telewizora.
[1920%x1080i]/[1280x720p]/
[720x480p]*'/[720x480/576p]**:
Przesytanie sygnatow wideo
zgodnie z wybranym ustawieniem
rozdzielczosci.

*I Dotyczy wytgcznie modeli
sprzedawanych w Ameryce tacinskiej.
*2 Dotyczy pozostatych modeli.

[YCeCr/RGB(HDMI)]
[YCeCr]: Generuje sygnaty wideo

YCgCR.
[RGB]: Generuje sygnaty wideo RGB.




[AUDIO(HDMI)]

[AUTO]: Odtwarzanie sygnatéw
audio w oryginalnym formacie przez
gniazdo HDMI OUT (TV) ARC.

[PCM]: Odtwarzanie
dwukanatowych liniowych
sygnatéw PCM przez gniazdo HDMI
OUT (TV) ARC.

[CONTROL FOR HDMI]

[ON]: Funkcja Sterowanie przez
HDMI jest wigczona. Mozna
jednoczesnie sterowac systemem i
telewizorem podtgczonym kablem
HDMI.

[OFF]: Wytgczony.

[AUDIO RETURN CHANNEL]
Ustaw te funkcje, jesli system jest
podtaczony do gniazda HDMI IN
telewizora obstugujacego funkcje
Audio Return Channel. Ta funkcja
jest dostepna po ustawieniu
[CONTROL FOR HDMI] na [ON].
[ON]: Mozna stuchac dzwieku

z telewizora poprzez gtosniki
systemu.

[OFF]: Wytgczony.

[STANDBY LINKED TO TV]

Ta funkcja jest dostepna po

ustawieniu [CONTROL FOR HDMI]

na[ON].

[AUTO]: Po wytaczeniu telewizora,

system wytaczy sie automatycznie w

nastepujgcych okolicznosciach:

—podczas odtwarzania wideo z
ptyty DVD/CD lub urzadzenia USB

—po zatrzymaniu odtwarzania
dzwieku z ptyty DVD/CD lub
urzadzenia USB

—po wybraniu funkgji TV

[ON]: Niezaleznie od funkcji system

wyltacza sie automatycznie w

momencie wytgczenia telewizora.

[OFF]: System nie wytgcza sie, gdy

wytgczasz telewizor.

Przesytanie USB

Przed rozpoczeciem
korzystania z
urzadzenia USB

Aby uzyskac informacje na temat
obstugiwanych urzadzen USB, patrz
LStrony internetowe zawierajgce
informacje o kompatybilnych
urzadzeniach” (strona12).

(Z systemem mozna uzywac
urzadzen iPhone/iPod, wytacznie
korzystajac z potaczenia
BLUETOOTH.)

Przesytanie muzyki

Mozesz przesyta¢ muzyke z ptyty
(tylko ptyty AUDIO CD lub MP3) do
urzadzenia USB podtgczonego do
gniazda'\I"(USB).

Format audio plikow przesytanych
przez system to MP3.

Nie odtaczaj urzadzenia USB w trakcie
operacji przesytania lub usuwania.
Odtaczenie moze spowodowad
uszkodzenie danych na urzadzeniu USB
lub samego urzadzenia USB.

Pliki MP3 przesytane sg z taka sama
predkoscia transmisji jak pierwotne
pliki.

Przy przesytaniu z AUDIO CD, mozesz
wybrac predkos¢ transmisji przed
rozpoczeciem przesytania.

Operacje przesytania i usuwania z
urzadzen USB sg niedozwolone, gdy
szuflada jest wysunieta.
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Uwaga dotyczaca tresci chronionych
prawem autorskim

Przesytana muzyka moze stuzy¢
wytacznie do uzytku wtasnego.
Wykorzystywanie muzyki poza tym
zakresem wymaga zezwolenia od
wtascicieli praw autorskich.

Wybor predkosci transmisji
Mozesz wybrac wyzszg predkosc
transmisji, aby przesyta¢ muzyke w
lepszej jakosci.

1 Naciénij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4+/¥,aby wybrac¢ ,BIT RATE", a
nastepnie nacisnij przycisk .

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
+/+¥, aby wybrac zadana
predkosé transmisji, a nastepnie
nacisnij przycisk [+].

« 128 KBPS": zakodowane pliki
MP3 majg mniejszy rozmiar pliku i
nizsza jakos¢ dzwieku.

« ,256 KBPS": zakodowane pliki
MP3 maja wiekszy rozmiar pliku,
lecz wyzszg jakos$c dzwieku.

Aby wyj$¢ z menu opcji, nacisnij

przycisk OPTIONS.

Przesytanie muzyki z ptyty

Istnieje mozliwosc przesytania
muzyki na urzadzenie USB
podtgczone do portu ' (USB) w
nastepujgcy sposob:

* Przesytanie synchroniczne: Przeslij

wszystkie utwory lub pliki MP3 z
ptyty na urzadzenie USB.

» Przesytanie REC1: Przesytanie
pojedynczego utworu lub pliku
MP3 w trakcie odtwarzania.

1 Podtacz przenosne urzadzenie
USB do portu ¥ (USB) na
jednostce.

Mozesz uzy¢ adaptera USB (nie nalezy
do wyposazenia), aby podtaczy¢
urzgdzenie USB do odtwarzacza, jesli
urzadzenia USB nie mozna podtaczy¢
do portu ¥ (USB).

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
FUNCTION, aby wybra¢,DVD/
CD", po czym wczytaj ptyte.

3 Przygotuj zrédto dzwieku.

Przesytanie synchroniczne:

Jezeli system rozpocznie
odtwarzanie automatycznie,
nacisnij dwukrotnie przycisk B, aby
catkowicie zatrzymac odtwarzanie.
Gdy odtwarzanie jest zatrzymane,
nacisnij kilkakrotnie przycisk PLAY
MODE, aby wybrac zadany tryb
odtwarzania.

Jeslirozpoczniesz przesytanie w trybie
Odtwarzanie losowe lub Powtarzanie
odtwarzania, wybrany tryb
odtwarzania automatycznie zmieni sie
na Odtwarzanie normalne.

Przesytanie REC1:

Wybierz utwér lub plik MP3, ktory
chcesz przesta¢, po czym rozpocznij
odtwarzanie.

4 Nacisnij przycisk REC TO USB.
Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik ,PUSH ENTER".



5 Nacisnij przycisk [+ ].
Przesytanie rozpocznie sie, kiedy na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,DO
NOT REMOVE". Nie odtaczaj
urzadzenia USB do czasu
zakonczenia przesytania.
Po zakonczeniu przesytania system
wykona nastepujgce czynnosci:

Przesytanie synchroniczne:
Ptyta zatrzyma sie automatycznie.

Przesytanie REC1:
Kontynuowane jest odtwarzanie

nastepnego utworu lub pliku z ptyty.

Aby przerwa¢ przesytanie
Nacisnij przycisk .

Uwagi dotyczace przesytania

« Nie mozna przesytac plikéw MP3 z ptyty

sformatowanej w formacie UDF (ang.

Universal Disk Format) na urzadzenie

USB.

W trakcie przesytania, dZwiek nie jest

odtwarzany.

Informacje tekstowe CD-TEXT nie s

przesytane do tworzonych plikéw MP3.

Przesytanie jest automatycznie

zatrzymywane, jesli:

— naurzadzeniu USB w trakcie
przesytania wyczerpie sie wolna
przestrzen.

— liczba plikdw audio lub folderéw na
urzadzeniu USB osiggnie gérny limit,
ktory system moze rozpoznac.

Jeslifolder lub plik, ktory prébujesz

przestac juz istnieje na urzadzeniu

USB i ma taka sama nazwe, do nazwy

dodawany jest kolejny numer bez

nadpisywania pierwotnego folderu lub
pliku.

W trakcie przesytania nie mozna

wykonad nastepujacych operacji:

— Wyjac piyty.

— Wybracinnego utworu lub pliku.

— Wstrzymac odtwarzania lub przejs¢
do wybranego momentu w utworze
lub pliku.

— Zmiany funkgji.

» Przesytajac muzyke na odtwarzacz
WALKMAN® za pomocg programu
.Media Manager for WALKMAN",
pamietaj, aby przesytac w formacie
MP3.

» Podtaczajac odtwarzacz WALKMAN®
do systemu, pamietaj, aby podtaczy¢
dopiero po tym, jak komunikat
,Creating Library” lub ,Creating
Database” na odtwarzaczu WALKMAN®
zniknie.

Zasady generowania folderow
i plikow

Maksymalna liczba plikéw MP3,

ktére moga zostac

wygenerowane

« 298 folderéw

» 650 plikow w folderze

» 650 plikdéw w folderze REC1-CD lub
REC1-MP3.

Wartosci te moga réznic sie w

zaleznosci od konfiguracji plikow lub

folderéw.

Przy przesytaniu na urzadzenie
USB, folder ,MUSIC" tworzony
jest bezposrednio pod folderem
gtoéwnym ,ROOT". Foldery i pliki
generowane sg w obrebie folderu
.MUSIC" jak pokazano ponizej,
zgodnie z metoda przesytania i
Zrédtem.

Przesytanie synchroniczne

B Podczas przesytania wszystkich
utworéw z ptyty AUDIO CD
Nazwa folderu: ,CDDAOOO1"*
Nazwa pliku: ,TRACKOO1"*

M Podczas przesytania plikow MP3
z plyty
Nazwa folderu: Taka sama jak
zrédtowa
Nazwa pliku: Taka sama jak
zrédtowa
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Przesytanie REC1

B Podczas przesytania utworu z
ptyty AUDIO CD
Nazwa folderu: ,REC1-CD”
Nazwa pliku: ,TRACKOO1"*

B Podczas przesytania pliku MP3 z
piyty
Nazwa folderu: ,REC1-MP3”
Nazwa pliku: Taka sama jak
Zrédtowa

* Numery folderéw i plikow sa nastepnie
przypisywane seryjnie po kolei.

Usuwanie plikow audio lub
folderow z urzadzenia USB

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
FUNCTION, aby wybra¢ ,USB".

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
MEDIA MODE, aby wybra¢
[MusIC].

3 Gdy odtwarzanie jest
zatrzymane, nacisnij przycisk
OPTIONS.

4 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4+/+%, aby wybrac ,ERASE", a
nastepnie nacisnij przycisk .
Lista folderéw zostanie wyswietlona
na ekranie telewizora.

5 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4+/¥,aby wybrac folder, a
nastepnie nacisnij przycisk .
Lista plikow zostanie wyswietlona
na ekranie telewizora.

6 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/+¥, aby wybrad przeznaczony
do usuniecia plik audio, a
nastepnie nacisnij przycisk .
Aby usunac wszystkie pliki audio z
folderu, wybierz [ALL TRACKS] z
listy.

Na wyswietlaczy pojawi sie
,FOLDER ERASE" lub ,TRACK ERASE"
oraz ,PUSH ENTER".

Aby anulowac usuwanie, nacisnij l.

7 Nacisnij przycisk [+].
Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik ,COMPLETE".
Aby wyjs$¢ z menu opcji, nacisnij
przycisk OPTIONS.

Mozna usuwac tylko obstugiwane pliki
audio, pliki w formacie MP4 oraz w
formacie 3GP.

Nie mozna usuwac plikow audio

ani folderéw w trybie odtwarzania
losowego. Przed usunieciem ustaw
opcje odtwarzania na odtwarzanie
normalne.

Operacje usuwania sg niedozwolone,
gdy szuflada jest wysunieta.



Tuner

Stuchanie radia

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
FUNCTION, aby wybra¢ ,TUNER
FM".

2 Nastaw czestotliwosc na stacje.

Przeszukiwanie automatyczne:
Trzymaj TUNING+/-, az
czestotliwosc pokazana na
wyswietlaczu zacznie sie zmieniac.
Przeszukiwanie zostanie
automatycznie zatrzymane w
momencie dostrojenia stacji. Napis

,ST” (tylko w przypadku programow

FM stereo) zapali sie na
wyswietlacza.

Jezeli przeszukiwanie nie zostanie
zatrzymane, nacisnij B, aby je
zatrzymac. Nastepnie wykonaj

strojenie reczne (instrukcje ponizej).

Strojenie reczne:

Nacisnij kilkakrotnie przycisk
TUNING+/-, aby dostroi¢ zadang
stacje.

Po ustawieniu czestotliwosci stacji FM
nadajgcej w systemie RDS, informacje
takie jak nazwa serwisu czy stacji
pochodzi¢ beda z programéw. Mozesz
sprawdzac informacje RDS, kilkakrotnie
naciskajac przycisk DISPLAY.

Wskazéwka

Aby zredukowad szum statyczny w
przypadku stacji FM stereo o stabym
sygnale, nacisnij kilkakrotnie przycisk FM
MODE, az z wyswietlacza zniknie napis
,ST". Dzwiek stanie sie monofoniczny,
jednak odbidr sie poprawi.

Programowanie stagji
radiowych

Istnieje mozliwosc zapisania
maksymalnie 20 ulubionych stacji z
zakresu FM.

1 Ustaw zgdana stacje.

2 Nacisnij przycisk DVD/TUNER
MENU.

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/%, aby wybra¢ numer, pod
ktorym chcesz zaprogramowad
stacje, a nastepnie nacisnij
przycisk [+].

Na wyswietlaczu pojawi sie
.COMPLETE", a stacja zostanie
zapisana.

Jezeli do wybranego numeru
przypisana bedzie juz inna stacja,
zostanie ona zastgpiona nowa.

Stuchanie zaprogramowanej
stacji

Nacisnij kilkakrotnie przyciski
PRESET+/-, aby wybrac
zaprogramowany numer.
Mozna tez przytrzymac przycisk

SHIFT, a nastepnie nacisna¢ przyciski

numeryczne, po czym nacisnac [+].

Jsuny
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Potaczenie BLUETOOTH

Informacje o
technologii
bezprzewodowej
BLUETOOTH

Technologia bezprzewodowa
BLUETOOTH to technologia
bezprzewodowa o krétkim zasiegu,
ktéra umozliwia bezprzewodowa
komunikacje i przesytanie danych
pomiedzy urzadzeniami cyfrowymi.

Obstugiwana wersja, profile i
kodeki BLUETOOTH

Aby uzyskac szczegdtowe
informacje, patrz ,Sekcja
BLUETOOTH" (strona 91).

Obstugiwane urzadzenia
BLUETOOTH

Aby uzyskac szczegdtowe
informacje, patrz ,Strony
internetowe zawierajgce informacje
o kompatybilnych urzadzeniach”
(strona12).

Informacje o wskazniku
BLUETOOTH

Wskaznik BLUETOOTH na
urzadzeniu zapala sie lub miga
na niebiesko, pokazujac stan
BLUETOOTH.

Stan systemu Stan wskaznika

Tryb oczekiwania  Miga powoli
BLUETOOTH
Parowanie Miga szybko
BLUETOOTH

Stan systemu Stan wskaznika

Nawigzano
potaczenie
BLUETOOTH

Zapala sie

Parowanie systemu z
urzadzeniem
BLUETOOTH

Parowanie to operacja, w ramach
ktérej urzadzenia BLUETOOTH
rejestrujg sie nawzajem. Po
dokonaniu parowania, nie trzeba go
przeprowadzac ponownie.

Jesli Twoje urzadzenie BLUETOOTH
obstuguje technologie NFC,
reczna procedura parowania nie
jest konieczna. (Patrz ,Potaczenie
One Touch BLUETOOTH za
posrednictwem NFC” (strona 47).)

1 Umiesc urzadzenie BLUETOOTH
w promieniu 1 metra od
zestawu.

2 Dotknij kilkakrotnie przycisku
FUNCTION na urzadzeniu, aby
wybrac ,BLUETOOTH".

Wskazéwka

« Jesli w systemie nie ma danych
parowania (na przyktad podczas
korzystania z funkcji BLUETOOTH
pierwszy raz po zakupie), ,PAIRING”
miga na wyswietlaczu i system
przetacza sie w tryb parowania.
Przejdz do kroku 4.

Jesli system jest podtaczony

do urzadzenia BLUETOOTH,
dotknij przycisku BLUETOOTH na
systemie, aby odtgczyc urzadzenie
BLUETOOTH.



3 Dotykaj przycisku = PAIRING na
urzadzeniu przez minimum

2 sekundy.

,PAIRING"” miga na wyswietlaczu.

4 Wiacz funkcje BLUETOOTH
urzadzenia BLUETOOTH i
przeprowadz procedure
parowania.

Wiecej szczegbtéw podano w
Instrukcji obstugi Twojego
urzadzenia BLUETOOTH.

5 Wybierz nazwe systemu (na
przyktad ,MHC-V81D") na

ekranie urzadzenia BLUETOOTH.

Wykonaj ten krok w ciggu 5 minut.
W przeciwnym przypadku dojdzie
do utraty parowania. W takim
przypadku powtdérz krok 3.

| Uwaga

Jesli na urzadzeniu BLUETOOTH
wymagany jest klucz dostepu,
wprowadz ,0000". ,Klucz dostepu”
moze byc okreslony jako ,kod

Uwaga|

« Istnieje mozliwos¢ sparowania
maksymalnie 8 urzadzert BLUETOOTH.
Jesli sparowane zostanie 9. urzadzenie
BLUETOOTH, urzadzenie, ktdre zostato
sparowane jako pierwsze, zostanie
usuniete.

« Jesli chcesz dokonad parowania z
kolejnym urzadzeniem BLUETOOTH,
powtdrz czynnosciod 1do 6.

Anulowanie operacji parowania
Dotykaj przycisku = PAIRING na
jednostce przez co najmniej

2 sekundy, az napis ,BT AUDIO”
pojawi sie na wyswietlacza.

Aby usuna¢ informacje o
parowaniu

Mozesz usungc wszystkie informacje
0 parowaniu, resetujac system. Patrz
,Resetowanie systemu” (strona 85).

Po zresetowaniu systemu, system
moze nie by¢ w stanie potaczyc sie z

urzadzeniem iPhone/iPod touch. W takim
przypadku usun informacje o parowaniu
dotyczace systemu z urzadzenia iPhone/
iPod touch, a nastepnie ponownie

dostepu”, ,kod PIN", ,numer PIN”",
Jhasto” itp.

6 Nawiaz potaczenie z

urzadzeniem BLUETOOTH.
Kiedy parowanie zostanie
zakonczone, a potgczenie
BLUETOOTH nawigzane, nazwa
urzgdzenia BLUETOOTH pojawi sie
na wyswietlacza.

W zaleznosci od urzadzenia
BLUETOOTH, potaczenie moze
nawigzac sie automatycznie po
zakoniczeniu parowania.

Mozesz sprawdzi¢ adres urzagdzenia
BLUETOOTH, kilkakrotnie naciskajac
przycisk DISPLAY.

przeprowadz parowanie.

Stuchanie muzykina
urzadzenia BLUETOOTH

Mozna stucha¢ muzyki zapisanej na
urzadzeniu BLUETOOTH i sterowac
odtwarzaniem za pomoca klawiszy
na urzadzeniu lub na pilocie.

Przed rozpoczeciem odtwarzania

sprawdz:

—Funkcja BLUETOOTH na
urzadzeniu BLUETOOTH zostata
wiaczona.

—Parowanie zostato zakoriczone
(strona 44).
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Po potaczeniu systemu i urzadzenia
BLUETOOTH mozesz sterowac
odtwarzaniem, naciskajac B, 11, H,
<</>P il /PPl.

1 Dotknij BLUETOOTH na
urzadzeniu, aby wybrac funkcje
BLUETOOTH.

Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik ,BLUETOOTH".

2 Nawiaz potaczenie z
urzgdzeniem BLUETOOTH.
Dotknij BLUETOOTH na urzadzeniu,
aby potaczyc sie z ostatnio
podtaczonym urzadzeniem
BLUETOOTH.

Wykonaj potaczenie BLUETOOTH z
urzgdzenia BLUETOOTH, jesli
urzadzenie nie jest potaczone.

Po nawigzaniu potaczenia, nazwa
urzgdzenia BLUETOOTH pojawi sie
na wyswietlacza.

3 Dotknij ®, aby rozpocza¢

odtwarzanie.

W zaleznosci od urzadzenia

BLUETOOTH,

—moze byc¢ konieczne dwukrotne
dotkniecie B.

—moze byc konieczne rozpoczecie
odtwarzania zrédta dzwieku na
urzadzeniu BLUETOOTH.

4 Ustaw gtosnosc.
Najpierw wyreguluj gtosnosc
urzadzenia BLUETOOTH. Jesli
poziom gtosnosci nadal bedzie zbyt
niski, wyreguluj poziom gtosnosci
zestawu.

Jesli system nie jest potgczony z zadnym
urzadzeniem BLUETOOTH, automatycznie
potaczy sie z urzagdzeniem BLUETOOTH, z
ktorym taczyt sie ostatnio, kiedy dotkniesz
BLUETOOTH lub B na systemie.

Aby korzystac ze sterowania
gestami podczas odtwarzania
Patrz ,Korzystanie ze sterowania
gestami podczas odtwarzania”
(strona 53).

Aby zakonczy¢ potaczenie
BLUETOOTH

Dotknij BLUETOOTH na urzadzeniu.
Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik ,BT AUDIO".

W zaleznosci od urzadzenia
BLUETOOTH, potaczenie BLUETOOTH
moze zostac zakoriczone
automatycznie w momencie
zatrzymania odtwarzania.

taczenie tego systemu
zwieloma
urzadzeniami
BLUETOOTH (potaczenie
zwieloma
urzadzeniami)

Jednoczesnie do systemu

przez potaczenie A2DP/AVRCP
podtaczone moga by¢ maksymalnie
trzy urzadzenia BLUETOOTH.

Przed sparowaniem kolejnego
urzadzenia BLUETOOTH dopilnuj,
aby funkcja BLUETOOTH systemu
byta wtaczona, a pierwsze
urzadzenie BLUETOOTH byto
potgczone z systemem.

Aby sparowac system z drugim
lub trzecim urzadzeniem
Powtdrz czynnosciod 1do 6
opisane w ,Parowanie systemu z
urzgdzeniem BLUETOOTH" (strona
44).



Aby przetaczy¢ zrédto
odtwarzania

Rozpocznij odtwarzanie na

innym podtgczonym urzadzeniu
BLUETOOTH, podczas gdy biezace
urzadzenie odtwarza muzyke.
System zacznie odtwarzac¢ dzwiek z
ostatniego urzadzenia.

Obstuga moze sie réznic¢ w zaleznosci
od urzadzenia BLUETOOTH. Urzadzenie
BLUETOOTH moze nie zostac
podtaczone w zaleznosci od kombinacji
urzadzen. Wiecej szczegdtéow podano w
Instrukgji obstugi urzadzenia.

Jesli podejmiesz probe podtaczenia
czwartego urzadzenia BLUETOOTH,
najwczesniej podtaczone urzagdzenie
odtwarzajace zostanie odtgczone.

W zaleznosci od urzadzenia
BLUETOOTH, uzyskanie jednoczesnego
potaczenia z trzema urzadzeniami
BLUETOOTH moze by¢ niemozliwe.
Podczas korzystania z funkgji
bezprzewodowego taricucha
imprezowego, funkcji dodawania
gtosnika lub funkcji zestawu
gtosnomdwiacego, nie mozna
nawigzywac potaczenia z wieloma
urzadzeniami jednoczesnie.

Aby odtaczyc jedno z urzadzen
BLUETOOTH podczas potaczenia
z wieloma urzadzeniami
Zakoncz potaczenie BLUETOOTH

z urzadzeniem BLUETOOTH, ktére
chcesz odtaczyc.

Aby odtaczy¢ wszystkie
urzadzenia BLUETOOTH podczas
potaczenia z wieloma
urzadzeniami

Dotknij BLUETOOTH na urzadzeniu.

Potaczenie One Touch
BLUETOOTH za
posrednictwem NFC

NFC (Near Field Communication)

to technologia umozliwiajaca

bezprzewodowa komunikacje

bliskiego zasiegu pomiedzy réznymi

urzadzeniami, takimi jak smartfony

czy znaczniki IC.

Po dotknieciu systemu urzagdzeniem

BLUETOOTH obstugujagcym NFC,

system automatycznie:

—wtacza sie z funkcji BLUETOOTH.

—finalizuje parowanie i potagczenie
BLUETOOTH.

Obstugiwane urzadzenia
BLUETOOTH

Urzadzenia BLUETOOTH z
wbudowang funkcjg NFC (system
operacyjny: Android™ w wersji
2.3.3 lub nowszej, z wyjatkiem
systemu Android w wersji 3.x)

» System jednoczes$nie jest w stanie
rozpoznac tylko jedno urzadzenie
BLUETOOTH zgodne z NFCi z nim sie
potaczyd. Jesli sprobujesz potaczyd z
systemem inne urzgdzenie BLUETOOTH
zgodne z technologig NFC, obecnie
podtaczone urzadzenie BLUETOOTH
zgodne z technologig NFC zostanie
roztaczone.

W zaleznosci od urzadzenia
BLUETOOTH zgodnego z funkcja NFC,
konieczne moze byc wczesniejsze
wtgczenie funkcji NFC.

Wiecej szczeg6téw podano w Instrukgji
obstugi urzadzenia BLUETOOTH.
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1 Trzymaj urzadzenie BLUETOOTH
przytozone do znaku N-Mark na
systemie, az urzadzenie
BLUETOOTH zareaguje na
system.

Nawiaz potaczenie, postepujac
zgodnie z poleceniami
wyswietlanymi na ekranie
urzadzenia BLUETOOTH.

Po nawigzaniu potaczenia
BLUETOOTH, nazwa urzadzenia
BLUETOOTH pojawi sie na
wyswietlaczu.

2 Rozpocznij odtwarzanie zrédta
dzwieku na urzadzeniu
BLUETOOTH.

Wiecej szczegotdéw podano w
Instrukcji obstugi Twojego
urzadzenia BLUETOOTH.

Wskazowka

Jesli parowanie i nawiagzanie potaczenia

BLUETOOTH nie powiedzie sie, wykonaj

nastepujace czynnosci.

— Jesli uzywasz dostepnego w sprzedazy
futeratu na urzadzenie BLUETOOTH,
zdejmij go z urzadzenia.

— Ponownie przytéz urzadzenie
BLUETOOTH do znaku N-Mark na
systemie.

Aby zakonczy¢ potaczenie
BLUETOOTH

Ponownie przytéz urzadzenie
BLUETOOTH do znaku N-Mark na
systemie.

Ustawianie kodekow
audio BLUETOOTH

Mozesz wtaczy¢ odbidr kodeka
AAC, LDAC lub SBC w urzadzeniu
BLUETOOTH. AAC/LDAC mozna
wybrac tylko wtedy, gdy urzagdzenie
BLUETOOTH obstuguje AAC/LDAC.

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/¥,aby wybrac¢ ,,BT CODEC”, a
nastepnie nacisnij przycisk [+ ).

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/+, aby wybrac ustawienie, a
nastepnie naci$nij [+].

« ,AUTO": Wtacz odbidr w formacie
kodeku AAC lub LDAC.

« ,SBC": Odbieraj w formacie
kodeku SBC.

Aby wyjs¢ z menu opcji, nacisnij

przycisk OPTIONS.

« Jesliwybierzesz AAC lub LDAC, mozesz
cieszyc sie wysoka jakoscig dzwieku.
W przypadku gdy odtwarzanie
dzwieku AAC lub LDAC z urzadzenia
jest niemozliwe lub dzwiek przerywa,
wybierz ,SBC".

« Jesli zmienisz to ustawienie,
kiedy system bedzie potaczony z
urzadzeniem BLUETOOTH, urzadzenie
BLUETOOTH zostanie roztgczone. Aby
potaczyc urzadzenie BLUETOOTH,
ponownie wykonaj potaczenie
BLUETOOTH.



Wskazéwka

LDAC to technologia kodowania
dzwieku opracowana przez firme

Sony, ktéra pozwala na przesytanie
materiatow audio w wysokiej
rozdzielczosci, nawet przez potaczenie
BLUETOOTH. W odréznieniu od innych
technologii kodowania zgodnych z
BLUETOOTH, jak SBC, ta technologia

nie przeprowadza obnizajacej jakosc
konwersji tre$ci audio w wysokiej
rozdzielczo$ci*'i pozwala na przesytanie
w przyblizeniu trzykrotnie wiekszej ilosci
danych*2 niz inne technologie przez
bezprzewodowe potaczenie BLUETOOTH
z niespotykang jakoscig dzwieku, dzieki
wykorzystaniu wydajnego kodowania i
zoptymalizowanego pakietowania.

*1 Z wylaczeniem zawarto$ci w formacie
DSD.

*2 W poréwnaniu z SBC (Subband
Coding), gdy wybrana jest
przeptywnosc 990 kb/s (96/48 kHz) lub
909 kb/s (88,2/44,1 kHz).

Ustawianie trybu
oczekiwania
BLUETOOTH

Tryb oczekiwania BLUETOOTH
umozliwia automatyczne wtgczenie
sie systemu w momencie
nawigzania potgczenia BLUETOOTH
z urzadzenia BLUETOOTH.

1 Naciénij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/%,aby wybrac,BT STBY", a
nastepnie nacisnij przycisk .

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/¥, aby wybrac ustawienie, a
nastepnie nacisnij[+].

« ,ON": System wiacza sie
automatycznie, nawet gdy
znajduje sie w trybie gotowosci.

» ,OFF": Wytacza te funkcje.

Aby wyjs¢ z menu opgji, nacisnij

przycisk OPTIONS.

Wtaczanie i wytaczanie
sygnatu BLUETOOTH

Gdy sygnat BLUETOOTH systemu
jest wigczony, mozna podtgczac

do systemu sparowane urzgdzenie
BLUETOOTH i korzystac z wszystkich
funkcji. Sygnat BLUETOOTH jest
domysinie wiaczony.

Przytrzymaj £+ i MEGA BASS na

urzadzeniu przez okoto 3 sekundy.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
,BTON"lub ,BT OFF".

« Gdy sygnat BLUETOOTH jest wytaczony,
nie mozna wykonac nastepujacych
Czynnosci:

— Sparuji/lub podtacz urzadzenie
BLUETOOTH

— Uzyj ,Sony | Music Center”

— Zmiana kodekéw BLUETOOTH audio

« Jesli dotkniesz znaku N-Mark na
urzadzeniu obstugujagcym NFC
urzadzeniem BLUETOOTH lub wtaczysz
tryb oczekiwania BLUETOOTH, sygnat
BLUETOOTH zostanie automatycznie
wtgczony.
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Sterowanie
systemem za
pomocy
smartfonu lub
tabletu (Sony |
Music Center)

LSony | Music Center” to
dedykowana aplikacja do obstugi
wytwarzanych przez Sony urzadzen
audio zgodnych z ,Sony | Music
Center” za pomocg smartfonu lub
tabletu. Wyszukaj aplikacje ,Sony

| Music Center” w Google Play lub

App Store i pobierz jg na smartfon

lub tablet.

LSony | Music Center” umozliwia Ci:

—zmiane funkgji systemu,
sterowanie odtwarzaniem z ptyty/
urzadzenia USB i wiagczanie stacji
radiowej FM.

—przegladanie muzyki na ptycie/
urzadzeniu USB.

—wyswietlanie informacji o ptycie/
urzadzeniu USB, takich jak czas
odtwarzania i tytut.

—regulacje gtosnosciizmiane
ustawien dzwieku.

—sterowanie wieloma systemami
podczas korzystania z funkgji
bezprzewodowego taricucha
imprezowego.

1 Wyszukaj ,Sony | Music Center”
lub zeskanuj dwuwymiarowy
kod ponizej.

2 Pobierz aplikacje ,Sony | Music
Center” na swoje urzadzenie.

3 Potacz system z urzagdzeniem
przez BLUETOOTH (strona
44).

4 Uruchom ,Sony | Music Center”
i postepuj zgodnie z
poleceniami wyswietlanymi na
ekranie.

Zalecamy korzystanie z najnowszej
wersji ,Sony | Music Center”.

Jesli aplikacja ,Sony | Music Center”

nie dziata poprawnie, dotknij
BLUETOOTH na urzadzeniu, aby
zakonczy¢ potgczenie BLUETOOTH,

a nastepnie ponownie nawigz
potaczenie BLUETOOTH, aby potaczenie
BLUETOOTH dziatato normalnie.
Dostepne operacje z uzyciem aplikacji
,Sony | Music Center” moga réznic sie w
zaleznosci od urzadzen audio.

Wiecej informacji na temat aplikacji
LSony | Music Center” znajdziesz pod
ponizszym adresem URL.
http://info.vssupport.sony.net/help/
Dane techniczne i uktad ekranu aplikacji
,Sony | Music Center” moga zostac
zmienione bez uprzedzenia.



E Organizowanie
szalonychimprezz

pomocg aplikagji
.Fiestable”

Mozesz sterowad imprezowymi
funkcjami domowego systemu
audio Sony, korzystajac z
intuicyjnego i atrakcyjnego
interfejsu uzytkownika aplikacji
,Fiestable”. ,Fiestable” pozwala

na sterowanie funkcjami, takimi
jak efekt DJ, oswietlenie i karaoke.
Mozesz rowniez korzystac z funkcji
.Motion Control”, ktéra pozwala na
sterowanie niektorymi funkcjami
tego systemu poprzez potrzasanie
urzadzeniem BLUETOOTH w réznych
kierunkach.

,Fiestable” to ,wtyczka" do aplikacji
LSony | Music Center”.

1 wyszukaj aplikacje ,Sony |
Music Center” i pobierz jg na
swoje urzadzenie (strona 50).

2 Za pomocg swojego urzadzenia
wyszukaj aplikacje ,Fiestable”
w serwisie Google Play lub App
Store i pobierz j3.

3 Potacz system z urzagdzeniem
przez BLUETOOTH (strona
44).

4 Uruchom ,Sony | Music Center”
i dotknij ikony ,Fiestable”.

Wiecej informacji na temat aplikacji
.Sony | Music Center” znajdziesz pod
ponizszym adresem URL.
http://info.vssupport.sony.net/help/

Zdobywaniei
udostepniania
rankingu imprezowicza
(Party People)i
korzystanie z
bonusowych funkgji z
uzyciem funkgji krola
imprezy (Party King)

System jest wyposazony w unikalng
funkcje, ktéra moze automatycznie
rejestrowac korzystanie z systemu
przez uzytkownika.

Na podstawie uzytkowania system
przydziela uzytkownikowi ranking
imprezowicza w oparciu o ustalone
kryteria. Im czesciej korzystasz z
systemu, tym wyzsze miejsce w
rankingu otrzymujesz.

Po osiggnieciu okreslonego
rankingu imprezowicza mozesz
pochwali¢ sie swoim osiggnieciem
za posrednictwem mediow
spotecznosciowych.

Za Twoje osiggniecia system
nagrodzi Cie rowniez pewnymi
dodatkowymi funkcjami.

Aby korzystac z tej funkcji dopilnuj, by
aplikacje ,Sony | Music Center” (strona
50) oraz ,Fiestable” (strona 51) byty
zainstalowane na Twoim urzadzeniu.

HL10013N1g a1uazdkjod
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1 Potacz system z urzagdzeniem
przez BLUETOOTH (strona
44).

”

2 Uruchom ,Sony | Music Center
i dotknij ikony ,Fiestable”, a
nastepnie postepuj zgodnie z
poleceniami wyswietlanymi na
ekranie.

Mozesz sprawdzic¢ swdj aktualny
ranking i dodatkowe funkcje, a
takze dowiedziec sie, jak mozesz
uzyskac wyzszy ranking.

Sterowanie gestami

Korzystanie ze
sterowania gestami

Mozna obstugiwac urzadzenie w
trybach PLAYBACK, DJ, SAMPLER i
KARAOKE, przesuwajac dtonig przed
czujnikiem GESTURE CONTROL na
urzadzeniu.

Nie dotykaj czujnika GESTURE CONTROL
podczas przesuwania przed nim dtonig.

Przesun dton przed czujnikiem
GESTURE CONTROL w 6 kierunkach
zgodnie z opisem ponizej.

Gest
przesuwania
Odprawejdo <=
lewej strony

Od lewej do ->
prawej strony

Od dotu do 'y
gory

Od gory do \Z
dotu

Zgodnie z (g
ruchem
wskazdwek
zegara
Przeciwniedo ¥Y
ruchu

wskazéwek
zegara

Przesun w tym
kierunku




Aby wiaczyc sterowanie gestami
Dotknij GESTURE ON/OFF, a
nastepnie dotknij zgdanego trybu
(PLAYBACK, DJ, SAMPLER lub
KARAOKE).

Kontroler sterowania gestami
GESTURE CONTROL zostanie
podswietlony.

Aby wytaczy¢ sterowanie
gestami

Dotknij GESTURE ON/OFF.
Podswietlenie kontrolera sterowania
gestami GESTURE CONTROL
zgasnie.

Przesun w tym
kierunku

Funkcja

Wyszukiwanie — <=
wstecz

Wyszukiwanie =
naprzod

Odtwarzanie

Zatrzymanie

Zwigkszenie
gtosnosci

) )(-)

Zmniejszenie
gtosnosci

Korzystanie ze
sterowania gestami
podczas odtwarzania

Sterowania gestami mozna uzywac
do obstugi podstawowych funkgji
odtwarzania podczas odtwarzania
muzyki z ptyty, urzagdzenia USB lub
urzadzenia BLUETOOTH.

Uzyj klawiszy i czujnika GESTURE
CONTROL na panelu dotykowym
urzgdzenia do wykonania tej
Czynnosci.

1 Dotknij GESTURE ON/OFF.
Kontroler sterowania gestami
GESTURE CONTROL zostanie
podswietlony.

2 Dotknij PLAYBACK.
Wybrany jest tryb PLAYBACK.

3 Dotykaj kilkakrotnie FUNCTION,
aby wybrac zadana funkcje.

4 Przesun dton nad czujnikiem
sterowania gestami GESTURE
CONTROL.

Tworzenie
imprezowego nastroju
(Efekt DJ)

Uzyj klawiszy i czujnika GESTURE
CONTROL na panelu dotykowym
urzadzenia do wykonania tej
Czynnosci.

1 Dotknij GESTURE ON/OFF.
Kontroler sterowania gestami
GESTURE CONTROL zostanie
podswietlony.

2 Dotknij DJ lub SAMPLER.

Wybrany jest tryb DJ lub SAMPLER.

3 Przesun dton nad czujnikiem
sterowania gestami GESTURE
CONTROL.

Tryb DJ:

Funkcja Przesun w tym
kierunku

Wybierz -«

FLANGER*!

Wybierz ->

ISOLATOR*2

Wybierz WAH* ¢

1welsab aluemolals
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Przesun w tym
kierunku

Funkcja

Wybierz PAN** 14

Zwieksz poziom €Y
wybranego efektu

Zmniejsz poziom ¥Y
wybranego efektu

*I Tworzy gteboki efekt flangera,
podobny do ryku silnikéw samolotu
odrzutowego.

*2 \ydziela okre$lony zakres
czestotliwosci, regulujac inne
zakresy czestotliwosci. Na przyktad
kiedy chcesz skupic sie na partiach
wokalnych.

*3 Stworz specjalny efekt dzwieku
+,Wah-wah", automatycznie
podwyzszajac i obnizajac
czestotliwos( filtra.

*4 Stwdrz wrazenie, ze dzwiek
przeptywa wokot gtosnikdw, miedzy
lewym i prawym kanatem.

Tryb SAMPLER:

Funkcja Przesun w tym
kierunku

Odtworz ,Come <=

On!” (Dalej!)

Odtworz ,Let's -

Go!”

Odtworz efekt O
dzwiekowy rogu
reggae

Odtworz efekt \4
dzwiekowy fazera

Odtwérz efekt "
dzwiekowy
,skreczowania”

Odtworz efekt i)
dzwiekowy
publicznosci

Aby dostosowacd gtosnos¢
dzwieku samplera

1

Nacisnij przycisk OPTIONS na
pilocie.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk /¥
na pilocie zdalnego sterowania,
aby wybrac ,SAMPLER", a
nastepnie nacisnij przycisk [+].

Nacisnij kilkakrotnie przycisk +/+
pilocie, aby dostosowac gtosnos¢
dzwieku samplera, a nastepnie

nacisnij .

Aby wytaczyc tryb DJ

Przesun dtonig nad czujnikiem
GESTURE CONTROL w tym samym
kierunku, co w kroku 3 powyze;j.

Efekt DJ jest automatycznie wytgczany

w przypadku:

— wytacz sterowanie gestami.

— zmien tryb odtwarzania na
PLAYBACK/SAMPLER/KARAOKE.

— wylacz system.

— zmiany funkgji.

— wiacz lub wytacz funkcje
przewodowego tancucha
imprezowego i bezprzewodowego
taricucha imprezowego.

— zmien pole dzwiekowe.

— uzywania funkgji wyciszenia gtosu.

— zmiana tonacji (Key Control).

Jesli wiaczysz efekt DJ w trakcie

przesytania, efekt dzwiekowy nie

zostanie przestany na urzadzenie USB.



Korzystanie ze
sterowania gestami
podczas uzywania
funkcji karaoke

Uzyj klawiszy i czujnika GESTURE
CONTROL na panelu dotykowym
urzadzenia do wykonania tej
Czynnosci.

1 Dotknij GESTURE ON/OFF.

Kontroler sterowania gestami
GESTURE CONTROL zostanie
podswietlony.

2 Dotknij KARAOKE.
Wybrany jest tryb KARAOKE.

3 Przesun dton nad czujnikiem
sterowania gestami GESTURE
CONTROL.

Funkcja Przesun w tym

kierunku

Zmniejsz -
wysokos$¢
dzwieku muzyki

(b)

Zwigksz -
wysokos¢

dzwieku muzyki

(#)

Zwieksz gtosnos¢ ¢
mikrofonu

Zmniejsz ¥
gtosnosc
mikrofonu

Odtworz efekt €Y
dzwiekowy
klaskania

Odtwoérz efekt ¥y
dzwiekowy
buczenia

Regulacja dzwieku

Regulowanie dzwieku

Funkcja

Czynnos¢

Wzmocnienie
basu i stworzenie
mochiejszego
dzwieku (MEGA
BASS)

Nacisnij kilkakrotnie
przycisk MEGA
BASS, aby wybrac
,BASS ON".
Wskaznik MEGA
BASS zapala sie.
Aby anulowac,
nacisnij kilkakrotnie
przycisk MEGA
BASS, aby wybrac
,BASS OFF".

Odtworzenie
efektu
dzwiekowego
saliimprezowej
(Fiesta)

Dotknij FIESTA na
urzadzeniu. Lub
nacisnij kilkakrotnie
SOUND FIELD +/-
(albo dotknij SOUND
FIELD na
urzadzeniu), aby
wybrac ,FIESTA".
Aby anulowac,
dotknij FIESTA
ponownie.

Wybrac pole
dzwiekowe

Nacisnij kilkakrotnie
przycisk SOUND
FIELD +/-(albo
dotknij SOUND
FIELD na
urzadzeniu), aby
wybrac zadane pole
dzwiekowe.

Aby anulowac,
nacisnij kilkakrotnie
przycisk SOUND
FIELD +/- (albo
dotknij SOUND
FIELD na
urzgdzeniu), aby
wybrac opcje
LFLAT".

mja1mzp ePeinbay
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Wybieranie trybu
Wirtualny futbol

Mozesz poczuc sie tak, jakbys byt
na stadionie, ogladajac transmisje
meczu pitki nozne;j.

Zwrdé uwage, ze tryb wirtualnego
futbolu mozna wybrac tylko przy
wiaczonej funkcji AUDIO IN i TV.

Podczas ogladania meczu
pitkarskiego nacisnij kilkakrotnie
przycisk SOUND FIELD +/-.

» ,ON NARRATION": Dzieki
wzmocnieniu dzwieku dopingu
kibicow mozesz cieszyc sie
wrazeniem obecnosci na stadionie
pitkarskim.

» ,OFF NARRATION": Dzieki
wzmocnieniu dzwieku dopingu
kibicow i zmniejszeniu gtosnosci
komentarza, mozesz przezywac
ogladane mecze tak, jakbys byt na
stadionie pitkarskim.

Anulowanie trybu Wirtualny
futbol

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOUND

FIELD +/-, aby wybrac opcje ,FLAT".
Uwaga |

» Zalecamy wiaczanie trybu wirtualnego
futbolu podczas ogladania transmisji
meczow pitki noznej.

« Jezeli dzwiek brzmi nienaturalnie, gdy
wybrana jest opcja ,OFF NARRATION",
zaleca sie wybranie opcji ,ON
NARRATION".

« Ta funkcja nie obstuguje dzwieku
monofonicznego.

Tworzenie wtasnego
efektu dzwiekowego

Mozesz zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
poziom okreslonych zakreséw
czestotliwosci, a nastepnie
zachowac ustawienie w pamieci

jako ,CUSTOM EQ".

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4+/¥,aby wybrac,,CUSTOM EQ",
a nastepnie nacisnij przycisk [+].

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/%, aby ustawic poziom
korektora lub ustawienia
dzwieku przestrzennego, a
nastepnie naci$nij ().

4 Powtorz czynnosc 3, aby

dokonac regulacji poziomu
innych zakresow czestotliwosci
i efektu dzwieku
przestrzennego.

Aby wyjs$¢ z menu opcji, nacisnij
przycisk OPTIONS.

Aby wybra¢ niestandardowe
ustawienie dla korektora

Nacisnij kilkakrotnie przycisk

SOUND FIELD +/-, aby wybrac opcje

.CUSTOM EQ".



Inne czynnosci

Uzywanie funkgji
Sterowanie przez HDMI

Podtaczenie telewizora

obstugujacego funkcje sterowania

przez HDMI* kablem HDMI (Przewod

HDMI o duzej szybkosci transmisji

z Ethernetem, nie nalezy do

wyposazenia) umozliwia tatwg

obstuge urzadzenia pilotem

telewizora.

Ponizsze funkcje mozna stosowac z

funkcjg Sterowanie przez HDMI.

« Funkcja wytgczania systemu

» Funkcja sterowania audio systemu

« Kanat zwrotny audio

* Funkcja odtwarzania One-Touch

« tatwe sterowanie pilotem

« Dopasowanie jezyka

* Sterowanie przez HDMI to standard
stosowany przez CEC (Consumer
Electronics Control) w celu umozliwienia
urzadzeniom HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) wzajemnego
sterowania.

Funkcje te moga wspodtpracowac z
urzgdzeniami innymi niz produkowane
przez Sony, ale ich dziatanie nie jest
gwarantowane.

Przygotowanie do korzystania
z funkgji Sterowanie przez
HDMI

Przytrzymaj SHIFT i nacisnij SETUP,

a nastepnie ustaw [HDMI SETUP] -
[CONTROL FOR HDMI] w systemie
na [ON] (strona 39). Ustawienie
domysine to [ON].

Wtacz ustawienia funkcji Sterowanie
przez HDMI dla telewizora
potaczonego z systemem.

Wskazowka

Jezeli wiaczysz funkcje Sterowanie przez
HDMI (,BRAVIA" Sync) w trakcie uzywania
telewizora wyprodukowanego przez
Sony, funkcja Sterowanie przez HDMI
systemu rowniez zostanie wigczona
automatycznie. Po zakoriczeniu
konfiguracji na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,COMPLETE".

Funkcja wytaczania systemu

Gdy wytaczysz telewizor, system
wytgczy sie automatycznie.
Przytrzymaj SHIFT i naci$nij SETUP,

a nastepnie ustaw [HDMI SETUP] -
[STANDBY LINKED TO TV] w systemie
na[ON]lub [AUTO] (strona 39).
Ustawienie domysine to [AUTO].

Podtaczone urzadzenie moze sie
nie wytgczy¢ w zaleznosci od stanu
urzadzenia.

7
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Funkcja sterowania audio
systemu

Jezeli wtgczysz system w trakcie
ogladania telewizji, dzwiek z
telewizora bedzie dobiegac z
gtosnikéw systemu. Gtosnosc
systemu mozna regulowac za
pomoca pilota zdalnego sterowania
telewizora.

Jezeli dZzwiek z telewizora dobiegat z
gtosnikdw systemu, gdy poprzednio
ogladates telewizje, system zostanie
wiaczony automatycznie, gdy
ponownie wtaczysz telewizor.
Obstuga jest rowniez mozliwa z
poziomu menu telewizora. Wiecej
szczegotow znajdziesz w Instrukgji
obstugi Twojego telewizora.

« W zaleznosci od modelu telewizora
poziom gtosnosci systemu moze by¢
wyswietlany na ekranie telewizora.
Moze on réznic sie od poziomu
gtosnosci podanego na wyswietlaczu.
W zaleznosci od ustawien telewizora
funkcja sterowania audio systemu moze
nie by¢ dostepna. Wiecej szczegotéw
znajdziesz w Instrukgji obstugi Twojego
telewizora.

Kanat zwrotny audio

Jezeli system jest podtaczony

do gniazda HDMI IN telewizora
zgodnego z kanatem zwrotnym
audio (ARC), mozesz stuchac
dzwieku z telewizora przez gtosniki
systemu bez podtaczania kabla
audio (nie nalezy do wyposazenia).
Przytrzymaj SHIFT i nacisnij SETUP,
a nastepnie ustaw [HDMI SETUP] -
[AUDIO RETURN CHANNEL] na [ON]
(strona 39). Ustawienie domysine
to [ON].

Jezeli telewizor nie jest zgodny z kanatem
zwrotnym audio (ARC), konieczne jest
podtgczenie przewodu audio (nie nalezy
do wyposazenia) (strona 23).

Funkcja odtwarzania One-Touch
Nacisniecie B podczas korzystania
z funkcji DVD/CD lub USB
spowoduje automatyczne wtaczenie
telewizora. Sygnat wejsciowy
telewizora zostaje przetaczony

na wejscie HDMI, przez ktére
podtaczony jest system.

W zaleznosci od telewizora poczatkowa
czes$c¢ odtwarzanej zawartosci moze nie
odtwarzac sie prawidtowo.

tatwe sterowanie pilotem
Mozna wybrac system przyciskiem
SYNC MENU na pilocie telewizora i
sterowac systemem.

Tej funkcji mozna uzywac, jesli
telewizor obstuguje potaczenie
menu. Wiecej szczegdtéw
znajdziesz w Instrukcji obstugi
Twojego telewizora.

| Uwaga|

» W menu potaczenia telewizora system
jest rozpoznawany przez telewizor jako
odtwarzacz ,Player”.

« Niektore operacje moga nie by¢
dostepne w przypadku niektérych
telewizoréw.

Dopasowanie jezyka

Po zmianie jezyka menu
ekranowego telewizora jezyk menu
ekranowego systemu réwniez ulega
zmianie.



Korzystanie z przewodowego odtwarzania z
uzyciem wielu systemow (funkcja przewodowego
tancuchaimprezowego)

Wiele systemdw audio mozna potgczyc w tancuch, tworzac bardziej
interesujgce sSrodowisko dla imprez i zapewniajac wyzszg moc dzwieku.
System uruchomiony w fancuchu zostanie ,gospodarzem imprezy” i bedzie
udostepniat muzyke. Pozostate systemy stang sie ,gos¢miimprezy”ibeda
odtwarzac te samg muzyke, co ,gospodarz imprezy”.

Konfigurowanie funkcji przewodowego taricucha imprezowego

Przewodowy taricuch imprezowy mozna skonfigurowac, tgczac wszystkie
systemy za pomoca kabli audio (nie nalezg do wyposazenia).

Przed podtgczeniem tych przewodoéw upewnij sie, ze odtgczono przewdd
sieciowy.

Jezeli wszystkie systemy sa wyposazone w funkcje tancucha
imprezowego

Przyktad: Podczas podtgczania z uzyciem tego systemu jako pierwszego systemu

(V) _|_0UT
AUDIO/PARTY CHATN|

Kontynuuj
podtaczanie az
do ostatniego
systemu

o

00
00

2
>
3
B
2
o
I
=
Z -

Pierwszy
system

Ostatni
system
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Ostatni system musi by¢ potaczony z pierwszym.

Kazdy system moze stac sie ,gospodarzem imprezy” (Party Host).

Mozesz przenies¢ funkcje gospodarza imprezy na inny system w tancuchu.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz ,Aby wybra¢ nowego
gospodarza imprezy (gdy wszystkie systemy sg wyposazone w funkcje
przewodowego taricucha imprezowego)” (strona 61).

Dopilnuj, aby wybrane byto zrédto inne niz AUDIO IN.

Jesliwybrane jest zrodto AUDIO IN, tej funkcji nie mozna uzywac.

[E] Jesli jeden z system6w nie jest wyposazony w funkcje
przewodowego tancucha imprezowego

Przyktad: Podczas podtgczania z uzyciem tego systemu jako pierwszego systemu

R%B

(V) | _oUT
UDIO/PARTY CHAIN

Kontynuuj
podtaczanie az
do ostatniego
systemu

AUDIO IN J)
C O

L

Pierwszy
system

Drugi Ostatni
system system*

* Podtacz system, ktory nie jest wyposazony w funkcje przewodowego taricucha
imprezowego jako ostatni, poniewaz w przeciwnym razie tancuch zakonczy sie na tym
systemie. Pamietaj, aby wybrac wejscie Audio In w ostatnim systemie.

« Ostatni system nie jest potaczony z pierwszym.

« Wybierz pierwszy system jako gospodarza imprezy, aby wszystkie systemy
odtwarzaty te sama muzyke po wigczeniu funkcji przewodowego tancucha
imprezowego.



Korzystanie z funkgji
przewodowego tancucha
imprezowego

1 Podtacz przewadd sieciowy i
witacz wszystkie systemy.

2 Ustaw poziom gtosnosci
wszystkich systemow.

3 Wiacz funkcje przewodowego
tancucha imprezowego w
systemie, ktéry bedzie petnit
role gospodarza imprezy.

Przyktad: Jesli korzystasz z tego

systemu w roli gospodarza imprezy

@ Dotykaj kilkakrotnie FUNCTION
na urzadzeniu, aby wybrac
zadang funkcje. Jesli korzystasz z
potaczenia Y (strona 60), nie
wybieraj funkcji AUDIO IN. Po
wybraniu tej funkcji odtwarzanie
dZzwieku jest niemozliwe.

(@ Rozpocznij odtwarzanie muzyki,
a nastepnie dotknij i przytrzymaj
= PARTY CHAIN na urzadzeniu
przez co najmniej 2 sekundy.

Na wyswietlaczu pojawi sie

wskaznik ,PARTY CHAIN".

Gospodarz imprezy rozpocznie

przewodowy taricuch imprezowy, a

inne systemy zostana

automatycznie gos¢miimprezy.

Wszystkie systemy odtwarzaja te

sama muzyke, co gospodarz

imprezy.

LWIRED P.CHAIN" $wieci na

wyswietlaczach gospodarza

imprezy i gosci imprezy.

« W zaleznosci od tacznej liczby
podtaczonych systemdw rozpoczecie
odtwarzania muzyki przez gosci
imprezy moze potrwac pewien czas.

« Zmiana poziomu gtosnosci i efektu
dZzwiekowego na gospodarzu imprezy
nie wptywa na dziatanie gosci imprezy.
Gos¢ imprezy kontynuuje odtwarzanie
zrédta muzyki z gospodarza imprezy
nawet po zmianie funkgcji goscia.

Na gosciu imprezy mozna jednak
regulowac gtosnosc i zmieniac efekt
dzwiekowy.

Jesli korzystasz z mikrofonu
podtaczonego do ,gospodarza
imprezy” lub podtgczonej do niego
gitary, dzwiek nie bedzie odtwarzany
przez ,gosciimprezy”.

Gdy jeden z systemow w taricuchu
wykonuje przesytanie z USB, przed
wtgczeniem funkcji przewodowego
tancucha imprezowego poczekaj, az
zostanie ono zakonczone, badz przerwij
je samodzielnie.

Wiecej szczegotéw dotyczacych
dziatania innych systemoéw podano w
Instrukcjach obstugi systemdw.

Aby wybrac¢ nowego
gospodarza imprezy (gdy
wszystkie systemy sa
wyposazone w funkcje
przewodowego tancucha
imprezowego)

Potwérz krok 3 procedury
,Korzystanie z funkgji
przewodowego tancucha
imprezowego"” w systemie, ktéry ma
by¢ nowym gospodarzem imprezy.
Biezacy gospodarz imprezy stanie
sie automatycznie gosciem imprezy.
Wszystkie systemy odtwarzajg te
sama muzyke, co nowy gospodarz
imprezy.

» Mozesz wybrac inny system jako
nowego gospodarza imprezy dopiero
po wtaczeniu funkcji przewodowego
tancucha imprezowego we wszystkich
systemach w tancuchu.

7
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« Jezeli wybrany system po kilku
sekundach nie zostanie nowym
gospodarzem imprezy, powtdrz
krok 3 procedury ,Korzystanie z
funkcji przewodowego taricucha
imprezowego”.

Aby wytaczyc funkcje
przewodowego tancucha
imprezowego

Dotykaj = PARTY CHAIN na
gospodarzu imprezy przez co
najmniej 2 sekundy.

Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik ,LEAVE PARTY".

Jesli funkcja przewodowego taricucha
imprezowego nie wytaczy sie po kilku
sekundach, ponownie dotykaj = PARTY
CHAIN na gospodarzu imprezy przez co
najmniej 2 sekundy.

Konfiguracja trybu dZzwieku
przewodowego tancucha
imprezowego

Gdy funkcja przewodowego
tancucha imprezowego jest
wtaczona, mozna konfigurowac tryb
dzwieku.

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4+/+, aby wybrac opcje ,P.CHAIN
MODE", a nastepnie nacisnij

przycisk[+].

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/+,aby wybrac zadany tryb, a
nastepnie naci$nij [+].

» ,STEREO": generuje dzwiek
stereofoniczny.

« ,RIGHT CH": generuje
monofoniczny dZzwiek prawego
kanatu.

« ,LEFT CH": generuje
monofoniczny dZzwiek lewego
kanatu.

Aby wyjs¢ z menu opcji, nacisnij

przycisk OPTIONS.

Korzystanie z
bezprzewodowego
odtwarzania z uzyciem
wielu systemow
(funkcja
bezprzewodowego
tancuchaimprezowego)

Mozna potaczyc ze sobg wiele
systemow audio, tworzac taricuch
potaczen BLUETOOTH, jesli
wszystkie systemy sktadowe

sg wyposazone w funkcje
bezprzewodowego tancucha
imprezowego. Ta funkcja pozwala
stworzy¢ bardziej ekscytujace
miejsce do zabawy i uzyskac
wieksza gtosnos¢ dzwieku bez
potrzeby uzycia potaczenia
przewodowego.

Zwréd¢ uwage, ze mozna odtwarzad
dzwiek wytacznie z urzadzenia
BLUETOOTH.

Pierwszy uruchomiony w taricuchu
system staje sie ,gospodarzem
imprezy” i udostepnia muzyke.
Pozostate systemy stajg sie ,gos¢mi
imprezy” i odtwarzaja te sama
muzyke, co ,gospodarz imprezy”.



Konfigurowanie i korzystanie z | Uwaga

funkcji bezprzewodowego Funkcja bezprzewodowego taricucha
. B imprezowego jest anulowana w

tancucha imprezowego nastepujacych sytuacjach.

— Brak obstugi w czasie T minuty od
skonfigurowania ,gospodarza

Przyktad: Skonfigurowanie imprezy” w kroku 2.

MHC—V81DJaI§o pierwszego systemu — WIRELESS PARTY CHAIN

(gospodarza imprezy) zostanie dotkniete ponownie

na gospodarzu imprezy przed
1 Wiacz wszystkie systemy. ukoriczeniem kroku 3.
2 Ustaw pierwszy system jako 4 Ustaw trzeci lub wiecej
.~gospodarza imprezy”. systemow jako ,gosci imprezy”.
@ Dotknij BLUETOOTH na Potwérz krok 3.
urzadzeniu, aby wybrac funkcje
BLUETOOTH. | Uwaga |

® Podtacz urzadzenie BLUETOOTH Podtacz trzeci lub kolejny system w
do systemu za pomoca czasie 30 sekund od podtaczenia
potaczenia BLUETOOTH. poprzedniego systemu. ,P. CHAIN"

miga na wyswietlaczu ,gospodarza
imprezy” przez 30 sekund. Po uptywie
30 sekund podtaczenie systemu jest

® Dotknij WIRELESS PARTY CHAIN
na urzadzeniu.
Na wyswietlaczu pojawi sie

Al niemozliwe.
wskaznik ,CHAINING". System
przetaczy sig w tryt,) 5 Odczekaj 30 sekund po
przewodowego tancucha podtaczeniu ostatniego , goscia
imprezowego. imprezy".

Gdy system przetaczy sie w tryb
konfiguracji funkgji
bezprzewodowego taricucha
imprezowego, potaczenie z
urzadzeniem BLUETOOTH zostanie
automatycznie zakoriczone.

,P.CHAIN" przestanie migac na
wyswietlaczu ,gospodarza imprezy"
i urzadzenie BLUETOOTH ponownie
potaczy sie z ,gospodarzem
imprezy”.

g

6 Rozpocznij odtwarzanie na
podiaczonym urzadzeniu
BLUETOOTH.

7
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3 Ustaw drugi system jako

.goscia imprezy”.

® Dotknij BLUETOOTH na drugim
systemie, aby wybrac funkcje 7 Ustaw gtognosé.
BLUETOOTH.

(@ Dotknij WIRELESS PARTY CHAIN
na drugim systemie.
Drugi system staje sie ,gosciem
imprezy".
Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik ,P.CHAIN".

Zmiana gto$nosci na ,gospodarzu
imprezy” powoduje réwniez zmiane
gtosnoscina ,gosciach imprezy".
Aby zmienic gtosnosc¢ jednego
,goscia imprezy”, dostosuj gtosnosc
natym ,gosciuimprezy”.
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Podczas pracy funkgji
bezprzewodowego taricucha
imprezowego nie mozna wybrac¢ innego
systemu jako nowego ,gospodarza
imprezy”.

Jesli korzystasz z mikrofonu
podtaczonego do ,gospodarza
imprezy” lub podtaczonej do niego
gitary, dzwiek nie bedzie odtwarzany
przez ,gosciimprezy”.

Wiecej szczego6tdéw dotyczacych
dziatania innych systemoéw podano w
Instrukcjach obstugi systemow.

Wskazowka

Aby doda¢ nowych gosciimprezy

po utworzeniu bezprzewodowego
tancucha imprezowego, dotknij i
przytrzymaj WIRELESS PARTY CHAIN na
gospodarzu imprezy i powtorz krok 3
procedury ,Konfigurowanie i korzystanie
z funkcji bezprzewodowego taricucha
imprezowego” (strona 63).

Aby wytaczyc funkcje
bezprzewodowego tancucha
imprezowego

Dotknij WIRELESS PARTY CHAIN na
,gospodarzu imprezy"”.

Zmiana funkcji lub wytaczenie
,gospodarza imprezy” powoduje
wytaczenie funkcji bezprzewodowego
tancucha imprezowego.

Aby usunac¢ , gosci imprezy"” z
bezprzewodowego tancucha
imprezowego

Dotknij WIRELESS PARTY CHAIN na
,gosciu imprezy”, ktérego chcesz
odtaczyc. W tej sytuacji pozostate
urzadzenia z bezprzewodowego
tancucha imprezowego pozostang
aktywne.

» Po zmianie funkgji lub wytaczeniu
wybranego ,goscia imprezy”, ten ,gosc
imprezy” opusci bezprzewodowy
tancuch imprezowy.

 Funkcje programatora wytgczania
i automatycznego przejscia w tryb
oczekiwania nie sa dostepne w
,gosciachimprezy”.

Synchronizacja ustawien
podczas korzystania z funkgji
bezprzewodowego tancucha
imprezowego

Gdy utworzony jest tancuch
potaczen funkcji bezprzewodowego
tancucha imprezowego,
zastosowanie majg nastepujgce
warunki:

Jesli ustawienia wzmocnienia
baséw i oswietlenia imprezowego
zostang zmienione w gospodarzu
imprezy, ulegng one zmianie
réwniez w gosciach imprezy.
Ustawienia funkcji efektu DJ i
karaoke, takie jak wyciszenie
gtosu i zmiana tonacji, zostaja
wytgczone w ,gospodarzu
imprezy” i w ,gosciach imprezy”.
Ustawienia pola dZzwiekowego
,gospodarza imprezy” oraz ,gosci
imprezy" zostajg przywrécone do
wartosci domysinych.

Wytaczenie ,gospodarza imprezy”
powoduje wytgczenie ,gosci
imprezy”.



Bezprzewodowe
stuchanie muzyki przy
pomocy dwdch
systemow (funkgja
dodawania gtosnika)

Aby korzystac z tej funkcji, nalezy
korzystac¢ z dwéch systemow tego
samego modelu.

Potgczenie dwoch systeméw

za pomoca technologii
bezprzewodowej BLUETOOTH
pozwala na przyjemniejsze
korzystanie z muzyki. Mozna
réwniez dokonac wyboru pomiedzy
dwoma trybami odtwarzania
dzwieku: trybem podwaojnym (w
ktérym dwa systemy odtwarzajg
taki sam dzwiek) a trybem stereo
(dZwieku stereofonicznego).

W ponizszym opisie te dwa systemy
sg nazywane ,system " (lub
gospodarzem)i ,system [E]” (lub
gosciem).

» Aby korzystac z tej funkcji dopilnuj, by
aplikacja ,Sony | Music Center” (strona
50) byta zainstalowana na Twoim
urzadzeniu BLUETOOTH.

» Dopilnuj, aby urzadzenie BLUETOOTH
byto sparowane z oboma systemami -
i []. Aby uzyskac informacje o tej
czynnosci, patrz ,Parowanie systemu
z urzadzeniem BLUETOOTH" (strona
44)lub ,Potaczenie One Touch
BLUETOOTH za posrednictwem NFC”
(strona 47).

Konfiguracja i korzystanie z
funkcji dodawania gtosnika

1 Ustaw dwa systemy tego
samego modelu w odlegtosci
nie wiekszej niz1m od siebie.

2 Wiacz system [} i system [E].

3 Dotknij BLUETOOTH na systemie
i na systemie [£], aby wybraé
funkcje BLUETOOTH.

Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik ,BLUETOOTH".

4 Potacz system i\ z urzagdzeniem
BLUETOOTH przez potaczenie
BLUETOOTH (strona 44).

5 Uruchom ,Sony | Music Center”
i postepuj zgodnie z
poleceniami wyswietlanymi na
ekranie, aby skonfigurowac
dodawanie gtosnika dla
systemu [ i dla systemu [E].
,HOST" pojawi sie na wyswietlaczu
systemu [, a ,GUEST" na
wyswietlaczu systemu .

6 Ustaw tryb odtwarzania za
pomocy aplikacji ,Sony | Music
Center” na urzadzeniu
BLUETOOTH.

» Tryb podwdjny: odtwarzanie
dzwieku stereo przez oba
systemy.

* Tryb stereo - prawy:
odtwarzanie dzwieku mono
prawego kanatu przez system
i lewego kanatu przez
system [E].

« Tryb stereo - lewy: odtwarzanie
dzwieku mono lewego kanatu
przez system [ i prawego
kanatu przez system [&.
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65PL



66PL

7 Rozpocznij odtwarzanie na
urzadzeniu BLUETOOTH, a
nastepnie dostosuj gtosnosc.
Aby uzyskac szczegotowe
informacje, patrz ,Stuchanie muzyki
na urzgdzenia BLUETOOTH" (strona
45).

« Jesli korzystasz z mikrofonu
podtaczonego do systemu [N lub
podtaczonej do niego gitary, dzwiek nie
bedzie odtwarzany przez system [E].

» Nastepujace operacje nie s dostepne
w systemie [E] podczas korzystania z
funkcji dodawania gtosnika:

— Programator wytaczania

— Automatyczne przejscie w tryb
oczekiwania

— Blokada rodzicielska

— Tryb gestow

— Blokada imprezowa

— Wyciszenie gtosu, zmiana tonacji i
punktacja

— Sterowanie systemem za pomoca
pilota zdalnego sterowania

Synchronizacja ustawien
podczas korzystania z funkgji
dodawania gtosnika

» Po ustanowieniu potaczenia
przy pomocy funkcji dodawania
gtosnika nastepujace
ustawienia systemu [£] beda
zsynchronizowane z systemem
X:

—Gtosnos¢

—Wzmocnienie baséw

—Pole dzwiekowe i korekcja
dzwieku uzytkownika

—Efekt DJ

—Oswietlenie imprezowe i tryb
oswietlenia

« Gdy powyzsze ustawienia zostang
zmienione w systemie [} lub [E],
ustawienia w drugim systemie
zostana zsynchronizowane.

» Wytaczenie systemu [y powoduje
wytaczenie systemu [F].

Aby wytaczyc¢ funkcje
dodawania gtos$nika

Uzyj ,Sony | Music Center” i
postepuj zgodnie z poleceniami
wyswietlanymi na ekranie.

Aby zresetowac jeden z dwdch systemdw
podczas korzystania z funkcji dodawania
gtosnika, pamietaj o wytaczeniu drugiego
systemu.

Jesli nie wytaczysz drugiego systemu
przed zresetowaniem funkcji dodawania
gtosnika, potgczenie BLUETOOTH lub
odtwarzanie dzwieku moze zostac
przerwane.

Wskazowka

« Jesli nie wytaczysz tej funkcji, system
podejmie prébe wznowienia ostatniego
potaczenia przy nastepnym wiaczeniu
systemu.

Podczas korzystania z funkgji
dodawania gtosnika przetacz
urzadzenie na kodek SBC. Aby
uzyskac szczegétowe informacje,
patrz ,Ustawianie kodekéw audio
BLUETOOTH" (strona 48).

Korzystanie zrozmow
telefonicznych z
uzyciem zestawu
gtosnomowiacego

Mozna korzystac z urzagdzenia w
roli zestawu gtosSnomoéwigcego
po utworzeniu potaczenia
BLUETOOTH z telefonem
komérkowym obstugujacym profil
HFP (ang. Hands-free Profile -
profil gtosnomowigcy) lub HSP
(ang. Headset Profile - profil
stuchawkowy).



Do korzystania z tej funkgji
konieczne jest nawigzanie
potaczenia BLUETOOTH.

Uzyj klawiszy na panelu dotykowym
urzadzenia do wykonania tej
Cczynnosci.

» W zaleznosci od modelu telefonu
komérkowego, systemu operacyjnego
lub zainstalowanych aplikacji, niektére
funkcje zestawu gtosnomdwigcego
moga nie dziata¢ prawidtowo.

« Ta funkcja nie jest dostepna, jesli do
systemu jednoczesnie podtaczone
jest wiecej niz jedno urzadzenie
BLUETOOTH.

» Gtosnos¢ odtwarzania muzyki i
gtosnos¢ potaczenia telefonicznego
sa rozne. Dostosuj gtosnosc podczas
potaczenia.

« Jeslirozmoéweca nie styszy Twojego
gtosu lub ledwo Cie styszy, mow blizej
wbudowanego mikrofonu systemu.

« Jesli system i telefon komdrkowy
BLUETOOTH sa za blisko siebie, moga
wystepowacd szumy. Potdz telefon
komérkowy BLUETOOTH dalej, jesli
stychac szumy.

Odbieranie potaczenia

1 Dotknij €%, gdy pojawi sie
potaczenie przychodzace.
Gdy pojawi sie potaczenie
przychodzace, odtwarzanie
zostanie wstrzymane i system
wyemituje dzwiek dzwonka.
Na wyswietlaczu pojawi sie numer
telefonu lub nazwisko rozmowcy.

Dotkniecie i przytrzymanie (’W
momencie nadejscia potaczenia
przychodzgcego spowoduje
odrzucenie potaczenia.

2 Mow do wbudowanego
mikrofonu systemu.

3 Dotknij ¢*, aby zakoniczy¢
potaczenie.

Nawigzywanie potaczenia

1 Nawiaz potaczenie, korzystajac
z podtaczonego telefonu
komoérkowego BLUETOOTH.

W trakcie nawigzywania potgczenia
telefonicznego odtwarzanie zostaje
wstrzymane, a system emituje
sygnat wybierania.

2 Gdy rozmdéwca odbierze
potaczenie, méw do
wbudowanego mikrofonu
systemu.

3 Dotknij ¢*, aby zakonczy¢
potaczenie.

Przefgczanie dzwieku
potaczenia telefonicznego z
systemu na telefon
komarkowy i vice versa

Dotknij i przytrzymaj €* podczas
rozmowy.

7
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Wskazowki

« Jesli uzywany telefon komaorkowy
BLUTOOTH obstuguje HFP oraz HSP,
ustaw go na HFP.

« Jedli przed nawigzaniem potaczenia
telefonicznego stuchates muzyki,
odtwarzanie zostanie wznowione po
zakonczeniu potaczenia.

« Obstuga moze sie rézni¢ w zaleznosci
od telefonu komoérkowego BLUETOOTH.
Skorzystaj z instrukcji obstugi telefonu
komorkowego.
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Korzystanie z funkgji
asystenta gtosowego
na smartfonie

Z tej funkcji mozna korzysta¢
wylgcznie poprzez aplikacje Google
w smartfonie z systemem Android
lub Siri w urzadzeniu iPhone/iPod.

Mozna nawigzac potgczenie
telefoniczne za pomoca polecenia
gtosowego i obstugiwac funkcje
asystenta gtosowego smartfona z
systemem Android lub urzadzenia
iPhone/iPod, méwiac do
wbudowanego mikrofonu systemu.

1 Witacz aplikacje Google lub Siri.
Skorzystaj z instrukcji obstugi
dotaczonej do smartfona z
systemem Android, aby wtaczy¢
aplikacje Google, lub skorzystaj z
instrukcji obstugi dotgczonej do
urzadzenia iPhone/iPod, aby
wigczyc Siri.

» Zalecamy korzystanie z najnowszej
wersji aplikacji.

« Aplikacja Google moze nie zostac
wilaczona przez system w zaleznosci od
parametrow technicznych smartfona z
systemem Android.

2 Podtacz system do smartfona z
systemem Android lub
urzadzenia iPhone/iPod przez
potaczenie BLUETOOTH.

3 Nacisnij c, aby wiaczy¢
aplikacje Google lub Siri, gdy
smartfon z systemem Android
lub urzadzenie iPhone/iPod
pracuje w trybie gotowosci lub
odtwarza muzyke.

Aplikacja Google lub Siri zostanie
wiaczona i odtworzony zostanie
dzwiek uruchamiania.

4 Méw do wbudowanego
mikrofonu systemu, aby wydac¢
polecenie aplikacji Google* lub
Siri.

* Jesli polecenie nie zostanie
wydane przez pewien czas od
aktywacji aplikacji Google,
ustyszysz sygnat dzwiekowy i
aplikacja Google zostanie
wytaczona.

Szczegdbtowe informacje na temat
aplikacji zgodnych z aplikacjg Google
zawiera instrukcja obstugi dotgczona
do smartfona z systemem Android.
Szczegdbtowe informacje na temat
aplikacji zgodnych z Siri zawiera
instrukcja obstugi dotgczona do
urzadzenia iPhone/iPod.

ra

Spiewanie do muzyki:
Karaoke

Przygotowanie do korzystania
z funkgji karaoke

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
MIC LEVEL -, aby zmniejszy¢
poziom gtosnosci mikrofonu.
Lub dotknij kilkakrotnie MIC/GUITAR
LEVEL- na urzadzeniu, aby
zmniejszy¢ poziom gtosnosci
mikrofonu.

2 Dotknij kilkakrotnie GUITAR na
urzadzeniu, aby zgasta
kontrolka GUITAR.



3 Podtacz opcjonalny mikrofon do
gniazda MIC1 lub MIC2/GUITAR
zestawu.

Mozesz rowniez podtgczyc drugi
mikrofon, jezeli chcesz Spiewac w
duecie.

4 Rozpocznij odtwarzanie muzyki
i ustaw poziom gtosnosci
mikrofonu.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk
MIC ECHO, aby wyregulowac
efekt echa.

5 Zacznij Spiewac do muzyki.

Aby korzystac ze sterowania
gestami podczas sesji karaoke
Patrz ,Korzystanie ze sterowania
gestami podczas uzywania funkcji
karaoke” (strona 55).

« W przypadku wystapienia

niepozadanego pisku:

— odsun mikrofon od zestawu;

— zmien kierunek mikrofonu;

— nacisnij kilkakrotnie przycisk MIC
LEVEL-.

— nacisnij kilkakrotnie przycisk MIC
ECHO, aby wyregulowac poziom
echa.

Dzwiek z mikrofonu nie bedzie

przesytany do urzadzenia USB podczas

przesytania na USB.

Nie mozna regulowac poziomu

gtosnosci mikrofonu za pomoca

pokretta VOLUME +/- na urzadzeniu
ani przycisku =1 +/- na pilocie. Nacisnij
kilkakrotnie przycisk MIC LEVEL +/-,
aby dostosowac poziom gtosnosci
mikrofonu.

W przypadku korzystania z funkgji

bezprzewodowego taricucha

imprezowego lub dodawania gtosnika,
dzwiek z mikrofonu jest odtwarzany
wylacznie przez system, do ktérego
podtaczony jest mikrofon.

« Jesli dzwiek z mikrofonu jest bardzo
gtosny, moze by¢ znieksztatcony.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk MIC
LEVEL -, aby zmniejszy¢ gtosnosc
mikrofonu.

Wyciszanie wokalu (Vocal
Fader)

Mozesz zmniejszy¢ gtosnos¢ wokali
w zrodle stereofonicznym.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk
VOCAL FADER, aby wybra¢ opcje
~ON V.FADER".

Aby anulowac efekt wyciszenia gtosu
Vocal Fader, nacisnij kilkakrotnie
przycisk VOCAL FADER w celu wyboru
opcji ,OFF".

Zmiana tonacji (Key Control)

Nacisnij KEY CONTROL b/#, aby
dostosowacd swoja tonacje gtosu.

Wiaczanie trybu punktacji
karaoke (Score Mode)

Z funkcji punktacji mozna korzystac
tylko wtedy, gdy podtaczony jest
mikrofon.

Twoj wynik obliczany jest w skali

od 0 do 99 w drodze poréwnania
Twojego gtosu ze zrédtem
muzycznym.

1 Rozpocznij odtwarzanie
muzyki.

2 Przed rozpoczeciem spiewania
piosenki nacisnij SCORE.

7

IDSOUUAZD suu

69PL



70PL

3 Spiewaj przez ponad minute, a
nastepnie nacisnij przycisk
SCORE ponownie, aby
sprawdzi¢ swoj wynik.

Zmiana swojego gtosu (zmiana
gtosu)

Mozesz zmienic swoj gtos, gdy
modwisz lub $piewasz do mikrofonu.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk
VOICE CHANGER, aby wybrac efekt
zmiany gtosu.

Aby wytaczy¢ funkcje zmiany
gtosu

Nacisnij kilkakrotnie przycisk VOICE
CHANGER, aby wybrac ,OFF".

Stuchanie dzwieku
gitary

Mozna stuchac dzwieku gitary,
podtaczajac gitare do gniazda MIC2/
GUITAR w urzadzeniu.

Mozna réwniez grac na gitarze i
Spiewac, podtaczajac mikrofon do
gniazda MIC1 w urzadzeniu.

Dzwiek gitary mozna modyfikowac,
wybierajac efekt gitary.

1 Dotknij kilkakrotnie MIC/
GUITAR LEVEL - na urzadzeniu,
aby zmniejszy¢ poziom
gtosnosci gitary.

2 Uzyj kabla do podtaczania
instrumentow (nie nalezy do
wyposazenia) w celu
podtaczenia gitary (nie nalezy
do wyposazenia) do gniazda
MIC2/GUITAR na urzadzeniu.

3 Dotknij kilkakrotnie GUITAR na
urzadzeniu, aby wybra¢ efekt
gitary.

Wskaznik GUITAR zapala sie.

« ,CLEAN": oryginalny dZwiek
gitary. Zalecany do gitary
elektrycznej lub gitary
elektroakustycznej.

,O.DRIVE": znieksztatcony dzwiek

podobny do przesterowanego

wzmacniacza gitarowego.

Zalecany do gitary elektryczne;j.

,BASS": oryginalny dzwiek gitary.

Zalecany do gitary basowej.

4 Zacznij grac na gitarze i ustaw
poziom gtosnosci gitary.
Dzwiek gitary jest odtwarzany przez
system.

Podczas korzystania z gitary
elektroakustycznej w potgczeniu z
efektem ,0.DRIVE” moze wystepowac
efekt ,wycia”. Nacisnij kilkakrotnie
przycisk MIC/GUITAR LEVEL - na
urzadzeniu, aby zmniejszy¢ gtosnos¢
gitary. Lub zmien efekt gitary na inny.
Przed odtaczeniem gitary odsystemu,
nacisnij kilkakrotnie przycisk MIC/
GUITAR LEVEL - na urzadzeniu, aby
zmniejszy¢ gtosnos¢ gitary.

Aby wytaczy¢ tryb gitary
Dotknij kilkakrotnie GUITAR na
urzadzeniu, aby zgasta kontrolka
GUITAR.

Granie na bebnie
(taiko)

Mozesz grac¢ na wirtualnym bebnie,
korzystajac z gérnego panelu
systemu jako wirtualnej membrany
bebna.



Nie uzywaj zadnych przedmiotow,
np. patek, poniewaz spowoduje to
zarysowanie gérnego panelu.

Sita uderzania w gérny panel nie
wplywa na poziom gtosnosci w trybie
bebna taiko, poniewaz gtosnos¢
pozostaje zgodna z ustawieniem w
systemie.

W trybie taiko wszystkie klawisze

na panelu dotykowym, z wyjatkiem
przyciskéw (O i TAIKO, sa wytaczone.

Korzystaj z przyciskéw na pilocie w celu

zmiany funkgji lub gtosnosci.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
TAIKO na urzadzeniu, aby
wybrac , TAIKO".

Gorny panel $wiecina4 rdézne
kolory w zaleznosci od dotykanej
strefy.

2 Stuknij w strefenr1,2,31lub 4
lub przesun dtonia przed
czujnikiem GESTURE CONTROL.
Dostepne sg nastepujace gesty
przesuwania:

Delikatnie stukaj dtornmi w gérny panel.

Gest przesuwania Przesun wtym
kierunku

Od prawej do -«
lewej strony

Gest przesuwania Przesun wtym
kierunku

Od lewejdo ->
prawej strony

Oddotudogéry 1%

Odgoérydodotu ¥

Granie w gre taiko

Podczas tej gry musisz stukac w
gorny panel zgodnie z kolejnoscia
wyswietlania koloréw wokét
czujnika GESTURE CONTROL. Twdj
wynik zostanie obliczony na skali
od 0 do 100 na podstawie liczby
prawidtowo wykonanych stukniec.

Swietlny

1 Naciénij kilkakrotnie TAIKO na
urzadzeniu, aby ,GAME 5"
migato na wyswietlaczu.
System odliczy 5 sekund, po czym,
gdy ,START” zacznie migac na
wyswietlaczu, rozpocznie sie gra.

2 Stukaj w strefe 1,2,3lub4 w
zaleznosci od wskaznika
Swietlnego.

Wskaznik swietlny btysnie 3 razy.
Musisz stuknac¢ w odpowiednia
strefe w momencie, gdy wskaznik
btysnie trzeciraz.

Wskaznik

7
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Pierwsze Drugie Trzecie
btysniecie - btysniecie- btysniecie -
zielony zielony niebieski

Musisz stukng¢ w odpowiednig
strefe doktadnie w tej chwili, gdy
wskaznik swietlny bty$nie na
niebiesko.

Wskazania Strefa, ktora
wskaznika nalezy stukna¢
Swietlnego

J 4

3 Graj przez 50 sekund.

Po zakonczeniu gry na wyswietlaczu
pojawi sie wynik.

Aby wytaczy¢ tryb taiko
Nacisnij kilkakrotnie TAIKO na
urzadzeniu, aby wskaznik swietlny
zgast.

Stuchanie muzyki z
funkc¢jami oswietlenia
imprezowego i
oswietlenia gtosnikow
1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk

PARTY LIGHT, aby wybra¢ ,LED
ON".

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
LIGHT MODE, aby wybra¢
zadany tryb oswietlenia.
Tryb oswietlenia jest inny, gdy
wiaczona jest funkcja
bezprzewodowego tancucha
imprezowego.

Aby wytaczy¢ funkcje
oswietlenia imprezowego i
oswietlenia gtosnikow

Nacisnij kilkakrotnie przycisk PARTY
LIGHT, aby wybrac¢ ,LED OFF".

Nie patrz bezposrednio na swiecacy
element, gdy funkcja oswietlenia
imprezowego lub oswietlenia
gtosnikdw jest wiaczona.

Jesli jasnos¢ podswietlenia powoduje
blask, nalezy wtgczyc swiatto

w pomieszczeniu lub wytaczyc
podswietlenie.

Mozesz wiaczy¢ lub wytaczyc funkcje
oswietlenia imprezowego i o$wietlenia
gtosnikéw, gdy tryb pokazu jest
wtaczony.

Korzystanie z
programatora
wylaczania

Zestaw wytacza sie automatycznie
po uptywie zaprogramowanego
czasu.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk
SLEEP, aby wybrac zadany czas.
Aby anulowac Programator
wytaczania, nacisnij kilkakrotnie
przycisk SLEEP, aby wybrac opcje
4OFF".



Wskazéwka

Aby sprawdzic¢ czas pozostaty do
wytaczenia systemu, nacisnij przycisk
SLEEP.

Korzystanie z funkgji
sterowania gtosowego

Mozna stuchac wskazdéwek
gtosowych, gdy system przetaczy
sie w tryb parowania BLUETOOTH
lub urzadzenie BLUETOOTH jest
wiasnie podtgczane do systemu lub
odtagczane od systemu.

1 Naciénij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/¥,aby wybrac ,VOICE
GUIDANCE", a nastepnie nacisnij
przycisk [+].

3 Nacisnij przycisk /¥, aby
wybrac ,ON", a nastepnie
nacisnij przycisk [+].
Wskazowki gtosowe sg wiaczone.
Aby wyjs$¢ z menu opgji, nacisnij
przycisk OPTIONS.

Aby wyltaczy¢ funkcje
sterowania gtosowego
Powtérz kroki z ,Korzystanie z
funkcji sterowania gtosowego”
(strona 73) i wybierz ,OFF" w
kroku 3.

Aby ustawic poziom gtosnosci
wskazéwek gtosowych

1 Naciénij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/%,aby wybrac¢ ,SAMPLER", a
nastepnie naciénij przycisk [+].

3 Naciénij kilkakrotnie przycisk
4/¥%, aby ustawic gtosnos¢
wskazéwek gtosowych, a
nastepnie nacisnij przycisk .

« Poziom gtosnosci wskazowek
gtosowych zmienia sie w zaleznosci od
poziomu gto$nosci systemu. Jednakze,
w niektérych przypadkach, poziom
gtosnosci wskazowek gtosowych moze
sie nie zmienic.

« W niektérych przypadkach moze
wystapi¢ opdznienie w odtworzeniu
wskazowki gtosowe;j.

Korzystanie zurzadzen
op¢jonalnych

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
1 -,az na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,VOL MIN".

2 Podtacz urzadzenie opcjonalne
(strona 19).

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
FUNCTION, aby wybrac¢ ,AUDIO
IN”.

4 Rozpocznij odtwarzanie z
podtaczonego urzadzenia.
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5 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
1+, aby ustawi¢ poziom
gtosnosci.

System moze automatycznie przejs¢ w
tryb oczekiwania, jesli poziom gtosnosci
podtaczonego urzadzenia bedzie

zbyt niski. Ustaw poziom gtosnosci
urzadzenia.

Aby wytaczy¢ funkcje automatycznego
przechodzenia w stan oczekiwania, patrz
LUstawianie funkcji automatycznego
trybu oczekiwania” (strona 75).
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Wytaczenie panelu
dotykowego
urzadzenia (blokada
rodzicielska)

Mozesz wytaczyc klawisze na panelu
dotykowym (z wyjatkiem V), aby
zapobiec nieprawidtowej obstudze
systemu, np. przez dzieci w trakcie
zabawy.

Dotykaj przycisku B na urzadzeniu
przez minimum 5 sekundy.

Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik
,CHILD LOCK ON".

Mozna teraz obstugiwac system
wytacznie za pomoca przyciskow
znajdujacych sie na pilocie.

Aby wytgczyc funkcje blokady
rodzicielskiej, dotknij i przytrzymaj l
na urzadzeniu przez ponad 5 sekund,
az ,CHILD LOCK OFF" pojawi sie na
wyswietlaczu.

» Funkcja blokady rodzicielskiej
zostanie wytaczona automatycznie po
odtaczeniu przewodu sieciowego.
 Funkgji blokady rodzicielskiej nie mozna
wiaczyd, gdy szuflada jest otwarta.

Wytaczanie panelu
dotykowego na
urzadzeniu na krotki
czas (blokada
imprezowa)

Jesli przypadkowo wylejesz ptyn
na panel dotykowy urzadzenia
podczas imprezy, mozesz wytgczyc
klawisze (z wyjatkiem O) na
panelu dotykowym urzadzenia na
30 sekund, aby moc zetrzec ptyn
Sciereczka.

Trzymaj dton nad czujnikiem
GESTURE CONTROL na
urzadzeniu przez ponad

5 sekund.

Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik ,PARTY LOCK ON".

Aby wytgczyc funkcje blokady
imprezowej, trzymaj dtori nad
czujnikiem GESTURE CONTROL na
urzadzeniu przez ponad 5 sekund,
az na wyswietlaczu pojawi sie
,PARTY LOCK OFF".

» Witaczona blokada imprezowa wytgczy
sie automatycznie po 30 sekundach.

» Gdy blokada imprezowa jest wtaczona,
wskazania na panelu dotykowym
urzadzenia sg wytaczone.



Ustawianie funkgji
automatycznego trybu
oczekiwania

System przechodzi w tryb
oczekiwania automatycznie po
okoto 15 minutach, kiedy nie sg
wykonywane zadne czynnosci
lub nie ma wyjsciowego sygnatu
dzwiekowego.

Funkcja automatycznego stanu
oczekiwania jest domysinie
wigczona.

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/¥,aby wybrac , AutoSTBY", a
nastepnie nacisnij przycisk [+].

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/+%,aby wybrac,,ON” lub ,,OFF”,
a nastepnie nacisnij przycisk .
Aby wyjs$¢ z menu opgji, nacisnij
przycisk OPTIONS.

* Przed przejsciem w tryb oczekiwania
na wyswietlacza przez okoto 2 minuty
miga napis ,AutoSTBY".

« Funkcja automatycznego
przechodzenia w tryb oczekiwania
nie dziata jednak w nastepujacych
przypadkach:

— gdy wigczony jest tuner.

— jesli programator wytaczania jest
wiaczony.

— kiedy podtaczony jest mikrofon lub
podtaczona jest gitara.

— gdy system petni funkcje goscia
imprezowego w bezprzewodowym
taricuchu imprezowym lub jest
gosciem w funkcji dodawania
gtosnika.

Aktualizacja
oprogramowania

Oprogramowanie zestawu moze
podlegac przysztym aktualizacjom.
Aktualizacje zainstalowanego
fabrycznie oprogramowania
systemu mozna przeprowadzic,
korzystajac z witryn internetowych
podanych ponizej.

Wykonaj zamieszczone w Internecie
instrukcje, aby zaktualizowac
oprogramowanie.

Uwagi dla klientéw w Ameryce
tacinskiej:
<http://esupport.sony.com/LA>
Uwagi dla klientéw w Europie i
Rosji:
<http://www.sony.eu/support>
Uwagi dla klientéw w innych
krajach/regionach:
<http://www.sony-asia.com/
support>
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie
problemow

Jesli wystagpi problem z systemem,
odszukaj problem na ponizszej
liscie kontrolnej i wykonaj czynnosci
naprawcze.

Jesli problem sie powtarza, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktow
Sony.

Nalezy pamietac, ze czesci
wymienione w ramach naprawy
moga stac sie wiasnoscig serwisu.

Jesli ,PROTECTX" (X to cyfra) i
~CHECK MANUAL" migaja na
wyswietlaczu

Natychmiast odtacz przewdd
zasilania i sprawdz, czy

nic nie zastania otworéw
wentylacyjnych urzadzenia.

Po przeprowadzeniu kontroli i
stwierdzeniu braku problemow,
ponownie podtacz przewdd
sieciowy i wigcz system. Jesli
problem sie powtarza, skontaktuj
sie z najblizszym punktem
sprzedazy produktéw firmy Sony.

Ogdlne

Zasilanie nie wiacza sie.
« Upewnij sig, ze przewdd sieciowy
jest trwale podtaczony.

System przeszedt w tryb

oczekiwania.

« Nie jest to usterka. System
przechodzi w tryb oczekiwania
automatycznie po okoto
15 minutach, kiedy nie sg
wykonywane zadne czynnosci
lub nie ma wyjsciowego sygnatu
dzwiekowego (strona 75).

Brak dzwieku.

» Ustaw gtosnosc.

» Sprawdz podtaczenie

opcjonalnych urzadzen, jesli sa

podtgczone (strona 19).

Wtacz podtaczone urzadzenie.

» Odtacz przewod sieciowy, a
nastepnie ponownie podtacz goi
wtacz zestaw.

Brak obrazu/dzwieku po

podtaczeniu do gniazda HDMI OUT

(TV) ARC.

» Zmien ustawienie w [HDMI SETUP]

- [HDMI RESOLUTION]. Problem

moze byc rozwigzany.

Urzadzenie podtaczone do

gniazda HDMI OUT (TV) ARC nie

jest zgodne z formatem sygnatu

audio. W takim przypadku nalezy

[HDMI SETUP] - [AUDIO(HDMI)] na

[PCM] (strona 39).

Sprébuj wykonac nastepujace

kroki:

—Wytacz i ponownie wiacz
system.

—Woytacz i ponownie wigcz
podtaczone urzadzenie.

—Qdtacz i podtacz ponownie
kabel HDMI.

Brak dzwieku z mikrofonu.

» Ustaw poziom gtosnosci
mikrofonu.

» Upewnij sie, ze mikrofon jest
poprawnie podtgczony do
gniazda MICT lub MIC2/GUITAR na
urzadzeniu.



« Upewnij sig, ze mikrofon jest
wiaczony.

Z systemu nie dobiega dzwiek z
telewizora. Na wyswietlaczy
pojawi sie ,CODE 01" lub ,,SGNL
ERR".

« Ten system obstuguje tylko
dwukanatowe liniowe formaty
PCM. Sprawdz ustawienie wyjscia
audio w telewizorze i zmien je na
tryb wyjsciowy PCM, jesli wybrany
jest tryb automatyczny.

« Sprawdz, czy ustawienie
wyjscia gtosnikow telewizora
jest ustawione na korzystanie z
zewnetrznych gtosnikéw.

Wystepuje przydzwiek lub szum.

» Przenies system z dala od zrodet
hatasu.

« Podtacz zestaw do innego gniazda

sciennego.

Zainstaluj filtr szumdw (nie nalezy

do wyposazenia) przy przewodzie

sieciowym.

Wytacz znajdujacy sie w poblizu

sprzet elektryczny.

« Szum generowany przez
wentylatory chtodzace systemu
moze by¢ styszalny podczas
wtgczania systemu. Nie jest to
usterka.

« Odsun urzadzenie od neondéw lub
oswietlenia jarzeniowego.

Nie dziata pilot zdalnego

sterowania.

« Usun przeszkody znajdujgce sie
miedzy pilotem a jednostka.

e Zbliz pilot do jednostki.

« Skieruj pilot na czujnik w
jednostce.

« Wymien baterie (RO3/rozmiar
AAA).

« Oddal jednostke od oswietlenia
jarzeniowego.

Wystepuje sprzezenie akustyczne.

« Obniz gtosnosc.

« Odsun mikrofon i gitare od
zestawu lub zmien kierunek, w
ktérym zwrécony jest mikrofon.

Na ekranie telewizora utrzymuje
sie nieregularnosc koloréw.
Wytacz telewizor natychmiast,

a nastepnie wtacz go ponownie
po 15-30 minutach. Jesli
nieregularnosc kolorow bedzie
sie utrzymywac, nalezy umiescic
zestaw w wiekszej odlegtosci od
telewizora.

»CHILD LOCK" pojawi sie po
dotknieciu dowolnego klawisza na
urzadzeniu.
* Wytacz funkcje blokady
rodzicielskiej Child Lock
(strona 74).

Podczas wiaczania systemu

stychac odgtos klikania.

« Jestto odgtos pracy systemu, ktéry
wystepuje np. podczas witgczania
lub wytaczania systemu. Nie jest
to usterka.

Wystepuje utrata efektu

stereofonicznego podczas

odtwarzania.

« Wytacz funkcje wyciszenia gtosu
(strona 69).

« Upewnij sig, ze zestaw iPod jest
prawidtowo podtaczony.

Odtwarzacz ptyt

Szuflada nie otwiera sig, a na
wyswietlacza pojawia sie napis
~LOCKED".

« Skontaktuj sie najblizszym
przedstawicielem handlowym
Sony lub autoryzowanym centrum
serwisowym Sony.

9MOodj1epop aleuwou|
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Szuflada nie zamyka sie.
» Poprawnie umiesc ptyte.

Plyta nie wysuwa sie.

« Nie mozna wysuna¢ ptyty w trakcie
Przesytania synchronicznego lub
Przesytania REC1. Nacisnij B, aby
anulowac przesytanie, po czym
dotknij & na urzgdzeniu, aby
wysunac ptyte.

Skontaktuj sie najblizszym
przedstawicielem handlowym
Sony

Odtwarzanie nie uruchamia sie.
Wyczysc ptyte (strona 88).
Ponownie wczytaj ptyte.

Woczytaj ptyte, ktorg odtwarza ten
system (strona 9).

Wyjmij ptyte i zetrzyj wilgoc,

a nastepnie pozostaw system
wtaczony przez kilka godzin do
momentu az wilgo¢ wyparuje.
Kod regionu podany na ptycie DVD
VIDEO nie pasuje do zestawu.

Dzwiek jest przerywany.

» Wyczysc ptyte (strona 88).

« Ponownie wczytaj ptyte.

» Przenies zestaw w miejsce, w
ktérym nie ma wibracji.

Odtwarzanie nie rozpoczyna sie

od pierwszego utworu.

« Ustaw opcje odtwarzania
na Odtwarzanie normalne
(strona 31).

« Wybrano tryb wznawiania
odtwarzania. Nacisnij dwukrotnie
przycisk B. Nastepnie nacisnij
przycisk B, aby rozpoczagc
odtwarzanie.

Korzystanie z niektdrych funkgji,
takich jak zatrzymanie, Lock
Search, odtwarzanie w
zwolnionym tempie, powtarzanie
odtwarzania lub odtwarzanie
losowe, nie jest mozliwe.

» W zaleznosci od ptyty
wykonywanie niektérych z
powyzszych czynnosci moze
by¢ niemozliwe. Zapoznaj sie z
Instrukcja obstugi dostarczong z
ptyta.

Ptyty DATA CD/DATA DVD (MP3,

MPEG4 lub Xvid) nie mozna

odtworzyd.

« Dane nie sg przechowywane w
obstugiwanym formacie.

» Przed odtwarzaniem upewnij sie,
ze wybrany zostat prawidtowy tryb
nosnika (Media Mode).

Znaki w nazwie folderu, nazwie
utworu, nazwie pliku i znaczniku
ID3 nie wyswietlaja sie poprawnie.
Wersja znacznika ID3 nie jest
wersja 1(1.0/1.1) ani wersjg 2
(2.272.3).

System wyswietla nastepujace
kody znakow:

—Wielkie litery (od A do Z)
—Cyfry(od 0do 9)

—Symbole (<>*+,[]\_)

Inne znaki wyswietlajg sie jako ,_".

Urzadzenie USB

Przesytanie prowadzi do btedu.
Uzywasz nieobstugiwanego
modelu urzagdzenia USB. Sprawdz
na stronach internetowych
informacje o kompatybilnych
urzadzeniach USB (strona 12).
Urzadzenie USB nie jest poprawnie
sformatowane. Informacje
dotyczace formatowania
znajdziesz w Instrukcji obstugi
urzadzenia USB.



« Wytacz system i usun urzadzenie
USB. Jesli urzadzenie USB ma
wiacznik zasilania, wytacz
urzgdzenie USB, po czym witacz je
ponownie po usunieciu z systemu.
Nastepnie ponownie wykonaj
przesytanie.

« Jesli operacje przesytania i
usuwania wykonywane sg
wielokrotnie, struktura plikow
na urzadzeniu USB staje sie
pofragmentowana. Informacje na
temat rozwigzania tego problemu
mozna znalez¢ w Instrukgji obstugi
urzadzenia USB.

« Urzadzenie USB byto roztgczone
lub nastapita przerwa w dostawie
pradu w trakcie przesytania.

Usun czesciowo przestany plik

i ponownie wykonaj operacje
przesytania. Jesli to nie rozwigze
problemu, urzadzenie USB moze
by¢ uszkodzone. Informacje na
temat rozwigzania tego problemu
mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
urzadzenia USB.

Nie mozna usung¢ plikéw audio

lub folderéw na urzadzeniu USB.

» Sprawdz, czy urzadzenie USB
nie jest zabezpieczone przed
zapisem.

* Urzadzenie USB byto roztgczone
lub nastapita przerwa w dostawie
pradu w trakcie operacji usuwania.
Usun czesciowo usuniety plik.

Jesli to nie rozwigze problemu,
urzadzenie USB moze byc¢
uszkodzone. Informacje na temat
rozwigzania tego problemu
mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
urzgdzenia USB.

Brak dzwieku.

* Urzadzenie USB nie jest poprawnie
podtaczone. Wytagcz zestaw i
ponownie podtgcz urzadzenie
USB, a nastepnie wtacz zestaw
i sprawdz, czy na wyswietlacza
pojawi sie napis ,USB".

Szum, dzwiek przerywany lub
znieksztatcony.

Uzywasz nieobstugiwanego
modelu urzadzenia USB. Sprawdz
na stronach internetowych
informacje o kompatybilnych
urzadzeniach USB (strona 12).
Wytgcz system, a nastepnie
podtacz ponownie urzadzenie
USB, po czym wiacz system.
Dane muzyczne zawierajg szum
lub dZwiek jest znieksztatcony.
Szum maogt sie pojawic w trakcie
procesu przesytania. Usun plik

i sprobuj ponownie wykonac
operacje przesytania.
Przeptywnos¢ uzyta podczas
kodowania pliku audio byta
niska. Przeslij plik audio z
wyzszg predkosciag transmisji na
urzadzenie USB.

Napis ,READING" jest wyswietlany
przez dtuzszy czas lub
odtwarzanie rozpoczyna sie ze
znacznym opd6znieniem.

« Proces odczytywania moze zajgc
dtuzszy czas w nastepujacych
przypadkach.

—Zbyt duzo folderéw lub
plikbw na urzadzeniu USB
(strona 11).

—Struktura plikdw jest bardzo
ztozona.

—Pojemnos¢ pamieci jest duza.

—Pamiec wewnetrzna jest
pofragmentowana.

9MOodj1epop aleuwou|
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Na wyswietlaczu pojawi sie

wskaznik ,,NO FILE".

« System przeszedtw tryb
aktualizacji oprogramowania i
wszystkie klawisze (z wyjgtkiem
) zostaty wytgczone. Nacignij
przycisk & na urzadzeniu,
aby anulowac aktualizacje
oprogramowania.

Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik ,OVER CURRENT".
« Wykryto problem zwigzany z
natezeniem pradu ptynacego
z portu ¥ (USB). Wytacz
system i usun urzadzenie
USB z portu. Upewnij sie, ze
przyczyna problemu nie tkwi
w urzadzeniu USB. Jesli ten
problem z wyswietlaniem bedzie
sie powtarzat, skontaktuj sie z
najblizszym punktem sprzedazy
produktéw firmy Sony.

Wyswietlacz dziata

nieprawidtowo.

« Dane w pamieci urzadzenia
USB mogty zostac uszkodzone.
Ponownie wykonaj operacje
przesytania.

 System wyswietla nastepujace
kody znakow:

—Wielkie litery (od A do 2)
—Cyfry(od 0do 9)

—Symbole (<>*+,[]\_)

Inne znaki wyswietlajg sie jako ,_".

Urzadzenie USB nie jest

rozpoznawane.

* Wytacz system, a nastepnie
podtacz ponownie urzadzenie
USB, po czym wtacz system.

» Sprawdz na stronach
internetowych informacje o
kompatybilnych urzadzeniach USB
(strona12).

» Urzadzenie USB nie dziata
prawidtowo. Informacje na temat
rozwigzania tego problemu
mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
urzadzenia USB.

Odtwarzanie nie uruchamia sie.

» Wytacz system, a nastepnie
podtacz ponownie urzagdzenie
USB, po czym wtgcz system.

» Sprawdz na stronach
internetowych informacje o
kompatybilnych urzadzeniach USB
(strona12).

Odtwarzanie nie rozpoczyna sie
od pierwszego pliku.
« Ustaw opcje odtwarzania
na Odtwarzanie normalne
(strona 31).

Nie mozna odtworzy¢ plikow.
Przed odtwarzaniem upewnij sie,
ze wybrany zostat prawidtowy tryb
nosnika (Media Mode).
Urzadzenia USB sformatowane w
systemach plikdw innych niz FAT16
lub FAT32 nie sg obstugiwane.*
Jesli uzywasz urzagdzenia USB
zawierajacego partycje, mozna
odtwarzac pliki tylko z pierwszej
partycji.

* Ten system obstuguje system plikow
FAT16 i FAT32, ale niektore urzadzenia
USB moga nie obstugiwac systeméw
FAT. Wiecej szczegdtow mozna uzyskad
w instrukcji obstugi urzadzenia USB lub
kontaktujac sie z producentem.

Obraz

Brak obrazu.

» Sprawdz, czy elementy zestawu
zostaty starannie potaczone.

» Wymien uszkodzony kabel wideo
lub kabel HDMI na nowy.



« Dopilnuj, aby urzadzenie zostato
podtaczone do gniazda HDMI lub
gniazda wideo telewizora (strona
22).

Upewnij sig, ze telewizor zostat
wigczony i jest prawidtowo
obstugiwany.

Dopilnuj, aby wybrac sygnat
wejsciowy zgodnie z potgczeniem
z telewizorem, by wyswietlanie
obrazu z systemu byto mozliwe.
(Nie dotyczy modeli
sprzedawanych w Ameryce
tacinskiej, Europie i Rosji) Upewnij
sie, ze system koloréw zostat
prawidtowo ustawiony i jest
zgodny z systemem koloréw
Twojego telewizora.

Pojawiajg sie zaktocenia obrazu.
» Wyczysc ptyte (strona 88).

« Jezeli sygnat wideo z Twojego
zestawu po drodze do telewizora
musi przechodzi¢ przez
magnetowid, to funkcja ochrony
przed kopiowaniem stosowana w
przypadku niektorych programéw
DVD VIDEO moze wptywac na
jakosc obrazu.

(Nie dotyczy modeli
sprzedawanych w Ameryce
tacinskiej, Europie i Rosji) W
przypadku odtwarzania ptyty
VIDEO CD nagranej w systemie
koloréw réznigcym sie od
ustawionego w zestawie obraz
moze by¢ znieksztatcony (strony
24,36).

(Nie dotyczy modeli
sprzedawanych w Ameryce
tacinskiej, Europie i Rosji)

Ustaw system kolorow zgodny z
parametrami telewizora (strony
24,36).

Nie mozna zmienic¢ wspotczynnika

ksztattu ekranu telewizora.

» Wspotczynnik ksztattu zostat
ustalony na odtwarzanej ptycie
DVD VIDEO lub w odtwarzanym
pliku wideo.

« W zaleznosci od telewizora
zmiana wspotczynnika ksztattu
moze nie by¢ mozliwa.

Zmiana jezyka sciezki dzwiekowej

nie jest mozliwa.

« Na odtwarzanej ptycie DVD VIDEO
zapisano tylko jedng wersje
jezykowa sciezki dZzwiekowej.

« Ptyta DVD VIDEO zabrania zmiany
jezyka Sciezki dzwiekowe;j.

Zmiana jezyka napiséw nie jest

mozliwa.

« Na odtwarzanej ptycie DVD VIDEO
zapisano tylko jedna wersje
jezykowa napisoéw.

« Ustawienia ptyty DVD VIDEO
uniemozliwiajg zmiane napiséw.

Napiséw nie mozna wytaczyc.

« Ustawienia ptyty DVD VIDEO
uniemozliwiaja wytgczenie
napisow.

Katéw kamery nie mozna zmienic.

« Na odtwarzanej ptycie DVD VIDEO
zapisano tylko jeden kat widoku z
kamery.

« Ustawienia ptyty DVD VIDEO
uniemozliwiajg zmiane katow.

Tuner*

Wystepuje przydzwiek lub szum,

badz nie mozna odebrac zadnej

stacji.

« Poprawnie podtacz antene.

« Zmien lokalizacje anteny oraz
jej orientacje, aby uzyskac dobry
odbiér.
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» Wytacz znajdujacy sie w poblizu
sprzet elektryczny.

* Sygnat radiowy moze nie by¢
odbierany w zaleznosci od warunkow
rozprzestrzeniania sie fal radiowych lub
typu zabudowy w okolicy.

Urzadzenie BLUETOOTH

Nie mozna wykona¢ parowania.

» Zbliz urzgdzenie BLUETOOTH do
zestawu.

» Parowanie moze nie by¢
mozliwe, jesli w poblizu systemu
znajduja sie inne urzadzenia
BLUETOOTH. W takim przypadku
nalezy wytaczy¢ inne urzagdzenia
BLUETOOTH.

» Koniecznie wpisz prawidtowe
hasto podczas wybierania nazwy
systemu (tego systemu) w
urzadzeniu BLUETOOTH.

Urzadzenie BLUETOOTH nie moze

wykryc systemu lub na

wyswietlaczu wyswietlane jest BT

OFF".

« Ustaw sygnat BLUETOOTH na ,BT
ON" (strona 49).

Potaczenie jest niemozliwe.

» Urzadzenie BLUETOOTH, ktére
prébujesz potaczyc nie obstuguje
profilu A2DP i nie mozna potgczy¢
go z systemem.

Wtacz funkcje BLUETOOTH na
urzgdzeniu BLUETOOTH.

Nawigz potaczenie z urzadzenia
BLUETOOTH.

Informacje rejestracji parowania
zostaty usuniete. Ponownie
przeprowadz operacje parowania.

Dzwiek przerywany lub zmienny,

badz utrata potaczenia.

» Systemiurzadzenie BLUETOOTH
znajduja sie zbyt daleko od siebie.

Jesli pomiedzy systemem a
Twoim urzadzeniem BLUETOOTH
znajdujg sie przeszkody, usun lub
omin je.

Jesliw poblizu znajduje sie sprzet
generujacy promieniowanie
elektromagnetyczne, np.
bezprzewodowa sie¢ LAN, inne
urzgdzenie BLUETOOTH lub
kuchenka mikrofalowa, odsun je
dalej.

DZwieku z urzadzenia BLUETOOTH
nie stychac¢ na zestawie.

Najpierw zwieksz gtosnos¢ na
urzgdzeniu BLUETOOTH, po czym
dokonaj regulacji gtosnosci za
pomoca przycisku —=1+/-.

Wystepuje przydzwiek, szum lub
dzwiek jest znieksztatcony.

Jesli pomiedzy systemem a
Twoim urzgdzeniem BLUETOOTH
znajdujg sie przeszkody, usun lub
omin je.

Jesliw poblizu znajduje sie sprzet
generujacy promieniowanie
elektromagnetyczne, np.
bezprzewodowa sie¢ LAN, inne
urzgdzenie BLUETOOTH lub
kuchenka mikrofalowa, odsun je
dalej.

Zmniejsz gtosnosc potgczonego
urzadzenia BLUETOOTH.

Sterowanie gestami

Nie mozna wigczy¢ funkcji
sterowania gestami.

Dotknij kilkakrotnie GESTURE
ON/OFF, az zaswieci GESTURE
CONTROL.

Upewnij sig, ze funkcja blokady
rodzicielskiej nie jest wigczona
(strona 74).



Funkcja sterowania gestami nie
dziata prawidtowo.
» Przesuwaj dton blizej czujnika
GESTURE CONTROL (strona 52)
w trakcie wykonywania ruchu.
« Wykonaj ruch wolniej.
« Wybierz wiasciwy tryb (PLAYBACK,
DJ, SAMPLER lub KARAOKE) przed
rozpoczeciem korzystania ze
sterowania gestami (strona 53,
55).
Zainstaluj filtr szumdw (nie nalezy
do wyposazenia) przy przewodzie
sieciowym.
Wytacz znajdujacy sie w poblizu
sprzet elektryczny.

.PARTY LOCK" pojawi sie po

dotknieciu dowolnego klawisza na

urzadzeniu.

* Wytacz funkcje blokady
imprezowej (strona 74).

Sterowanie przez HDMI
(.BRAVIA" Sync)

System nie wtacza sie nawet gdy
telewizor jest wigczony.
Przytrzymaj SHIFT i nacisnij SETUP,
a nastepnie ustaw [HDMI SETUP] -
[CONTROL FOR HDMI] na [ON]
(strona 39). Telewizor musi
obstugiwac funkcje Sterowanie
przez HDMI (strona 57). Wiecej
szczegotow znajdziesz w Instrukcji
obstugi Twojego telewizora.
Sprawdz ustawienia gtosnikow
telewizora. Zasilanie systemu
synchronizuje sie z ustawieniami
gtosnikow telewizora. Wiecej
szczegbtoéw znajdziesz w Instrukcji
obstugi Twojego telewizora.

Jezeli dzwiek dobiegat z gtosnikdw
telewizora poprzednim razem,
system nie wigcza sie nawet gdy
telewizor jest wigczony.

System wytacza sie, gdy telewizor
jest wytaczony.

Sprawdz ustawienie [HDMI SETUP]
- [STANDBY LINKED TO TV](strona
39). Gdy parametr [STANDBY
LINKED TO TV] jest ustawiony
na[ON], niezaleznie od wejscia
system wytgcza sie automatycznie
w momencie wytaczenia
telewizora.

System nie wytacza sie nawet gdy
telewizor zostaje wytaczony.
Sprawdz ustawienie [HDMI SETUP]
- [STANDBY LINKED TO TV](strona
39).

Aby ustawic¢ automatyczne
wylgczanie systemu niezaleznie
od wejscia w momencie
wyltaczenia telewizora, ustaw
parametr [STANDBY LINKED TO TV]
na [ON]. Telewizor musi
obstugiwac funkcje Sterowanie
przez HDMI (strona 57). Wiecej
szczegotodw znajdziesz w Instrukcji
obstugi Twojego telewizora.

Z systemu nie dobiega dzwiek z

telewizora.

* Sprawdz typ i poprawnosc
podtaczenia kabla HDMI lub
kabla audio taczacego system z
telewizorem (strona 22).

« Jesli uzywany telewizor jest
zgodny z kanatem zwrotnym
audio (ARC), upewnij sie, ze
system jest podtgczony do
gniazda HDMI IN telewizora
obstugujacego ARC (strona 22).
Jesli dzwieku nadal nie stychac
lub jest on przerywany, podtacz
kabel audio (nie nalezy do
wyposazenia), przytrzymaj
SHIFT i naci$nij SETUP, a
nastepnie ustaw [HDMI SETUP] -
[AUDIO RETURN CHANNEL] na
[OFF] (strona 39).
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« Jezeli Twoj telewizor nie jest
zgodny z kanatem zwrotnym
audio, dZzwiek z telewizora nie
bedzie dobiegac z systemu

nawet jesli system zostanie
podtaczony do gniazda HDMI

IN telewizora. Aby odtwarzac
dzwiek z telewizora przez system,
podtacz kabel audio (nie nalezy do
wyposazenia) (strona 23).

Zmien funkcje systemu na ,TV"
(strona 23).

Zwieksz gtosnosc systemu.

W zaleznosci od kolejnosci
podtaczania telewizora i systemu,
system moze byc wyciszony, a na
wyswietlaczu urzadzenia moze
$wieci¢ ,8K" (wyciszenie). Jezeli
tak sie dzieje, najpierw wiacz
telewizor, a nastepnie system.
Ustaw ustawienie gtosnikow
telewizora (BRAVIA) na system
audio. Zapoznaj sie z Instrukcja
obstugi telewizora, aby znalez¢
sposob jego ustawienia.

Dzwiek dobiega zaréwno z

systemu, jak i z telewizora.

» Wycisz dzwiek systemu lub
telewizora.

* Zmien wyjscie gtosnikow w
telewizorze na gtosnik telewizora
lub system dzwiekowy.

Funkcja Sterowanie przez HDMI

nie dziata prawidtowo.

« Sprawdz podtaczenie systemu
(strona 19).

» Wtacz funkcje Sterowanie przez
HDMI w telewizorze. Wiecej
szczegotow znajdziesz w Instrukcji
obstugi Twojego telewizora.

» Poczekaj chwile, a nastepnie
sprébuj ponownie. Jezeli
wytaczysz system, konieczne
bedzie odczekanie chwili,

zanim mozliwe bedzie podjecie

kolejnych czynnosci. Poczekaj co

najmniej 15 sekund, a nastepnie
sprébuj ponownie.

Upewnij sie, ze telewizor

podtaczone do systemu obstuguja

funkcje Sterowanie przez HDMI.

Typiliczba urzadzen, ktére moga

by¢ sterowane przez funkcje

Sterowanie przez HDMI, s

ograniczone przez standard HDMI

CECjak nastepuje:

—Urzadzenia rejestrujgce
(Nagrywarka Blu-ray,
Nagrywarka DVD itp.): do 3
urzadzen

—Urzadzenia odtwarzajace
(Odtwarzacz Blu-ray,
Odtwarzacz DVD itp.): do 3
urzadzen (ten system uzywa
jednego z nich)

—Urzadzenia zwigzane z tunerem:
do 4 urzadzen

—System audio (odbiornik/
stuchawki): do 1 urzadzenia
(uzywane przez ten system)

Przewodowy tancuch
imprezowy, bezprzewodowy
tancuch imprezowy i dodawanie
gtosnika

Nie mozna wigczy¢ funkcji

przewodowego tancucha

imprezowego.

+ Sprawd? potaczenia (strona 59).

« Sprawdz, czy kable audio sg
prawidtowo podtaczone.



Na wyswietlaczu miga napis
.PARTY CHAIN".

Funkcji AUDIO IN nie mozna
wybrac, gdy potaczenie

(strona 59) zostanie
wykonanie w trakcie dziatania
funkcji przewodowego tancucha
imprezowego. Wybierzinng
funkcje (strona 61).

Dotknij i przytrzymaj = PARTY
CHAIN na urzadzeniu.

« Wytacz i ponownie wiacz system.

Funkcja przewodowego taricucha
imprezowego nie dziata
prawidtowo.

* Wytacz system. Nastepnie wiacz
go ponownie, aby wiaczy¢
funkcje przewodowego tancucha
imprezowego.

Urzadzenia BLUETOOTH nie mozna
podtaczyc do systemu podczas
korzystania z funkgji
bezprzewodowego tancucha
imprezowego.

« Po potaczeniu wszystkich
systemow przeprowadz procedure
parowania i tgczenia miedzy
urzgdzeniem BLUETOOTH a
,gospodarzem imprezy”.

Urzadzenia BLUETOOTH nie mozna
podtaczyc do systemu podczas
korzystania z funkcji dodawania
gtosnika.

« Po potgczeniu dwoch systemdw
tego samego modelu,
przeprowadz procedure
parowania i tagczenia miedzy
urzadzeniem BLUETOOTH
a systemem bedacym
gospodarzem.

Resetowanie systemu

Jesli system wcigz nie dziata
poprawnie, przywré¢ domysine
ustawienia fabryczne.

Uzyj klawiszy na panelu dotykowym
urzadzenia do wykonania tej
Cczynnosci.

1 Odtacz przewdd sieciowy, a
nastepnie podtacz go ponownie.

2 Naciénij przycisk O, aby wiaczy¢
system.

3 Dotkniji przytrzymaj GUITAR i
MEGA BASS przez okoto
3 sekundy.
Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik ,RESET".
Po zakonczeniu resetowania system
automatycznie uruchomisie
ponownie. Naciénij przycisk (O, aby
wigczyc system.
WSszystkie informacje o parowaniu
BLUETOOTH oraz ustawienia
skonfigurowane przez uzytkownika,
takie jak zapisane stacje radiowe,
zostana przywrocone do
domysInych wartosci fabrycznych (z
wyjatkiem niektérych ustawien z
menu ustawien).
Aby zresetowac wszystkie
ustawienia z menu ustawien, patrz
.Przywrécenie wartosci domysinych
ustawien z menu ustawien” (strona
85).

Przywrécenie wartosci
domysInych ustawien zmenu
ustawien

Mozna przywrdci¢ ustawienia

z menu ustawien (z wyjatkiem
ustawien [PARENTAL CONTROL]) do
wartosci domysinych.
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1 Przytrzymaj przycisk SHIFT i
nacisnij przycisk SETUP.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu ustawien.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
4/%,aby wybrac¢ [SYSTEM SETUP],
a nastepnie nacisnij przycisk .

3 Naciénij kilkakrotnie przycisk
4+/¥, aby wybra¢ [RESET], a
nastepnie nacisnij przycisk .

4 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
+/+%, aby wybrac[YES], a
nastepnie nacisnij przycisk .
Wykonanie tej czynnosci zajmuje
kilka sekund. Nie naciskaj przycisku
& w trakcie przywracania ustawien
domysinych zestawu.

Funkcja autodiagnostyki

Gdy na ekranie telewizora lub na
wyswietlacza pojawiajg sie kody
alfanumeryczne

Kiedy funkcja autodiagnostyki
wiaczy sie w celu zapobiegania
nieprawidtowemu dziataniu
zestawu, pojawi sie kod serwisowy.
Kod serwisowy sktada sie z litery

i cyfr(np.C1350). Zapoznaj sie z
ponizszg tabelg w celu odszukania
przyczyny i przeprowadzenia
dziatan naprawczych.

Pierwsze trzy Przyczyna i dziatanie
znaki numeru naprawcze
serwisowego

Cc13 Odtwarzana ptyta jest
brudna.
* Oczysc ptyte miekka
szmatka (strona 87).

Pierwsze trzy Przyczynai dziatanie
znaki numeru naprawcze
serwisowego

c3 Ptyta nie zostata
prawidtowo wtozona.
« Wytgcz i ponownie
wiacz system.
Nastepnie wtoz ptyte
prawidtowo.

E XX
(gdzie XX to
liczba)

W celu zapobiezenia
nieprawidtowemu
funkcjonowaniu zestaw
wykonat
autodiagnostyke.
« Skontaktuj sie
z najblizszym
przedstawicielem
handlowym Sony
lub autoryzowanym
centrum serwisowym
Sony i podaj
wyswietlony
piecioznakowy numer
serwisowy.
Przyktad: E 6110

Komunikaty

Jeden z ponizszych komunikatéw
moze sie pojawic lub migac na
wyswietlacza w trakcie uzytkowania.

CANNOT PLAY

» W odtwarzaczu umieszczono
ptyte, ktéra nie moze by¢
odtworzona.

» Wtozono ptyte DVD
VIDEO przeznaczonga dla
nieobstugiwanego regionu.

CODE 01/SGNL ERR
Nieobstugiwany sygnat audio jest
przesytany przez gniazdo HDMI IN
(ARC) podtaczonego telewizora
(strona 22).

DATA ERROR
 Plik zostat utworzony w
nieobstugiwanym formacie.



« Rozszerzenia plikdw nie pasujg do
ich formatow.

DEVICE ERROR

Urzadzenie USB nie zostato
rozpoznane lub podtgczono
nieznane urzadzenie.

DEVICE FULL
Pamiec urzadzenia USB jest petna.

ERASE ERROR

Kasowanie plikow audio lub
folderéw na urzadzeniu USB nie
powiodto sie.

FATAL ERROR

Urzadzenie USB zostato odtaczone
w trakcie operacji przesytania

lub usuwania i mogto zostac
uszkodzone.

FOLDER FULL

Nie mozna przesta¢ danych
na urzadzenie USB, poniewaz
osiggnieto maksymalng liczbe
folderow.

NoDEVICE

Nie podtaczono zadnego
urzgdzenia USB lub podtgczone jest
nieobstugiwane urzadzenie.

NO DISC
Brak ptyty w urzadzeniu.

NO MUSIC

Na nos$niku odtwarzania nie ma
zadnych obstugiwanych plikdéw
audio.

NO SUPPORT

Podtaczone zostato nieobstugiwane
urzadzenie USB lub urzadzenie

USB zostato podtaczone poprzez
koncentrator USB.

NO VIDEO

Na nosniku odtwarzania nie ma
zadnych obstugiwanych plikédw
wideo.

NOT USE

Préobowano wykonac okreslona
operacje w warunkach, w ktérych ta
operacja jest zakazana.

OVER CURRENT
Na porcie ¢ (USB) wykryto zbyt
wysoki prad.

PROTECT
Urzadzenie USB jest zabezpieczone
przed zapisem.

PUSH STOP

Probowano wykonac operacje,
ktéra mozna wykonac jedynie kiedy
odtwarzanie jest zatrzymane.

READING

System odczytuje informacje z
ptyty lub urzagdzenia USB. Niektére
operacje sg niedostepne.

REC ERROR

Przesytanie nie rozpoczeto sie,
zatrzymato sie w trakcie lub nie
mogto zostac przeprowadzone.

TRACK FULL

Nie mozna przestac danych
na urzadzenie USB, poniewaz
osiggnieto maksymalna liczbe
plikow.

Srodki ostroznosci

Przenoszenie jednostki

Aby unikna¢ uszkodzenia
mechanizmu ptyty, przed
przeniesieniem urzadzenia
przeprowadzi¢ ponizszg procedure.

Uzyj klawiszy na panelu dotykowym
urzgdzenia do wykonania tej
Cczynnosci.

9MOodj1epop aleuwou|

87PL



88PL

Naciénij przycisk (O, aby wigczy¢
system.

Dotknij kilkakrotnie FUNCTION,
aby wybra¢ ,DVD/CD".

Wyjmij ptyte.

Dotknij £, aby otworzy¢ lub
zamknac szuflade na ptyty.
Poczekajaz ,NO DISC” pojawi sie na
wyswietlacza.

4 Nacisnij przycisk (O, aby wytgczy¢

system.

5 Odtacz przewdd sieciowy.

Uwagi dotyczace ptyt

Przed odtworzeniem nalezy oczyscic¢
ptyte szmatka do czyszczenia,
przecierajac od srodka na zewnatrz w
kierunku krawedzi.

Nie nalezy czyscic ptyt
rozpuszczalnikami, takimi jak benzyna,
rozcienczalniki lub dostepne w
sprzedazy srodki czyszczace czy ptyny
antystatyczne w sprayu przeznaczone
do ptyt winylowych.

Nie nalezy wystawiac ptyt na
bezposrednie dziatanie swiatta
stonecznego lub zrédet ciepta, takich
jak przewody gorgcego powietrza

ani pozostawiac ich w samochodzie
zaparkowanym bezposrednio na
storcu.

Bezpieczenstwo

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas, nalezy catkowicie
odtaczyc przewdd sieciowy od gniazda
sciennego. Podczas odfaczania systemu
zawsze trzymaj przewod za wtyczke.
Nie nalezy ciaggnac za sam przewdd.
Jesdli do wnetrza zestawu dostanie sie
przypadkowo obcy przedmiot lub ptyn,
nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajacy

i przed ponownym uruchomieniem
zleci¢ sprawdzenie urzadzenia
wykwalifikowanej osobie.

Przewdd sieciowy nalezy wymieniac
wytacznie w specjalistycznym punkcie
serwisowym.

O przemieszczaniu zestawu

 Nie wylewaj celowo wody na
urzadzenie. Odpornos¢ urzadzenia
na zapylenie i kapigca ciecz poprawia
ptaski ksztatt jego gornej Scianki, ale
jej skutecznos¢ nie jest gwarantowane
we wszystkich sytuacjach. Po
przypadkowym rozlaniu cieczy na
urzadzenie nalezy jg niezwtocznie
zetrzed.

W celu zachowania odpornosci na
zapylenie i kapiaca ciecz, dopilnuj,
aby wszystkie pokrywy gniazd/ztacz/
stykow byty dobrze zamkniete.

Lokalizacja urzadzenia

« Zestawu nie nalezy umieszczac w
pozycji przechylonej lub w miejscach
bardzo goracych, zimnych, zapylonych/
zakurzonych, brudnych, wilgotnych
lub pozbawionych odpowiedniej
wentylacji, miejscach narazonych

na wibracje, bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego lub silnego
oswietlenia.

Umieszczajac zestaw na
powierzchniach pokrytych specjalng
substancja (np. woskiem, olejem, pasta
itp.), nalezy zachowac ostroznosc,
poniewaz moze to spowodowacd
poplamienie lub odbarwienie
powierzchni.

Przeniesienie zestawu bezposrednio

z miejsca chtodnego do cieptego lub
umieszczenie go w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu moze spowodowacd
kondensacje wilgoci na soczewce

w jego wnetrzu i wadliwe dziatanie
systemu. W takiej sytuacji nalezy wyjac
plyte i pozostawic zestaw wtaczony

na okoto godzine, aby wilgo¢ mogta
wyparowac.

Nagrzewanie sie urzadzenia

» Nagrzewanie sie jednostki podczas
pracy jest zjawiskiem normalnym i nie
powinno niepokoic uzytkownika.

« Nie nalezy dotykac¢ obudowy, jesli
urzadzenie dziatato caty czas przy duzej
gtosnosci, poniewaz jego mogta ona
ulec nagrzaniu.

« Nie zastania¢ otwordéw wentylacyjnych.



Zestaw gtosnikowy

Ten wbudowany zestaw gtosnikowy

nie ma ekranowania magnetycznego.
Obraz w znajdujagcym sie w poblizu
telewizorze moze zosta¢ magnetycznie
znieksztatcony. W takiej sytuacji wytacz
telewizor, odczekaj 15 do 30 minuti wiacz
go ponownie. Jesli nie bedzie poprawy,
przenies zestaw z dala od telewizora.

WAZNA UWAGA

Przestroga: Pozostawienie
zatrzymanego obrazu wideo lub
obrazu wyswietlanego na ekranie
telewizora przez opisywany zestaw
przez dtuzszy czas powoduje ryzyko
trwatego uszkodzenia ekranu
telewizora. Szczegdlnie podatne

na takie uszkodzenia sg telewizory
projekcyjne.

Czyszczenie obudowy

Zestaw nalezy czysci¢ przy uzyciu
miekkiej Sciereczki zwilzonejtagodnym
roztworem detergentu.

Nie nalezy uzywac materiatow
sciernych, proszkéw do czyszczenia ani
rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol czy
benzyna.

Komunikacja BLUETOOTH
» Urzadzen BLUETOOTH nalezy

uzywac tak, aby byty rozmieszczone

w odlegtosci okoto 10 metrow (bez

przeszkdd) od siebie. Efektywny zasieg

komunikacji moze ulec zmniejszeniu w

nastepujgcych warunkach.

— Jesli miedzy urzadzeniami
wykorzystujacymi potaczenie
BLUETOOTH znajdzie sie osoba,
obiekt metalowy lub inna
przeszkoda.

— W lokalizacjach z zainstalowana
siecig bezprzewodowg siecig LAN

— W poblizu wykorzystywanych
kuchenek mikrofalowych

— W lokalizacjach, w ktérych
generowane sg inne fale
elektromagnetyczne

« Urzadzenia BLUETOOTH i urzadzen sieci
bezprzewodowe LAN (IEEE 802.11b/g/n)
wykorzystuja to samo pasmo
czestotliwosci (2,4 GHz). W przypadku
uzywania urzadzenia BLUETOOTH

w poblizu urzadzenia z funkgja sieci

bezprzewodowej LAN moga wystapic

zaktdcenia elektromagnetyczne.

Moze to spowodowac mniejsze

szybkosci przesytania danych, szumy

lub niemoznos¢ potaczenia. Jesli to
nastapi, nalezy sprébowac zastosowacd
nastepujace srodki zaradcze:

— Zestawu nalezy uzywac w odlegtosci
przynajmniej 10 metréw od
wyposazenia sieci bezprzewodowej
LAN.

— Nalezy wytgczyc zasilanie urzadzen
sieci bezprzewodowej LAN, jesli
urzadzenie BLUETOOTH jest uzywane
w obrebie 10 metrow.

— Opisywany zestaw oraz urzadzenie
BLUETOOTH nalezy zainstalowac jak
najblizej siebie.

Transmisja fal radiowych pochodzaca

z tego systemu moze zaktoci¢ prace

niektdérych urzadzen medycznych.

Poniewaz takie zaktdcenia moga

spowodowac usterki, zasilanie

tego zestawu oraz urzadzenia

BLUETOOTH nalezy zawsze wytaczac w

nastepujgcych miejscach:

— szpitale, pociagi, samoloty, stacje
benzynowe lub inne miejsca, w
ktorych moga wystepowacd gazy
tatwopalne

— w poblizu drzwi automatycznych lub
alarmow przeciwpozarowych

System obstuguje funkcje

zabezpieczajace zgodne ze specyfikacja

BLUETOOTH, aby zapewnic bezpieczne

potaczenie podczas komunikacji za

pomoca technologii BLUETOOTH.

Te zabezpieczenia mogg jednak

w zaleznosci od ustawieni i innych

czynnikdéw okazac sie niewystarczajace,

dlatego prowadzac komunikacje za
pomoca technologii BLUETOOTH nalezy
zawsze zachowac ostroznosc.
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« Firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody lub inne
straty wynikajace z wyciekoéw informacji
podczas komunikacji z wykorzystaniem
technologii BLUETOOTH.

Nie ma gwarancji dotyczacej mozliwosci

komunikacji BLUETOOTH ze wszystkimi

urzadzeniami BLUETOOTH o tym
samym profilu, co zestaw.

Urzadzenia BLUETOOTH potaczone

Z niniejszym systemem muszg by¢

zgodne ze specyfikacjg BLUETOOTH,

okreslong przez firme Bluetooth

SIG, Inc., i mie¢ certyfikat zgodnosci.

Jednakze nawet jesli urzadzenie jest

zgodne ze specyfikacjg BLUETOOTH,

moga wystepowac przypadki, w

ktérych charakterystyki lub specyfikacje

urzadzenia BLUETOOTH uniemozliwiaja
potaczenie lub skutkujg innymi
metodami sterowania, wyswietlania lub
obstugi.

» W zaleznosci od urzadzenia
BLUETOOTH podtaczonego do
niniejszego systemu, Srodowiska
komunikacji lub warunkéw otoczenia
moga wystapic¢ szumy lub moze
nastapic odtaczenie dzwieku.

Dane techniczne

Sekcja gtosnikow

MHC-V81D
Zestaw gtosnikowy:
Pieciodrozny, Bass reflex
Jednostka gtosnika:
Przedni gtosnik wysokotonowy
lewy/prawy: 50 mm, typ
stozkowy
Tylny gtosnik wysokotonowy
lewy/prawy: 50 mm, typ
stozkowy
Zakres $redniotonowy lewy/
prawy (gérny): 100 mm, typ
stozkowy

Zakres sredniotonowy lewy/
prawy (dolny): 120 mm, typ
stozkowy

Gtosnik niskotonowy: 300 mm,
typ stozkowy

MHC-V71D

Zestaw gtosnikowy:
Tréjdrozny, Podwajny bass reflex

Jednostka gtosnika:
Gtosnik wysokotonowy lewy/
prawy: 50 mm, typ stozkowy
Zakres $redniotonowy lewy/
prawy: 120 mm, typ stozkowy
Gtosnik niskotonowy: 300 mm,
typ stozkowy

Wejscia
AUDIO/PARTY CHAIN IN (TV) L/R:
Napiecie 2 V,impedancja
24 kiloomow
TV (ARC):
Obstugiwany sygnat audio:
Dwukanatowy liniowy PCM
MIC1:
Czuto$¢ 1 mV, impedancja
10 kiloomow
MIC2/GUITAR:
Czutos¢ 1 mV, impedancja
10 kiloomdw (Przy wytgczonym
trybie gitary.)
Czutos¢ 200 mV, impedancja
250 kilooméw (Przy wtgczonym
trybie gitary.)

Wyijscia

AUDIO/PARTY CHAIN OUT L/R:
Napiecie 2 V,impedancja
1kiloom

VIDEO OUT:
Maksymalny poziom wyjscia
1Vp-p, niezrbwnowazony,
impedancja ujemnego obcigzenia
synchronizacji 75 omow



HDMI OUT (TV) ARC:
Obstugiwany sygnat audio:
Dwukanatowy liniowy PCM
(maksymalnie 48 kHz), Dolby
Digital

Sekcja HDMI
Ztacze:
Typ A (19-wtykowe)

Sekcja odtwarzacza ptyt
System:
System odtwarzania ptyt
kompaktowych i dZwieku
cyfrowego oraz wideo
Witasciwosci diody laserowej
Czas trwania emisji: Staty
Wartos¢ wyjsciowa lasera*:
Ponizej 44,6 pW
* Ta wartos¢ wyjsciowa to pomiar
wartosci w odlegtosci 200 mm od
powierzchni soczewki obiektywu
na czytniku optycznym z 7 mm
otworem.
Pasmo przenoszenia:
20 Hz -20 kHz
Format systemu koloréw wideo:
Model na Ameryke tacinska:
NTSC
Inne modele:
NTSCi PAL

Sekcja USB
Obstugiwane urzadzenie USB:
Klasa pamieci masowej
Maksymalny prad:
1A
Port { (USB):
Typ A

Sekcja tunera FM
Tuner FM stereo, FM
superheterodynowy
Antena:
Antena przewodowa FM
Zakres strojenia:
87,5 MHz -108,0 MHz
(w odstepach co 50 kHz)

Sekcja BLUETOOTH
System komunikacji:
BLUETOOTH wersja standardowa
4.2
Wyjscie:
BLUETOOTH wersja standardowa
zasilanie klasy 2
Maksymalna moc wyjsciowa:
<9,3dBm
Maksymalna liczba zarejestrowanych
urzadzen:
8 urzadzen
Maksymalna liczba jednoczesnych
potaczen (wielopunktowych):
3 urzadzen
Maksymalny zakres komunikacji:
Na linii widzenia ok.10 m*'
Pasmo czestotliwosci:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Metoda modulacji:
FHSS (Freq Hopping Spread
Spectrum)
Zgodne profile BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)
SPP (Serial Port Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Obstugiwane kodeki:
SBC (Kodek podpasma)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC
*1 Rzeczywisty zasieg moze byc rézny
w zaleznosci od czynnikdw takich,
jak przeszkody miedzy urzadzeniami,
pola magnetyczne wokot kuchenki
mikrofalowej, elektrycznos¢ statyczna,
czutosc odbioru, parametry anteny,
system operacyjny, oprogramowanie
itp.
*2 St‘j‘mdardowe profile BLUETOOTH
wskazuja cel komunikacji BLUETOOTH
miedzy urzadzeniami.
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Sekcja NFC
Czestotliwos¢ robocza:
13,56 MHz

Obstugiwane formaty audio
Obstugiwana predkos$¢ transmisji i
czestotliwosci probkowania:

MP3:

32/44,1/48 kHz,32 kb/s -320 kb/s

(VBR)

AAC:

44,1 kHz, 48 kb/s - 320 kb/s (CBR/

VBR)

WMA:

441 kHz,48 kb/s -192 kb/s (CBR/

VBR)

WAV:

441/48 kHz (16 bit)

Obstugiwane formaty wideo
Xvid:
Kodek wideo: Xvid video
Predkos¢ transmisji: 4,854 Mb/s
(maks.)
Rozdzielczos¢/Liczba klatek na
sekunde:
720 x480,30kl./s
720 x 576, 25 kl./s (z wyjatkiem
modelu na Ameryke tacinska)
Kodek audio: MP3
MPEG4:
Format pliku: Format pliku MP4
Kodek wideo: MPEG4 Simple
Profile (AVC jest niezgodny.)
Predkosc¢ transmisji: 4 Mb/s
Rozdzielczos¢/Liczba klatek na
sekunde:
720 x480,30kl./s
720 x 576, 25 kl./s (z wyjatkiem
modelu na Ameryke tacinska)
Kodek audio: AAC-LC (HE-AAC jest
niezgodny.)
DRM: Niezgodny

Ogdlne

Wymagane zasilanie:
120V - 240V (prad zmienny),
50/60 Hz

Pobér mocy:
MHC-V81D: 190 W
MHC-V71D: 120 W

Pobor mocy (w trybie oszczedzania

energii):
0,5 W (Gdy opcja ,BT STBY” jest
ustawiona na ,OFF"iopcja
[CONTROL FOR HDMI] jest
ustawiona na [OFF].)
2 W*(Gdy opcja ,BT STBY" jest
ustawiona na ,ON"iopcja
[CONTROL FOR HDMI] jest
ustawiona na [ON].)

Wymiary (SZER./WYS./Gt.) (ok.):
MHC-v81D:
378 mm x 1060 mm x 427 mm
(bez bocznych ochraniaczy)
447 mm x 1060 mm x 427 mm
(z bocznymi ochraniaczami)
MHC-V71D:
370 mm x 930 mm x 427 mm

Waga (ok.):
MHC-V81D: 26,5 kg
MHC-V71D: 22,0 kg

Temperatura robocza:
od5°Cdo35°C

* Pobo6r mocy zestawu bedzie mniejszy
niz 0,5 W, gdy nie ma potaczenia HDMI
iopcja ,BT STBY" jest ustawiona na
,OFF".

Konstrukcja oraz dane techniczne
moga ulec zmianie bez
powiadomienia.



Lista kodow jezykow

Pisownia jezykdw jest zgodna z norma ISO 639:1988 (E/F).

Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk
1027  Afar 1186  Scots Gaelic 1350 Malayalam 1513 Siswati
1028 Abkhazian 1194  Galician 1352  Mongolian 1514 Sesotho
1032 Afrikaans 1196 Guarani 1353  Moldavian 1515  Sundanese
1039  Ambharic 1203 Gujarati 1356  Marathi 1516  Swedish
1044  Arabic 1209 Hausa 1357  Malay 1517 Swahili
1045 Assamese 1217 Hindi 1358  Maltese 1521 Tamil
1051 Aymara 1226  Croatian 1363  Burmese 1525  Telugu
1052  Azerbaijani 1229  Hungarian 1365  Nauru 1527  Tajik
1053  Bashkir 1233  Armenian 1369  Nepali 1528  Thai
1057  Byelorussian 1235 Interlingua 1376  Dutch 1529  Tigrinya
1059  Bulgarian 1239  Interlingue 1379  Norwegian 1531 Turkmen
1060  Bihari 1245  Inupiak 1393  Occitan 1532 Tagalog
1061  Bislama 1248  Indonesian 1403  (Afan) Oromo 1534  Setswana
1066 Bengali;Bangla 1253 Icelandic 1408 Oriya 1535 Tonga
1067 Tibetan 1254 ltalian 1417 Punjabi 1538  Turkish
1070  Breton 1257  Hebrew 1428  Polish 1539  Tsonga
1079  Catalan 1261  Japanese 1435  Pashto; Pushto 1540 Tatar
1093  Corsican 1269  Yiddish 1436  Portuguese 1543 Twi

1097 Czech 1283 Javanese 1463 Quechua 1557  Ukrainian
1103  Welsh 1287  Georgian 1481 Rhaeto-Romance 1564  Urdu
105 Danish 1297  Kazakh 1482  Kirundi 1572 Uzbek
1109 German 1298  Greenlandic 1483  Romanian 1581  Vietnamese
130 Bhutani 1299 Cambodian 1489  Russian 1587  Volapuk
1142 Greek 1300 Kannada 1491 Kinyarwanda 1613 Wolof
144  English 1301 Korean 1495  Sanskrit 1632  Xhosa
145  Esperanto 1305  Kashmiri 1498  Sindhi 1665  Yoruba
149  Spanish 1307  Kurdish 1501  Sangho 1684  Chinese
1150  Estonian 13N1 Kirghiz 1502  Serbo-Croatian 1697  Zulu

151 Basque 1313 Latin 1503  Singhalese 1703 Nieokreslony
1157  Persian 1326  Lingala 1505  Slovak

165  Finnish 1327  Laothian 1506  Slovenian

1166  Fiji 1332 Lithuanian 1507  Samoan

nn Faroese 1334 Latvian; Lettish 1508  Shona

1174 French 1345 Malagasy 1509 Somali

181 Frisian 1347  Maori 151 Albanian

183  Irish 1349  Macedonian 1512 Serbian
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Lista kodow obszaréw kontroli rodzicielskiej

Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar

2044  Argentyna 2165  Finlandia 2362 Meksyk 2149  Hiszpania

2047 Australia 2174  Francja 2376 Holandia 2499 Szwecja

2046 Austria 2109  Niemcy 2390 Nowa Zelandia 2086 Szwajcaria
2057 Belgia 2248 Indie 2379 Norwegia 2528 Tajlandia

2070 Brazylia 2238 Indonezja 2427  Pakistan 2184  Wielka Brytania
2079 Kanada 2254  Wtochy 2424 Filipiny

2090 Chile 2276 Japonia 2436 Portugalia

2092 Chiny 2304 Korea Potudniowa 2489 Rosja

2115  Dania 2363 Malezja 2501  Singapur
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